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NACRTAK (APSTRAKT)

U ovom se radu analiziraju pucke pjesme svjetovne tematike s naglaskom na dvjema osnovnim
emocijama — ljubavi i strahu. Teorijsko polaziste istrazivanja €ini pucka knjizevnost i emocije u
knjizevnosti ¢ime se nastoji sagledati emocionalni sloj pucke pjesme iz perspektive tzv. afektivnog
obrata. Odabrane su iskljucivo pjesme svjetovne tematike razli¢itih autora iz raznovrsnih zbirki
koje pripadaju i razli¢itim razdobljima (od 18. do 21. stolje¢a): dvije pucke pjesme (Od Pile i Od
jednoga strasnoga dogadaja) i1z GrabovCeva Cvita razgovora (1747), izabrane pjesme iz
Slavonskih varoskih pésama (1844-47) Luke Ili¢a Oriov€anina, odabrane pjesme paskih puckih
pjesnika koje je priredio Nikola Crnkovi¢ u zbirkama Pazka pucka poetika (1. 1 2. svezak) te iz
Radovana i Ljudmile (2007) Berta KreSimira Balabani¢a. Analizirani korpus upotpunjen je i
puckim pjesmama pronadenima na internetskim stranicama, to¢nije blogovima. Cilj je analize
istraziti emocionalni sloj puckih pjesama svjetovne tematike, pokazati kako se u puckim pjesmama
kodiraju emocije te kako se one u tekstu reprezentiraju. Takoder, analizirat ¢e se uloga i vaznost
emocija u puckoj knjizevnosti te njihov utjecaj na pucke recipijente kojima se nude poucni, ali i

zabavni sadrZaji.
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1. UVOD

Hrvatska pucka knjizevnost moze se definirati kao tre¢i knjizevni fenomen u kojem se ilustrira
knjizevni, kulturni i politicki Zivot odredenog razdoblja (usp. ZeCevi¢c 1978: 357). Horacijeva
maksima prodesse et delectare (pouciti 1 zabaviti) bila je prisutna u svim knjizevnim epohama, ali
dominantna je u okvirima pucke poetike. Naime, puckim recipijentima treba ponuditi sadrzaje koji
su poucni, korisni, koje mogu razumjeti iz svakodnevnog zivotnog iskustva, a nezaobilazna je i
zabavna razina koja omogucuje iznoSenje tih sadrzaja na njima prihvatljiv nac¢in. U puckoj
knjizevnosti teme su raznolike (povijesne, druStvene, domoljubne, religiozne, tu su i savjeti za
praktic¢an zivot i sl.), no uvijek treba imati na umu $to se odredenim tekstom zeli postici, tj. koje bi
to literarne informacije recipijentima bile dovoljno zanimljive i koje bi posluzile nekoj svrsi.

U ovom se diplomskom radu analiziraju emocije unutar puckih pjesmama svjetovne tematike
s posebnim naglaskom na ljubav i njezine razlicite tipove od kojih poneke mogu ukljucivati i strah.
Emocije, kao povijesno promjenjivi fenomeni, ponovno su pocele biti predmetom raznih
istrazivanja ¢ime se potice suradnja s ostalim znanostima koje otvoreno propituju ulogu emocija,
njihovu ekspresiju i vaznost. Odabir svakodnevnih, aktualnih tema pomijeSanih s tzv. senzacijom,
nec¢im cudesnim i/ili stra§nim omogucuje puckom recipijentu emocionalno uZivljavanje u tekst.
Dakle, u odabranim pjesmama iz razli€itih stolje¢a nece biti vazna njihova tehnika oblikovanja,
vec ,,ogoljivanje na sadrzaj i emocije §to je takoder klju¢no za razumijevanje pucke poetike.
Ljubav se moZe manifestirati na razne nacine, a bit ¢e zanimljivo primijetiti koji se jos ,,popratni‘
osjecaji mogu pojaviti te kako oni utjecu na razvoj dogadaja u puckoj pjesmi, ali i na iskustvo 1
razmisljanje Citatelja/slusatelja. Uz emocionalni sloj pjesme, analizirat ¢e se 1 tipi¢ni pucki motivi,
likovi 1 njihovo djelovanje te nezaobilazna dimenzija korisnosti. Opcevazece pouke posluzit ce
recipijentima u oblikovanju vlastitog Zivota, odnosno na konkretnim ¢e primjerima moci uociti
kakvo je ponaSanje prihvatljivo, ima li kazni za krSenje odredenih pravila/zakona, kako njegovati
obiteljske odnose, odnos s crkvom i Bogom te opéenito sa zajednicom u kojoj Zive.

Clanovi odredene zajednice prepoznat ¢e se pak prema zajedni¢koj pri¢i koju dijele, a tzv.
motiv za vje¢nu uspomenu ¢esto je osnova mnogim puckim autorima (usp. Dabo Hunjak 2018:
325). Pucka knjizevnost tako sudjeluje u izgradnji, reprezentaciji i Cuvanju identiteta zajednice,

dok svojim sadrzajima omogucuje kontinuitet prijenosa kulturnih vrijednosti (usp. isto: 328).



2. TEORIJSKI OKVIR

2.1. Hrvatska pucka knjizevnost

Pucka se knjizevnost smjesta u prostor izmedu usmene i tzv. visoke knjizevnosti, a razvija
se u stalnim prozimanjima s knjizevnostima s kojima je u doticaju, tj. podrazumijeva utjecaje
obaju navedenih knjizevnih fenomena. Primjerice, pucka je pjesma fiksirana pismom, ima
ustaljenu formu i svojeg autora (netko je tu pjesmu morao napisati pa dalje prenositi), opjevava
odredeni dogadaj vazan za zajednicu koji je postavljen u konkretne okvire. Dakle, pucka je
knjizevnost rubna, vrlo fleksibilnih granica jer preuzima od usmene i visoke ono S§to
zadovoljava njezine kriterije, zauzima prostor izmedu tih dviju knjizevnosti pa se moze odrediti
kao ,.tre¢ost*, odnosno tre¢i knjizevni fenomen. Upravo o takvom fenomenu govori Divna
Zecevi¢ u studiji Pucka knjizevnost (1978). Autorica upozorava na problem istrazivacke
pozicije, tj. na Cinjenicu da se pucka knjizevnost uglavnom promatra iz pozicije visoke
knjizevnosti. Iz te se perspektive pucka knjizevnost ¢ini niskom, prizemnom, cak i
»heknjizevnom te je kao takva namijenjena iskljuc¢ivo niZim slojevima drustva. Uz to, na vise
se mjesta problematizira pozicija pucke knjiZevnosti, odnosno razlikovanje knjiZzevnih od
neknjizevnih tekstova $to zapravo ovisi o recipijentima i njihovim potrebama. Zecevié
naglaSava da dogadaji koji se zele prenijeti najprije moraju biti strukturirani u jeziku $to znaci
da se pucki tvorac odrice prakti¢ne uporabe jezika te prelazi iz sfere namjere u sferu pjesme ili
price (usp. 1978: 360). U vezi s tim, spominju se recipijenti (Citatelji ili sluSatelji) 1 njithovo
zivotno iskustvo, tzv. sveukupnost CitaoCeva Zivotnog iskustva koja utjeCe na razlikovanje
knjiZzevnih 1 neknjizevnih tekstova jer o njima ovisi kako ¢e se tekst ostvariti. Sveukupno
zivotno iskustvo ne moze se ,,usitniti*, stoga knjizevni istraziva¢ odredeno djelo proglasava
neknjiZzevnim jer nije znao $to bi napravio s ,,masom manje ili viSe stereotipnih knjizevnih
tvorevina® (isto: 367).

Za pucku su knjizevnost iznimno vazni recipijenti, njihove potrebe, iskustvo i zbilja u kojoj
su zivjeli, odnosno u kojoj zive te njihovi socijalni i kulturni krugovi. Zecevi¢ se ponajprije
time 1 bavi, ali treba naglasiti vaznost autora i teksta koji mora biti pouc¢an, zabavan te oblikovan
u skladu s potrebama citateljstva. Prema Divni Zecevi¢, pucke knjizevne tvorevine zapravo su
specificno knjizevno podrucje izmedu usmene, tradicionalne narodne 1 hrvatske umjetnicke
knjizevnosti (usp. isto: 369). Medutim, problem koji nastaje iz takvog pozicioniranja jest

nerazgranicenost sljede¢ih pojmova: ,,pucko*1 ,.trivijalno*, odnosno ,,masovno* i ,,popularno®.



S druge strane, Pavao Pavlic¢i¢ u svojem radu Pucka, trivijalna i masovna knjizevnost (1987)
terminoloski razdvaja i objasnjava pojmove pucke, trivijalne i masovne knjizevnosti medu
kojima postoje brojne slicnosti, ali i razlike. Takoder ih povezuje s usmenom (narodnom)
knjizevnosti 1 visokom literaturom pri ¢emu navedeni fenomeni nisu medusobno istovjetni, ali
imaju dodirnih toCaka (usp. 1987: 73). PavliCi¢ najprije razluCuje pojmove sinkronije i
dijakronije unutar kojih tumaci sve tri knjizevnosti (pucku, trivijalnu i masovnu) s obzirom na
ve¢ spomenutu trijadu (autor, tekst, Citatelj). ZecCevi€ se pak pita je li moguce pisanje povijesti
pucke knjizevnosti §to bi oznacavalo pisanje o jednom knjizevnom ,,procesu u vremenu‘* (1978:
372). Iz svega navedenog, valja primijetiti da se Zecevi¢ i Pavli¢i¢ u tim stajaliStima razilaze,
odnosno na drugaciji nac¢in odreduju pucku knjizevnost i vrednuju njezin status. Pavli¢i¢ se
zapravo ne dotice toliko uloge i svrhe pucke (i ostalih dviju knjizevnosti), nego nastoji povuci
granice medu tim trima terminima navodeci osnovne znacajke i poneke primjere za svaku od
njih. Dok Zecevi¢ naglasava organizaciju zbilje, cjelokupno zivotno iskustvo Citalaca, norme
koje vrijede u zivotu zajednice zajedno s ,,vjeCnim istinama“ te zabavnu notu, Pavli¢i¢
uglavnom govori o korisnosti pu¢ke knjiZzevnosti za recipijente. !

U svojem tekstu Pavao Pavli¢i¢ na vrlo jasan i pregledan nacin sve tri knjiZevnosti tumaci
1 usporeduje, ne pruza oblikovane definicije, ve¢ ih na sinkronijskoj razini opisuje pomocu
poznate trijade, dok ih na dijakronijskoj smjesta unutar odredenog vremena i drustva, spominje
neka njithova vaznija djela te navodi najznacajnije Zanrove. Najprije se pucka knjiZzevnost
usporeduje s usmenom Sto €ini 1 Divna Zecevi¢, a slicno im je i tumacenje autora, odnosno
¢injenica da ,,pisani oblik nije necija individualna kreacija, ve¢ vrsta znanja o ne€emu Sto se
nekada zbilo* (Pavli¢i¢ 1987: 75). Dakle, naglasen je stvarnosni status i veza sa zbiljom §to
Pavli¢i¢ oprimjeruje kalendarima koji imaju prakti¢nu svrhu. Kod pucke je knjizevnosti uvijek

naglaSena prakticna korisnost za Citatelja te zbilja u kojoj se nalazi, dok se estetski uzitak,

! Divna Zelevi¢ inzistira na potpunoj autonomiji puckog, stoga su njezini radovi poetna i kljuéna totka za
razumijevanje pucke knjizevnosti. Medutim, terminoloska neujednacenost prouzrokovala je brojne polemike i
nesuglasja pa se tzv. tre¢i knjizevni fenomen nastavio pomnije istrazivati i proucavati. Pavao Pavli¢i¢ pokusava biti
jasan s terminologijom, tj. razgraniciti termine i upozoriti na obiljezja po kojima su oni sli¢ni, ali i razli¢iti (ne bavi se
estetskom, ve¢ samo terminoloskom razinom). Nadalje, Cesto istiCe korisnost puckog teksta koja je iznimno vazna za
recipijente, a upravo mu to Zecevi¢ zamjera i govori da je zaveden takvom idejom pri cemu ispusta zabavnu dimenziju.

Zecevi¢ je, dakle, neprestano naglaSavala da je vazno i pouciti i zabaviti §to je ujedno moto pucke knjizevnosti.



zabava, ali 1 nesvrhovitost vezu uglavnom uz trivijalnu knjizevnost. Pored toga, Pavli¢i¢
spominje 1 visoku knjizevnost koju je najteze razlikovati od trivijalne, a u njoj je zapravo sve
pojednostavljeno (vazna je Citateljeva potreba). Masovna ¢e knjizevnost pak postojati samo
ondje gdje su mediji jaki te ¢e pritom imati vaznu ulogu u zZivotu pojedinca: Pavli¢i¢ zakljucuje
da je masovna knjizevnost bliska puckoj u kojoj puk vise ne postoji, a tekstovi su smjesteni u
knjige (usp. isto: 78). Zaklju¢no, Zecevi¢ ne inzistira na razgrani¢avanju ovih triju termina, ali
mogu se uociti neke poveznice u vezi s definiranjem puckog teksta (zapisan, podlozan
promjeni), autora (ponekad zatajen, vazan za kolektiv) i Citatelja (njegova zbilja, korisnost).
Pavli¢i¢ naglasava da sva tri knjizevna fenomena koegzistiraju (masovna se knjizevnost
pojavila posljednja), ali ponekad ¢e samo jedan od njih obiljeziti pojedino razdoblje. Takoder,
potrebno je zadrzati sva tri izraza te ih razlikovati jer su i za knjizevnu znanost one vrlo vazne
pojave o kojima se moze govoriti s razlicitih aspekata, razmisljati, ali 1 raspravljati (usp. isto:
82, 83).

Suzana Coha u knjizi Poetika i politika Gajeve Danice (2015) takoder razlikuje usmenu,
visoku 1 pucku knjizevnost raspravljaju¢i o njihovoj tradiciji, oblicima i na¢inima prenosSenja.
lako je fokus na knjizevnopovijesnom razdoblju romantizma i Gajevoj Danici,” treba istaknuti
vaznost tzv. narodne kulture koja uz, primjerice, narodne pjesme 1 price, ukljucuje pucke
pjesme 1 pucke knjizice (Burke, prema Coha 2015: 239, 240). Maja Boskovi¢-Stulli objasnjava
da je pisana knjiZzevnost oduvijek poznavala oblike usmene knjiZzevnosti (usp. Coha 2015: 249),
a na taj je nacin izmedu usmene i tzv. visoke knjizevnosti nastajala pucka knjizevnost, odnosno
pucka kultura uopce. Stoga bi se pucka knjizevnost, prema Burkeu, mogla odrediti kao ,,rani
oblik onoga $to Macdonald naziva 'midcult', pojava smjestena izmedu velike 1 male tradicije
kojima se istovremeno napaja“ (isto). Budu¢i da se javlja problem posrednika izmedu
navedenih tradicija i suvremenosti, ponekad je tesko utvrditi razliku izmedu usmene i pucke
knjizevnosti. Coha za taj problem donosi usporedbu dviju varijanti jedne price (v. isto: 249—
253), od kojih bi jedna prica pripadala puckoj, a druga usmenoj knjizevnosti jer se u prvoj
postize prakti¢na, didakti¢na svrha, koja je jedna od bitnih pretpostavki pucke literature. Coha

naglaSava da su puckoj knjizevnosti svojstvene ,,jasne i pragmaticne ideoloske poruke®, dok je

2 Gajeva Danica bila je medij koji se zalagao za objavljivanje usmene knjizevnosti. Primjerice, istaknuti je sakuplja¢

usmene knjizevnosti bio Stanko Vraz (usp. Coha 2015: 241, 242).



u cCasopisu Danica istaknuta kao ,osnovica najprikladnija za postizanje didakti¢no-
prosvjetiteljskih, posebice nacionalnoidentifikacijskih ciljeva® (isto: 253).

S obzirom na sve navedeno, pitanje koje se moze postaviti glasi ,,Je li to uopce
knjizevnost?*, ali valja napraviti otklon od tekstova s umjetnickom vrijednosti i bez nje. Naime,
Zecevi¢ govori o jeziku kao sredstvu ¢istog komuniciranja, no pomoc¢u njega se takoder
oblikuje knjizevni tekst (usp. 1978: 360). Treba razumjeti pucku poetiku koja ukljucuje pouku
1 zabavu, istinitost i sje¢anje. Dakle, djela pucke knjizevnosti nude sadrzaje koji su ne samo
poucni, ve¢ 1 zabavni; dogadaji se u njima detaljiziraju, datiraju, smjesStaju u konkretne okvire
¢ime se postize vjerodostojnost; inzistira se na sje¢anju (i pamcéenju) kako ne bi doslo do
zaboravljanja dogadaja, podataka i osoba vaznih za zajednicu, odnosno za kolektiv. K tome, u
umjetnickoj su knjizevnosti fiksirani i autor 1 tekst, dok su u puckoj te dvije kategorije vrlo
fleksibilne: ponekad je zanemareno autorovo ime ili se biljeze samo (pogresni) inicijali, tekst
je pak fiksiran pismom, ali stilski i opsegom prilagoden zeljama recipijenata. U prvom je planu
zapravo didakti¢nost odabranog teksta, a ne njegova estetska funkcija (usp. Botica i Tomasi¢
2012: 24): pucki se Citatelj/slusatelj orijentira na sadrzaj, na ispri¢anu pri¢u koju razumije i koja
¢e mu biti korisna, dok je manje vazan nacin na koji je dogadaj prenesen. Ukoliko se preciznije
definira pucki knjizevni fenomen, on tada ,,mora ukljuciti puckog recipijenta kao najvazniju
sastavnicu (pucko)knjizevne komunikacije® (Tomasi¢ 2015: 191). Coha napominje da
Bogoslav Sulek u Danici tvrdi da je svrha ,,svakoj literaturi izobraZenje naroda“ (2015: 254):
kako bi se spisatelji pribliZili narodu te ih pritom educirali, trebaju se pisati ,,pucke knjige*
(isto). Kako ¢e pucki tekst komunicirati odredene knjiZzevne informacije ovisit ¢e upravo o
potrebama recipijenata, ali vazno je da one budu dovoljno zanimljive, odnosno da ispostuju

tzv. zakon korisnosti, pouke i zabave.

2.2. Knjizevnost i emocije

Emocije su sastavni dio ne samo knjizevnosti ve¢ i drugih umjetnosti, a uspjesSnost
knjizevnog teksta moze se pripisati intelektualnom i emocionalnom angazmanu autora kao i
Citatelja koji se uzivljuje u tekst (usp. Brkovi¢ 2015: 403). Zrinka Blazevi¢ u radu Povijest
emocija: pomodni trend ili interdisciplinarna platforma? (2015) detaljno analizira povijest
emocija, razli¢ite modele emocija, popularizaciju i proboj povijesti emocija u historijskoj

znanosti te iznosi problemske komplekse i istrazivacke teme suvremene historije emocija.



Naime, Blazevi¢ piSe o emocijama i kao legitimnom predmetu historijskog istrazivanja i kao
novoj analitickoj kategoriji koja ¢e strukturno izmijeniti interpretaciju i razumijevanje
historijskih procesa (usp. 2015: 389). Istrazivacki cilj suvremene historije emocija jest:
»ispitivanje emocionalnih habitusa i praksi razli¢itih drustvenih grupa u odredenim povijesnim
razdobljima* (isto: 389, 390).

U puckoj su knjizevnosti vrlo vazne potrebe recipijenata jer o njima ovisi kako ¢e im pucki
tekst prenijeti odredene knjizevne informacije. Ne smije se zanemariti ni njihovo okruzenje,
socijalni 1 kulturni zivot, druStvene vrijednosti, a historija emocija, osim sa psihosomatskim
kapacitetima pojedinca, osjecaje povezuje upravo sa sociokulturno uvjetovanim vrijednosnim
sustavima (usp. isto: 390). Kroz knjizevno-povijesna razdoblja mijenjao se i odnos prema
iskazanim emocijama u nekom knjizevnom djelu, ali osjecaji su se takoder drugacije definirali
u ostalim podru¢jima poput filozofije i psihologije.> Prvi je moderni povjesni¢ar emocija
Francuz Lucien Febvre koji je u programatskom ¢lanku iz 1914. godine pod naslovom La
sensibilité et I'histoire* potaknuo razvoj suvremene historije emocija: iznio je teze o povijesnoj
promjenjivosti emocija, njihovoj intersubjektivnoj kvaliteti 1 krhkosti mehanizama
emocionalne kontrole (usp. isto: 390, 391). U 20. stolje¢u knjiZzevni znanstvenici uglavnom
ignoriraju pitanje uloge emocija, ali nisu ith se odrekli kao predmeta istrazivanja. Medutim,
potkraj 1980-ih javlja se ponovni interes za problematiku knjiZzevnosti 1 emocija Sto treba
pripisati usponu kognitivnih znanosti (usp. Brkovi¢ 2015: 405). Od pocetka 2000-ih knjiZzevni
se znanstvenici po€inju baviti strukturom emocija u knjiZevnim tekstovima. KnjiZevni
kognitivist Patrick Colm Hogan naglaSava ,integralnu ulogu pria u razvoju nasih
emocionalnih zivota® (isto: 406) i pokuSava objasniti na koji su nacin ,,dogadaji, epizode,
zapleti 1 Zanrovi u funkciji ljudskih emocionalnih procesa® (isto).

Evelina Rudan navodi niz razlicitih disciplina koje su svoj interes pronasle upravo u
istrazivanju emocija poput psihologije, antropologije, lingvistike, ali i folkloristike te znanosti
o knjizevnosti (usp. 2018: 274). U srediStu njezina rada Prijevod usmenih strahova u pisanu
tieskobu ili poeticki ucinci predajnih elemenata u romanima Zivi i mrtvi Josipa Mlaki¢a i Crna

mati zemla Kristiana Novaka (2018) nalazi se jedna od primarnih ili osnovnih emocija, a to je

3 Primjerice, u romantizmu se fokus prebacuje s Citateljevih osjeéaja na autorove, a Freud odreduje emocije kao
potisnute impulse koji mogu izbiti na povrsinu kao posljedica potiskivanja (usp. Brkovi¢ 2015: 404).

4 Hrvatski prijevod glasi: Osjecajnost i povijest.



strah koji se pokazao dosta ,,poticajnom istrazivackom emocijom u razli¢itim disciplinama i u
razli¢ite svrhe® (isto). Fokusira se na predaju kao usmeni zanr (pogotovo na mitski ili
demonoloski tip predaje) u kojoj su strah 1 njegove realizacije, preoblikovanja 1 utjelovljenja
vidljivi na viSe razina: na razini sizea, tema i motiva, kompozicije, stila 1 pripovjedackih
strategija (usp. isto: 275).> Rudan pokazuje kako Josip Mlaki¢ u romanu Tragom zmijske
kosuljice najvise koristi elemente demonoloskih/mitskih predaja, a roman Zivi i mrtvi prednjaéi
u tzv. horori¢nosti koja se proizvodi ,,upotrebom i prestilizacijom predajnih segmenata“ (isto:
279), a navode se i opisuju razna straSna mjesta (npr. Grobno polje). Nadalje, u dvama
najpoznatijim romanima Kristiana Novaka strah je iznimno vazan tematski i motivski element:
,leksi¢ki izravno dozivan u velikim koli¢inama u romanu Crna mati zemla, a u zadnjem
romanu Ciganin, ali najljepsi bitan mu je 1 kao kompozicijski element* (isto: 278).

U svojem drugom radu Od Zanra do straha: emocija i prica Evelina Rudan ponovno
naglasava emociju straha koja i danas ,,ne samo da ne jenja nego se umnozava“ (2020: 143) pa
su 1 strah 1 tjeskoba videni kao temeljni osjeéaji suvremenog drustva. U srediStu je analiza
usmenih Zanrova povezanih sa strahom, a to su predaja, basma, bajka i legenda. Emocija straha
u predajama vidljiva je u temama (npr. fizicke 1 psihic¢ke bolesti ljudi, prirodne katastrofe) i u
kljuénim postupcima (predaje) koji se odnose na naravno i nadnaravno, tj. na ,.injenje
poznatim* 1 ,,¢injenje tajnim* (v. isto: 152). Basma ili zaklinjanje Zanr je kojim se pak rjeSava
odredeni strah, odnosno odredena opasnost. Njome se mogu potjerati ili sprijeciti unaprijed
pretpostavljene opasnosti ili izlijeciti ve¢ prouzrocene Stete (usp. isto: 153). S druge strane, u
bajci se strah pobjeduje, on biva nadvladan, a odgovor na strah zapravo je neustraSivost (usp.
isto: 155). Razlog zbog kojeg bajke ne plase nije samo njihova nestvarnost, nego upravo
¢injenica da ,,na razli¢itim razinama strah zdu$no razvlas¢uju i ras€injaju te nude neustrasivost
1 hrabrost kao odgovor na njega“ (isto). Epizode iz Zivota svetaca i njihova cuda tematiziraju
legende, a opasnost i strah koji se u njima pojavljuju rjesavaju se uz Bozju pomoc¢: ,,(...) legenda
nudi metafizicki odgovor na strah, temeljno povjerenje kao odgovor na strah ukazano je u
Apsolutu, a ne u vlastitim snagama* (isto: 158). Nadalje, Rudan tumaci kako emocija straha,
koja se ubraja u primarne emocije, ,,moZe biti razlikovni alat u pitanjima emskoga statusa

zanra“ (isto). Zanimljivo je primijetiti da sami kazivaci (pripovjedaci usmenih Zanrova) i

5 Na razini stila strah je vidljiv npr. u nedovrSenim, istrzanim re¢enicama, upotrebi tabuiziranih izraza ili pak u

okolnosnim metanaracijskim napomenama pripovjedaca (usp. Rudan 2018: 275).



zajednica u kojoj se pripovijeda ogranicavaju slusanje odredenih prica, tj. paze da ih djeca ne
¢uju da se ne bi uplasila; istovremeno ne postoji problem s oblikovanjem prica koje sadrze
emociju straha s ciljem boljeg ponasanja djece (za odgojnu svrhu; v. isto: 159).6

Prema tome, istrazivanja emocija pocela su se granati u razli€itim pravcima, a tzv. afektivni
ili emocionalni obrat pridonio je vecoj problematizaciji emocija u knjizevnoj znanosti. Glavna
istrazivacka pitanja ostala su ista, a to su ekspresija osjecaja u knjizevnom tekstu, strategije
njihove reprezentacije te emocionalni i moralni uc¢inak teksta (usp. Brkovi¢ 2015: 406).
Medutim, promjena je vidljiva u odgovorima na navedena pitanja: zakljucci o knjizevnim
emocijama donose se uz pomo¢ kognitivnih i evolucijskih psihologa, neurobiologa, racunalnih
znanstvenika i sl. ili se pak u mati¢noj knjizevnoj znanosti moze primijetiti utjecaj kognitivnih
metoda 1 nacela (usp. isto). Emocije su, dakako, promatrane unutar historije emocija pa se
shvacaju i kao povijesno 1 kao kulturno generirani drustveni proizvodi (usp. Blazevi¢ 2015:
390), a svako se ,,emocionalno o€itovanje istodobno zbiva na unutarnjoj, tjelesnoj, i izvanjskoj,
drustveno-kulturnoj, razini* (isto: 393). Zaklju¢no, treba naglasiti da je jo$ u antici rimski
pjesnik 1 poeti¢ar Horacije u svojoj Poslanici Pizonima zagovarao ,,moralni i emocionalni
balans knjizevnog teksta® (Brkovi¢ 2015: 403) te isticao da djelo u kojem se spaja korisno sa
slatkim (formula wutile dulci) postize najveéu umjetni¢ku vrijednost.” Ta se misao povezuje s
glavnim ciljem pucke knjizevnosti:® &itatelje ili slusatelje treba zabaviti, ali im takoder prenijeti
pouku koja je stalna, stabilna, nije ,,potroSiva®, ve¢ je primjenjiva u stvarnom Zivotu u razlicitim
situacijama.

U radu Kultura i jezik emocija: prozimanja hrvatske knjizevnosti i svakodnevice Mirko
Sardeli¢ isti¢e vaznost kulture (ona oblikuje nacin na koji njezini pripadnici prozivljavaju i
izrazavaju emocije) i jezika (velike su razlike u etimologiji izraza i broju leksickih jedinica koje

ovise o emocionalnom stanju ¢ovjeka (usp. Sardeli¢ 2020: 173). Takoder, dijeli pojam

6 U Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini i Srbiji najpoznatiji (i najrasireniji) lik koji plasi jest babaroga. Dakle, sadrzajem
iz predaje demonoloskog/mitskog tipa zastraSuje se odrasle (repertoar je ozbiljan, visok); strah o kojem svjedoci prica
upozorenja oblikovan je za djecu, a odrasli su sigurni da takvi plasitelji uopce ne postoje (repertoar je neozbiljan, nizak
(v. Rudan 2020: 160).

7 Upravo spajanje korisnog sa slatkim pruza ¢itatelju kako pouku tako i uzitak, tj. navalom ushita ili odusevljenja
uspostavlja se ravnoteza u ¢ovjekovu organizmu (usp. Brkovi¢ 2015: 403).

8 _Na korist i zabavu!“ svojevrsni je moto pucke knjiZevnosti, a potjece od latinskog izraza Prodesse et delectare!

¢ime se i ljudska svakodnevica, u kontekstu knjizevnosti, podize na visu razinu.



»emocija“ od pojma ,,0sje¢aj” pri ¢emu prvi oznacava kratkotrajnu, fizicku i instinktivnu
reakciju, dok drugi podrazumijeva svjestan dozivljaj neke emocije, proces u kojem mozak
prozivljava emociju pa joj daje odredeno znacenje (usp. isto: 174). Ta je podjela vazna za
shvacanje sljedece usporedbe: ,,emocije su prema osjecajima ono §to je govorni jezik prema
knjizevnosti“ (isto). U govornom se jeziku nastoji pojednostaviti i ubrzati komunikacija i
reakcija, a da bi nastalo odredeno knjizevno djelo, potrebno je duze i temeljitije promisljati.
Knjizevnici upotrebljavaju razli¢ite tehnike (npr. metaforu, personifikaciju) kojima
prezentiraju Sirinu vlastitih ideja i omoguéuju im da budu kognitivno atraktivne. Dobar je
primjer slediti se od straha: ta metafora Citateljima pomaze pribliziti apstraktnost emocije
straha stanju koje im je jasnije, odnosno hladno¢i (v. isto: 177). Medutim, u hrvatskom se
razgovornom jeziku nerijetko moZze Cuti ,,na svadbi mi je bilo strasno dobro* ili ,,on je uzasno
zgodan® Sto svjedo€i o promjeni osnovnog znacenja rijeci strasno 1 uzasno koje dobivaju
pozitivnu konotaciju. Sardeli¢ zatim raspravlja o podrijetlu i znac¢enju rijeci ljubomora i zavist,
o sli¢nostima i razlikama medu njima u hrvatskom, ali i u drugim jezicima. Objasnjava da je
ljubomora povezana sa strahom od gubitka naklonosti ili ljubavi §to oprimjeruje ulomkom iz
Gjalskijeve zbirke novela Pod starimi krovovi (v. isto: 180). Uz to, ljubomora ima zaStitnu
funkciju, ali odredeno ¢e se ponaSanje razlikovati u povijesnim razdobljima iste kulture ili
medu razli¢itim kulturama. Zavist nije pak toliko istrazena, a glavna odrednica zavidne osobe
nije ,,Zelja za necim Sto netko ima“, nego vlastito zadovoljstvo ako ,,netko tko nesto vrijedno
posjeduje to i gubi“ (isto: 182). Zadnji dio Sardeli¢eva rada tumaci Asanaginicu kao
»emocionalnu pricu visokoga intenziteta® (isto: 183), stoga se nastoje razmotriti emocionalna
stanja koja su dovela do tragi¢nog zavrSetka. Zanimljiva je analiza emocije srama/stida zbog
koje Asanaginica nije posjetila svojeg bolesnog dragog (prema Plutarhu, sram je strah od loSega
glasa (usp. isto: 185)) pa on, uvrijeden i ljut, ,liSava svoju gospodu i institucije braka i
(istovremeno) institucije majcinstva“ (isto: 186). Smrt Asanaginice bila je ba$ poput
dozivljenih emocija: trenutna, intenzivna, dojmljiva; nije pustila ni glasa (v. isto: 187). Treba
napomenuti da se povrijedena Cast i u danaSnje vrijeme u nekim kulturama kaznjava (smréu).
Davor Piska¢ u svojoj knjizi O knjiZevnosti i Zivotu (2018) donosi poglavlje Kako nas
biblioterapija moze pouciti emocijama u kojem se, osim niza drugih tematika, raspravlja o
metodama razumijevanja emocija u knjizevnosti. Iako je proucavanje emocija u knjizevnom

djelu povezano s brojnim drugim znanostima poput psihologije, sociologije, etike i filozofije,



velika je vrijednost same knjizevnosti koja tematizira gotovo sve emocije i njezine oblike
pojavljivanja (usp. isto: 132, 133). Ipak, razumijevanje emocija u knjizevnosti ne pripada
znanstvenim teorijama (zato postoji mnostvo knjizevnih teorija) jer se emocije u knjizevnosti
izrazavaju razliCito u razlicitim kulturama i u razli¢itim povijesnim razdobljima (usp. isto: 133).
Primjerice, znanost bi zaljubljenost tumacila kao ,,izlu¢ivanje hormona koji stvaraju osjecaj
euforije (isto), a to Gitateljima neée dati izravan uvid u emociju. Citateljske se spoznaje o
emocijama obogacuju prouCavanjem ljudskih emocija u knjizevnosti. No, pjesnici i
romanopisci uglavnom nisu znanstvenici pa ¢e njihovi uvidi u emocije ovisiti o njihovu
karakteru, raspoloZenju i o kulturnim okolnostima. Zato se, ¢itajuci knjizevna djela, ne smiju
preuzimati njihovi uvidi, ve¢ se trebaju izgraditi vlastiti. Prema Hoganu (2011), postoje dva
nacina na koja se moZze pristupiti proucavanju emocija: prvi je individualni dozivljaj, a drugi
sustavna interpretacija (v. isto: 135). Individualni je dozivljaj vrijedan, ali nije objektivan
pristup proucavanja jer ¢e rezultati ovisiti o interpretativnim sposobnostima ¢itatelja, njihovu
iskustvu, trenutnom raspolozenju, emocionalnom senzibilitetu i dr. Sustavna interpretacija
objedinjuje sustavni model interpretacije (analizu rije¢i odredenom vrstom znanja) i osobno
iskustvo Citatelja: sustav interpretacije knjizevnog djela treba biti jasan i jednoznacan poput
gramatike te istovremeno uvazavati potrebu individualnog prikaza emocionalnog Zivota unutar

knjiZzevnog djela (Hogan, prema Piskac 2018: 136).

METODOLOGIJA RADA

U srediSnjem dijelu rada analizirat ¢e se pucke pjesme svjetovne tematike koje obuhvacaju

razdoblje od 18. do 21. stolje¢a. Proucit ¢e se dvije srediSnje emocije, ljubav 1 strah, njihova

manifestacija, oblik u kojem se pojavljuju u pjesmi te vaznost za recipijente i utjecaj na njihov

svakodnevni Zivot. [zdvojit ¢e se 1 primjerima opisati tipovi ljubavi i Zivotni dogadaji/situacije zbog

kojih se javlja osjecaj straha; uocit ¢e se na koji na€in Zanr utjece na obiljeZja pjesama te povezanost

ljubavi 1 straha s drugim emocijama. Korpus objedinjuje tematski raznolike pjesme: pucku

ljubavnu liriku (koja nije petrarkisticka), napitnice te pjesme u kojima se iskazuje ljubav prema

domovini i zavi¢aju. Za svaku ¢e se skupinu pjesama odrediti reprezentativni primjeri te istaknuti

tipovi ljubavi i straha.
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Prvi dio korpusa obuhvaéa autorsku knjizevnost, odnosno dvije pucke pjesme,’ Od Pile i Od
jednoga strasnoga dogadaja, koje je u zbornik Cvit razgovora naroda i jezika ilirickoga aliti
rvackoga unio hrvatski pucki pisac Filip Grabovac. Knjiga je tiskana 1747. godine kod mletackog
tiskara Simona Occhija, no ubrzo nakon njezina izlaska fra Grabovac uhicen je i zatvoren, optuzen
je za veleizdaju, za poticanje Hrvata na pobunu jer su pod mletackom vlaséu prezreni i pogazeni
(v. Mati¢ 1951: 7). Cvit razgovora pucki je knjizevni zbornik koji pokazuje da ,,srednjovjekovni
knjizevni oblici nastavljaju knjizevni Zivot na razini puckog knjizevnog fenomena“ (Zecevi¢ 1978:
411). Valja naglasiti da se pucki autori opcenito u svojim djelima javljaju kao ,,branitelji 1
zastupnici etickih 1 moralnih vrijednosti (isto: 401) koje pripadaju odredenoj Siroj ili uzoj
zajednici. Prema tome, Cvit razgovora namijenjen je neobrazovanom Citatelju, sastoji se od
sadrZajno nepovezanih tekstova u stihu i prozi, a oblikovan je kao dijalog starca i mladi¢a. U prvom
se dijelu zbornika nalaze kr$¢anski tekstovi s obiljezjima srednjovjekovne knjizevne tradicije (npr.
pitanja i odgovori, molitve, tuzbalice, upute i savjeti) te dvije spomenute pucke pjesme, dok se u
drugom dijelu pripovijeda o povijesti (biblijskoj, svjetskoj i hrvatskoj), narocito o borbama Hrvata
protiv Turaka.!”

U drugom ¢e se dijelu prouciti zbirka pjesama Luke Ili¢a Oriov€anina objedinjenih u Cetirima
svescima (1844-47) pod nazivom Slavonske varoske pésme. Zbirka je objavljena pod
pseudonimima Slavoljub Slavoncéevi¢ 1 Vinko Lozi¢ u kojoj se donose razliCite pjesme, ali
prevladavaju one ljubavne i ljubavno-domoljubne tematike medu kojima se istice 2. svezak jer je
rije¢ 0 96 slavonskih napitnica (usp. Tomasi¢ 2016: 192). Treba napomenuti da je Oriov¢anin autor
dijela pjesama, dio njih pripada popularnim autorskim pjesmama 19. stolje¢a (uz koje se donosi
podatak o autoru), dio predstavlja tradicionalne usmene pjesme (bez podataka o izvoru, tj. mjestu
zapisa i/ili kazivacu), dok najveci dio pripada tzv. kalfinskim pjesmama (popularnim pjesmama
slavonskih varosi) koje su odredene kao pucke pjesme (usp. isto). Bit ¢e zanimljivo uociti kako je
u Cetirima svescima Oriov€anin okupio razli¢ite tematsko-motivske krugove te na koje su sve

nacine opjevane emocije.

° Budu¢i da su pjesme duge i vrlo opsezne, zapravo je rije¢ o dvjema stihovanim pripovijestima (usp. Hrvatska
enciklopedija, mrezno izdanje. 2021. ,Grabovac, Filip“. Leksikografski zavod Miroslav Krleza.

https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=22922).

10 Usp. ,,Grabovac, Filip“. https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=22922
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U tre¢em dijelu analizirat ¢e se prve dvije knjige Pazke pucke poetike koje je priredio Nikola
Crnkovié. Tocnije, iz prve knjige odabrat ¢e se odredeni autori i njihove pjesme unutar poglavlja
II. Auktorsko pucko pjesnictvo, a u drugoj Ill. Lunjski pjesnici, njihove pjesme i pjesmarice, 1V.
Lunjske i jakisnicarske pjesme, Zenske pjesme 1 V. Novaljske pjesnikinje i pjesmarice. Paski pucki
povijesnih, domoljubnih, iseljenic¢kih, obiteljskih, vjerskih i zavi¢ajnih. Takoder, izvodene su i
slagane u raznim prigodama: tijekom rada na polju, prilikom crkvenih i svjetovnih svecanosti,
obiteljskih okupljanja ili svakodnevnih druzenja (usp. Dabo Hunjak 2018: 317, 318).

Cetvrti dio ukljuéuje jo§ jednog paskog puckog pjesnika, rodom iz Kolana i autora poeme
Radovan i Ljudmila (2007), Berta KreSimira Balabanica. Analizirat ¢e se domoljubni, zavicajni i
ljubavni dijelovi poeme u kojima ¢e se uociti manifestacija razliitih emocija s naglaskom na
ljubavi i strahu.

Dodatak cjelokupnom radu odnosi se na pucke pjesme pronadene na internetskim stranicama:
blogovima, forumima i u tzv. digitalnim spomenarima. Rije¢ je o pjesmama ljubavne tematike,
redovito s rimovanim stihovima, a karakteristicne su po svojoj jednostavnosti, odnosno klasi¢nim
1 ve¢ videnim usporedbama, motivima, likovima i sl.

Korpus sveukupno obuhvaca oko 380 puckih pjesama svjetovne tematike koje su prethodno
procitane 1 proucene, a zatim je za analizu odabrano oko 150 pjesama iz triju zbirki koje pripadaju
razli¢itim razdobljima. Iz Grabov¢eva Cvita razgovora analizirane su dvije pucke pjesme, zatim je
izabrano sedamdesetak pjesama (ukljucujuéi dvadesetak napitnica) iz CetverosveScane zbirke
Slavonske varoske pesme, a prva dva sveska PaZke pucke poetike obuhvacaju oko 50 pjesama
paskih puckih pjesnika i1 pjesnikinja. U analizu je uklju¢ena i Balabani¢eva poema Radovan i

Ljudmila te desetak puckih pjesama s internetskih stranica.

4. ANALIZA KORPUSA

4.1. Cvit razgovora
Pjesma Od Pile'! tematizira nestanak i trogodi$nje lutanje sina Filipa (nadimak mu je bio
Pile) daleko od obiteljskog doma, ali na kraju se uspijeva vratiti roditeljima Cija se sreca poslije

povratka njihova jedinca ne moze ni s ¢im usporediti. PoCetak pjesme/stihovane pripovijetke

1 Svi Ee citati biti iz Cvita razgovora (1951) Filipa Grabovca, a uz njih ¢e se samo napisati broj stranice s koje su citati

preuzeti.
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tipican je za pucku knjizevnost, a to je zazivanje Bozje pomo¢i prilikom kazivanja onoga $to
se dogodilo: Daj mi, Boze, prosliditi / sto je, reko, za viditi (Grabovac 1951: 98). Opjevava se
stvarni dogadaj, odnosno kazivac¢ inzistira na detaljnom prikazivanju stvarnosti §to je takoder
obiljezje pucke knjizevnosti. Divna Zecevi¢ u svojem tekstu Rastvaranje formula tradicionalne
usmene poezije — formule puckih pjesama govori o detaljima ili tzv. detaljiziranim realijama
koje se ,,obilno ponavljaju, poprimaju i vrse funkciju formula u puc¢kim pjesmama‘“ (1971: 25).
Uz to, u takvim je pjesmama vrlo zanimljivo i1 iznenaduju¢e mijeSanje dvaju svjetova:
emotivnog i svakodnevnog, realnog, banalnog (usp. isto). Tako i Filipova majka uci svoje dijete
Sto je dobro, a $to lose, govori mu da se treba moliti Bogu Ocu i Gospi/Djevici koji ¢e ga pratiti
na svakom koraku: » 7o neka su tvoje moci, / svagdi ce ti dat pomoci« (Grabovac 1951: 99). Na
pocetku pjesme roditelji su sretni, smiju se, ponosni su na svojeg sina jedinca s kojim su se

veselili 1 zabavljali:

Izlazaju izvan grada Tu su tanci i veselja,

§ njim veselo stati rada. nejma spomen neveselja,

Od veselja tu su vica, tu se igra, vino pije,

na trpezi lipsa pica. zivina se svaka bije. (100, 101)

Medutim, radnja se zapli¢e u trenutku kad Pilu pozivaju u lov. O¢evo dopustenje ima, ali majka

je zabrinuta, ima lo§ predosjecaj te ju ve¢ tad obuzimaju Zalost i strah:

»Ja ostajem sve u tugam. Kad po gori lov lovite,

Sluge moje, dobro znajte nigdi sama ostavite. (102)«

iza Pile ne ostajte.
Njihov se sin, nazalost, izgubio u lovu, u mracnoj Sumi, a moZze se primijetiti ustaljena sintagma
u ¢rnu goru (isto) koja nagovijesta nesto loSe, odnosno da se Pile mozda vise nikad neée vratiti
svojoj obitelji. Luka Zima u knjizi Figure u nasem narodnom pjesnictvu pridjev crn naziva
stalnim epitetom koji se, u narodnih pjesmah, pojavljuje u sintagmi carna gora (1880: 171).
Nadalje, sluge su bile o¢ajne i1 nisu znale gdje da ga traze, a kako ¢e se tek majka osjecati kad
cuje za njegov nestanak: Tu gospoja stace cika, / na nas bice teska vika (Grabovac 1951: 103).
Majcinska je ljubav neizmjerna, najiskrenija 1 nezamjenjiva, stoga Pile ne grijesi kad kaze da
ukoliko bi majka znala kako mu je 1 kroz §to sve prolazi, ona to ne bi mogla prezivjeti:

Da ti vidis$ tuge moje,
»Ajme, majko, ¢ija s' dila puklo b' u teb' srce tvoje;

u za ¢as me ti rodila! zlo podnosit iz nejaka
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kripost, majko, nije jaka. (isto)«
Pile se prisjec¢a majcinih rijeci, moli se u trenucima najvece patnje jer ¢e Bog 1 Gospa uvijek
biti uz njega i nikad ga nece napustiti. Na taj se nacin i puc¢kim recipijentima nastoji pribliziti
kr§¢anski nauk te ih poticati na njegovanje vjere i svakodnevnu molitvu. Takoder, Cesto se
javlja motiv majc¢inog tzv. uplakanog srca ¢ime se istovremeno pojacava njezina tuga za sinom
1 ljubav prema njemu, a upravo to ¢ini emocionalni sloj pjesme jer su snazne emocije

prezentirane kroz fiziCku demonstraciju boli:

Na srcu je njojzi grko, (... Mali nije to moguce,
odkud granut sunce zarko? Njoj je srce sve od leda, jer je srce umiruce;

Dite svoje pogledase, ugledati zlato jeda. ne zna svoga ve¢ imena,
a u srcu sve predase. (106) (...) stoji kako i kamena. (107)

I otac je zalostan, pati, ali majc¢ina je bol ipak najveca i najteza, toliko se boji i strahuje za sina
da se od ocaja rusi na tlo. Emocije su izrazajne, uvjerljive, a roditeljska tuga pomocu

onomatopejskih glagola snazno dopire do Citatelja/sluSatelja:

Da u gori drago osta, Tu su placi, tu su cike,

tu ¢emera njojzi dosta: od zalosti svake vike;
razumivsi ri¢i kade, tu je mnogo urnebesa,
kako mrtva k zemlji pade. da se cuje do nebesa. (isto)
...

U potrazi za Pilom, sluge pronalaze samo dokaze da se on tu jednom nalazio (npr. odbacene
strijele, kapu, odbjeglog konja). Zanimljivi su pridjevi upotrijebljeni uz oca 1 majku ¢ime se
iznova naglaSava jacina majcine boli: ve¢ srdasce, koje pati, / tuzna oca, jadne mati (isto: 108).
K tome, majka na plac sve dni ustaje (isto), a njezino je beznade i strah za ponovnim gubitkom

djeteta opisano u sljede¢im stihovima:

Sve sam sinke pokopala

pak brez tebe sad ostala,

plemenite moje krvce,

sad u meni puca srce. (109)
Valja primijetiti 1 osjecaje koji se javljaju u sinu, on je takoder nesretan i Zalostan te se opet
molitvom uzda u Bozju i Gospinu pomo¢ koja ¢e ga uspjeti vratiti majci. Njegova je neopisiva
tuga naglasena nabrajanjem razlicitih, ali znacenjski sli¢nih glagola (cviliti, plakati, jaukati,
uzdisati):

Stade cvilit i plakati,
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svakojako jaukati;
gorko tuzan on uzdise,

jedva duhom da izdiSe:

(...). (110)
Nakon Sto je Pile prezivio potop, nagodbu s trgovcima i prodaju, kralj i kraljica nekog
»prekomorskog mjesta* htjeli su ga posvojiti te mu ostaviti cijelo kraljevsko bogatstvo, ali on
zna da ima svoje roditelje koji ga beskrajno vole i nadaju se njegovu povratku. Prema tome,
Pile bi radije bio sluga ili ¢ak rob kralju i kraljici, nego njihov sin §to pokazuje da u ovoj pjesmi
nije rije¢ samo o roditeljskoj, ponajvise majcinskoj ljubavi, ve¢ i o ljubavi sina prema
roditeljima:

»Ka bi Zalost bila veca,

da okrenem k njima pleéa?

Ka bi blago oni dali,

men' viditi, za me znali! (118)«
U tom se dijelu pjesme spominje i strah BoZzji o kojem je Pile pripovijedao kraljici kako bi
preboljela smrt svoje kéeri: strahu BoZjem nju nauci, / da se svitom ve¢ ne muci (isto: 117).
Kad su ga kralj i kraljica pustili u svijet, Pile posvuda putuje, susrece se sa svakojakim ljudima
1 zvijerima (risovima, lavovima, medvjedima), ali u njegovoj su blizini uvijek Bog i
Djevica/Gospa koji mu pomazu, stoga se moze govoriti 1 0 Bozjoj ljubavi koja je vjecna,
beskrajna. K tome, u Filipu je prisutan strah od smrti koji se ¢esto pojavljuje, ali on se u takvim

trenucima iznova predaje Bogu te je spreman predati mu svoje tijelo i svoju dusu:

Osta tuzan izvan svisti: (...)

»Evo ¢e me vuk izistil« od stra(h) malo tu Ziv je,

K crnoj zemlji doli klece: dusu Bogu sve pridaje. sve u njemu srce place,

»Primi dusu, Boze« rece. (122) (... stra(ha) prolazi tuge mnoge. (123)

Nadalje, Pile prolazi kroz straSne muke: Plac ni moljba nije dosti: / kako vezu, lome kosti (isto:
125). U bilo kakvoj situaciji da se nade, osim BoZzje i Gospine pomo¢i, njegove se vrline pokazu
korisnima, tj. od njih se ne udaljava, ve¢ ostaje dosljedan sebi. Primjerice, trogodi$nja sluzba
kod jednog plemica na kraju ¢e ga vratiti u roditeljski dom jer su ga trgovci prepoznali po
njegovoj ljubaznosti:

I u volju svima bise,

jer dvoriti virno ktise:

ne gledase trudbu svoju
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sluze¢ njega i gospoju. (127)

Nakraju ove stihovane pripovijesti, Pile Ziv 1 zdrav dolazi doma, a emocije koje se mogu is¢itati
iz stihova razli¢ite su i veoma jake. Tuga, srec¢a, uzbudenje, ali ponajvise ljubav, pomijesane su
i u roditeljima i u sinu:
Od veselja re¢ ne moze,
Zgleda dragi majku milu — veé se tuzan prinemoze:
gdi je radost veca tilu?! ucini se kano drtav,
pade doli na po mrtav. (134)
U maj¢inu uzviku »Jao« (isto) sadrzana je sva nakupljena zalost, ocaj, godine plakanja i
nadanja, a narocito bezuvjetna ljubav koja nikad ne moze nestati: Majka s Pilom sve dni stase,
/ od sebe ga ne davase (isto: 136). Dakle, Filip se nakon tri godine sluZenja vratio roditeljima
Sto je tipicna, ali vrlo emotivna formula u puckoj knjizevnosti. Iako je bio odjeven u odjecu
sluge, po krs¢anskom se odgoju i drzanju prepoznalo njegovo plemicko podrijetlo. Zavrsetak
je takoder pucki, a prikazuje ljubav i bol majke koja bi umrla kad bi znala kroz §to je sve njezin
sin prosao: da ti cujes, to bi t' bilo / sastaviti zemljom tilo (isto). Kroz cijelu se pjesmu ispreplice
roditeljska, poglavito maj¢inska ljubav sa strahom vezanim uz (privremeni) gubitak djeteta Sto

je najve¢a moguca bol za svaku majku.

Druga pjesma, Od jednoga strasnog(a) dogadaja,'* u potpunom je kontrastu s pjesmom Od
Pile jer opjevava incestuoznu ljubav izmedu brata i sestre koji isprva nisu znali da su u rodu,'
a kasnije, kad to saznaju, svejedno nastavljaju sa zajednickim Zivotom te Cak imaju djecu.
Zecevi¢ objasnjava da ova stihovana pripovijetka ,,pjeva o dogadaju koji predstavlja najjaci
moguci otklon od koncipiranog reda te da se incest javlja kao ,,najveéi stupanj otklona od
moralnog reda vazeceg za sve ljude* (1978: 411). Uz to, puckim je pjesnicima zanimljivo
pjevati o incestuoznoj ljubavi 1 njezinim posljedicama kako bi poucili recipijente da se nikad
ne upustaju u takav odnos te da im na jasnom primjeru pokazu §to se dogada kad se protive
krs¢anskom nauku i1 krSe Bozje zapovijedi. ,,Strasan dogadaj” ove pjesme smjeSten je u
Barcelonu, navode se konkretni lokaliteti u odredenom vremenu i prostoru, to¢na imena likova

te se detaljno opisuje zasto je i na koji nacin doslo do rastavljanja blizanaca, Margarite i

12 Ze€evi¢ navodi sljedeéi naslov: Od strasna dogadaja brata i sestre, §ta se dogodi u Barceloni (1978: 411).

13 Rije¢ o sluajno rastavljenim blizancima.
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Federika, i do pocinjenja svih tih zala od kojih gorih nema. Naime, dojilica je s kéeri otisla u
Majorike,'* ali napali su ih Turci, odveli kao roblje i potom prodali, stoga se brzo veselje

pretvorilo u neizvjesnost i strah:

Margaritu vode¢ istu, Na moru ji sriSe Turci,
ter veselo § njome stoji, popadose kako vuci,
o veselju sve nastoji. kako roblje povedose,

k Mandariji dovedose. (146)

Dojilica pak najvise strahuje od preobracenja, tj. da ¢e s krS¢anstva Margarita morati prijeci na
islam pa joj savjetuje da zivi krS¢anski:

Sve potajno § njome zbori,

strahu BoZjem da obori:

»Ziv' krstjanski, ¢eri moja,

poginudée dusa tvoja. (isto)«
Federiko, koji je ostao u rodnom mjestu i postao trgovac, jednog dana susrece dvi gospoje (isto:
147) te se zaljubljuje u vlastitu sestru: Federiko tad uzdahnu, / a u njemu srce planu; »Ona
moje srce sveza, / ovo nitko ne razveza« (isto). Margarita se takoder zaljubila u njega, odnosno
u brata pa se moze reci da je ljubav bila obostrana: »da mi je se § njim staviti, / srce njemu
ostaviti« (isto: 148). Od tog se trenutka brat i sestra upustaju u tzv. novi tip ljubavi, tj. ne radi
se o tipitnom bratsko-sestrinskom odnosu, ve¢ o pravoj zaljubljenosti, incestuoznoj ljubavi
koja je strogo zabranjena: dragi z dragom kad s' zaljubi, / pamet, oci, sve izgubi (isto). UoCava
se 1 trag roditeljske ljubavi pomijesane sa ,,sretnom tugom kad se izgubljena k¢i napokon vrati
kuéi:

Ljubav izre¢ ni nacini,

otac, mater $to ucini:

tu je grle, celivaju,

grozno suze prolivaju. (149)
Njihov je grijeh zapoceo kad su poceli svjesno ljubovati premda su znali da su u najblizem
krvnom srodstvu: Neprijatelj c¢ini prvi, / misli, draga, da sm' u krvi. / (...) / brat i sestra
sagrisise, / seb' postenja odrisise (isto: 150). Otad njihov grijeh postaje sve gori, prljaviji,
zapravo se samo nizu novi, jos veci grijesi. Sestra je zatrudnjela, dijete je plod njihove ljubavi,

pa zajedno smisljaju kako ¢e to prikriti: Tu sramotu podnit tko ¢e? / Od ljubavi gledaj voce!

14 Vjerojatno se radi o danas$njem otoku Mallorca.
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(isto: 151). Odlucuju otrovati roditelje bez imalo oklijevanja i straha, potom zadaviti dojilicu

te pobjeci iz grada:

Svitova se brat i sestra, Potom idu dojilicu,
ucinise tu stvar brez stra(ha). zadavise ka pilicu,
(.. pak se oni podigose

ter iz grada pobigose. (152)

Zalost i strah, koji su posebno istaknuti glagolom cicati, vidljivi su nakon njihovih po&etnih
zlodjela kad ih je Bog kaznio poplavom:

»Zaklonit se nam ne stvara,
ovo Bog nas sada kara.«
Ci¢i tuzan brat i sestra,

tu Zalosti svake i stra(ha). (isto)
Uspjeli su pronaéi neku Spilju i nju se sakriti, ali nisu imali ni osnovne Zivotne potrebe (npr.
hranu i pic¢e). Zbog toga se kod Margarite javlja strah za budu¢nost, a Federiko ju tjesi:

»Reci, braje, $to o¢emo,

mi ziviti kako ¢emo.«

Odgovori: »Ti ne boj se,

zalostiti ti nemoj se! (153)«
Aludiranje na incest moZe se primijetiti u sljede¢im stihovima koje Margarita izgovara nakon

Sto je rodila dva sina (takoder su blizanci) te oplakuje njihovu sudbinu, odnosno podrijetlo:
»Jeste sini 1 bratici,
jao tuzni, mali ptici!
Koliko bi bolje po vas,

da ne rodi danas to vas. (154)«

Nadalje, u pjesmi se pocinju nizati jo§ gori, strasniji i gnusniji dogadaji ¢ime se potvrduje da je
Margarita izuzetno negativan, ¢ak 1 straSan zenski lik, stoga je prikazana kao hajducica. Ne
samo da je zaklala svoje blizance, ve¢ ih je servirala bratu/muzu za vec€eru kojeg je potom ubila.
Time se otvara jo§ jedna tabu-tema, a to je kanibalizam: »Kako mores meso isti, / koga otac
Jesi isti?«" (isto: 155). Incestuozna se ljubav ugasila, a Margarita preispituje svoja djela i
govori da ni u jednom od pocinjenih zala nije osjetila strah Bozji:

»Zgubi oca, moju mati,

15 Ovi su stihovi zapravo glasovi blizanaca koje je Federiko ¢uo kad (ih) je krenuo vecerati.
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i sinovi kti poklati, Dojilicu ja zadavi —
braca moga i dragoga, mogu 1" biti gori lavi? (157)«
ne imado stra(ha) od Boga.
Pored toga, zanimljivo je uociti manifestaciju njihove ljubavi u trenucima kad su se htjeli

medusobno ubiti te Margaritin bijes, ljutnju i spremnost za osvetu:

»O nemilost srca tvoga, Govore¢ njeg udari:

ti zgubiti ktiSe moga! »Za ljubav ti eto dari!

To I'je ljubav, ku mi ktise, Ja ti bija kao ruza:

prikaziva meni bise?« zgubi braca i svog muza. (156)«
(...)

S druge strane, Federikove su rije€i prije smrti vezane uz Boga, tj. djeluju kao molitva prije
posljednjeg daha ¢ime se ipak pokazao dobrim i poboznim Covjekom: i lupeza primi k sebi, /
sad pridajem dusu tebi (isto). Margarita je u ovoj stihovanoj pripovijesti zenski lik koji potice
muskarca na teSke grijehe (ubojstvo roditelja, incest, kanibalizam). Valja primijetiti njezinu
postupnu preobrazbu u sve bjesniju i agresivniju osobu. Stovise, moZe se uo¢iti gotovo biblijski
prikaz napasti 1 kusnje koju utjelovljuje Margarita, zena koja je svojeg brata nagovorila na
incest §to je potaknulo razvoj novih zlo€ina. Federiko se zato prije smrti kaje jer je u trenucima
kusnje pao u grijeh, njegova ga je poZzuda navela na zlo. U puckoj se knjiZzevnosti incest
sankcionira grubo, izravno, mogu se uociti brojne plasti¢ne scene poput efektnog zavrSetka na
kraju ove stihovane pripovijesti. Naime, Margaritu zavara jedan lijep mladi¢ da bi zatim po nju
dosle dvije $imije, odnosno dva davla i odveli je u pakao:'® ter Zalosnu ufatise, / pivajué je
ponesoSe / pak u paka odnesose (isto: 158). Simboli¢no pretvaranje majmuna u vragove i put
u pakao pouka je Citateljstvu/slusateljstvu da treba slijediti Boga te koracati njegovim, dobrim
1 ispravnim putem te Zivjeti prema krS¢anskom nauku Sto predstavlja tipi¢an pucki kraj i

osnovnu misao koja se treba postivati:

Ljudi, Zene, naucite, Zapovidi vi slidite

za vragom se ne mucite, Bozje, dobro ter vidite.
vec zivite vi krstjanski, (...)

ne gledajte stvar izvanjski. Oberite vi put pravi,

16U usmenoj je pak knjiZevnosti tema incesta opjevana u svim krajevima, a tipi¢na je u baladama: u njima se simbolicki
navode floralni motivi poput bora i borike koje majka sijece na grobovima djece, brata i sestre. K tome, izmedu njih

moze narasti kopriva da se ne bi, ¢ak i tako preobrazeni, ponovno spojili jedno s drugim (v. Delorko 1979: 124).
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vazda ¢ete biti zdravi. (isto)

Zecevi¢ takoder citira navede stihove za koje govori da izravno upucuju na srednjovjekovni
pogled na svijet. Dakle, cilj je u materijalnom svijetu traziti duhovni, visi smisao, dok se
materijalni, izvanjski svijet uvijek u takvom odnosu predstavlja kao nizi (usp. 1978: 413).

4.2. Slavonske varoske pésme'’

Luka Ili¢ Oriov€anin, koji se potpisuje kao Slavonac, na pocetku 1. sveska navodi da
prikupljene pjesme posvecuje u znak ljubavi krasnim slavonskim dévam (SVP 1: 3) te ih potice
na Citanje domaceg Stiva. Nakon toga, u predgovoru Pozdrav ljubeznomu citatelju objaSnjava
na koje tri grane Jugoslavjani dijele svoje pjesniStvo (v. isto: 5, 6). Naime, rije¢ je o
razlikovanju triju knjizevnih fenomena: usmene, umjetnicke i pucke knjizevnosti (usp. Zecevic
1978: 384 prema Tomasi¢ 2016: 194). Na taj se nacin Ili¢ Oriov€anin mozZe smatrati prvim
teoreticarom pucke knjizevnosti jer je prepoznao tzv. tre¢i knjizevni fenomen te ga nazvao
»smjesom™ usmene i umjetnicke knjizevnosti (usp. Tomasic¢ 2016: 194, 195).

U 1. svesku Slavonskih varoskih pésama nalaze se pucke pjesme poglavito ljubavne
tematike koja se isprepli¢e sa ZaloS¢u, sjetom, ali 1 blagim strahom: stihovi govore o dragoj,
njezinoj ljepoti 1 dobroti, a zatim se sumnja na prevaru, Zali se za mlado$¢u 1 proslim
vremenima. Uz to, valja napomenuti da Ili¢ Oriov€anin 1. svezak zavrSava pretiskanom Slavom
lepote u kojoj je okupljeno 18 pjesama ljubavno-domoljubne tematike, a namijenjene su
Zzenama, domorotkinjama (usp. isto: 195). Odabrane pjesme analizirane su i rasporedene u
potkategorije, tj. razvrstane su ovisno o zajednickim obiljezjima i emocijama koje ih povezuju.

Pucke pjesme Nestalnost, Spomen 1 Tern imaju izrazenu nostalgiju, odnosno prva naglasava
da je sve u zivotu prolazno (mladost, ljepota, sreca), ali prijateljstvo s Bogom ostaje vjecno; u
drugoj se lirski subjekt ganutljivo pita kad ¢e se opet susresti sa svojom ljubavi, ogorcen je,
jadan 1 tuZzan; zadnja pjesma takoder istie prolaznost zivota, ali i metaforicki upozorava na
privremenu fizicku ljepotu djevojke (usporedba sa Sipkom, tj. divljom/pasjom ruzom) koja
svojim ponasanjem ranjava mladi¢a (Sipak ima fern, tj. oStar trn). Osim toga, motiv protjecanja

vremena iskazuje se dihotomijom mladost — starost, a reprezentativne pjesme prikladnog su

17'Svi su citati iz sljede¢ih izdanja: Slavonske varoske pésme sabrane po Slavoljubu Slavonceviéu, svezak I. (1844),
svezak III. (1845) i svezak IV. (1847) te Slavonske napitnice, sabrao ih Vinko Lozi¢, uredio Slavoljub Slavoncevic,
svezak I1. (1844). U radu ¢e se koristiti kratice SVP 1, SVP 2, SVP 3 ili SVP 4 i broj stranice s koje su citati preuzeti.
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naslova Mladost i Mladost odgovara. U prvoj se pjesmi mladosti postavlja niz pitanja kojima

se kudi njezin (rani) nestanak, a motivom uvenulog srca isti¢e se ocajno emocionalno stanje

lirskog subjekta:
Kazi, kam si odletila, Koja ti je osim mene,
Naglo kad si proletila? (O kako mi serdce vene)
Zasto si se odélila Kuca tako omilila,
Ve¢ od mene? kazi mila. Da si mene? ostavila? (SVP 1: 89)

Slijedi iskusan i mudar odgovor mladosti kojim ¢vrsto uvjerava lirskog subjekta da se ona vise
nikad ne moze vratiti u njegov Zivot: Jer ja mogu odlaziti, / Al ne natrag dolaziti (isto: 91).
Tako se poucava i pucke recipijente, odnosno nastoji im se poruciti da iskoriste svoju mladost
kako poslije ne bi za njom tugovali i uzaludno je dozivali.

Nadalje, istinska se zaljubljenost moze uociti u pjesmama Prava ljubav, San 1 Ja te ljubim.
U navedenim se pjesmama gradacijski povecava ljubav prema (razli¢itoj) djevojci. Prva
opjevava zanimanje mladi¢a za predivnu dragu, a da je ona prava svjedoCe sljede¢i stihovi: S
tobom Zelih se sastati. / Ostavio sam drugih sto, / Ti znas dobro sama to (isto: 6). Iako je sve
bio samo san, u istoimenoj se pjesmi tematizira senzualnost (senzualna ljubav), tj. mladi¢ je
doletio u djevojcino krilo pa uzivao u njezinim slatkim i mladim dijelovima tijela za Sto je

posluZila metafora ptice:

Sanjah, da sam ptica bio, 0, koje mi tu sladkosti
I u njeno milo Serdasce nekusa,
Iznenada doletio Koje more od radosti,
Dé&vojacko krilo. Neocuti dusa. (70)

Pa u njena nédra snéZna,

Na konak se dadoh.
Zima takvu vrstu metafore naziva ,,0zivljavaju¢om® (1880: 25) jer je rije¢ o zivom bicu (ptici)
u koju se pretvorio mladi¢. U zadnjoj se pjesmi, Ja te [jubim, pojavljuju dva zaljubljena lirska
subjekta: oboje u pismima mole jedno drugo da zauvijek ostanu zajedno, da se nikad ne
razdvoje. Moze se zakljuciti da je rije¢ o pravoj ljubavi, ali s izvjesnom emocijom straha od
gubitka voljene osobe: Do smerti te Zelim ljubiti, / Nemoj mene duso gubiti; Ako pojdes, dragi,
ikada / Ostavit me nemoj nikada (SVP 1: 78, 79). Zanimljivo je primijetiti dvije pjesme koje
slijede jedna iza druge, a tematiziraju opreku izmedu sadasnje i prosle ljubavi §to je vidljivo u

uporabi glagolskih vremena (prezenta i perfekta): lirski subjekt najprije kaze Istinski te ljubim,
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a potom Ljubio sam.'® Prva je pjesma dijalog izmedu muskarca i zene Milke: raspravljaju o
gubitku njezine ljepote i1 radosti, a svemu je uzrok groznica preljuta (isto: 84), nije prevara na
koju se sumnjalo (oboje su ostali vjerni svojem partneru). U drugoj je pak nevjera razlog
prekida 1 slomljenog srca koje mozda viSe nikoga nece voljeti: Serdce ovo ostavit ¢u, / Koje
nezna ljubiti (isto: 85). U prvoj se strofi ponavlja uzro¢ni veznik jer pomocu kojeg lirski subjekt
navodi razloge svoje zaljubljenosti, ali i odustajanja od ljubavi. Kasnije se pak upotrebljava
suprotni veznik ali kojim se isti¢e njegova nemoc, njegov uzaludan trud, npr. Godio sam
svakojako, / Al nemogoh ugodit; Nosio sam svako bréme, / Ali to sve zaludu (isto).

Zatim, u jednom se dijelu 1. sveska donosi niz ljubavnih pjesama, to¢nije ljubavnih tuzaljki,
koje su prozete ¢eznjom, melankolijom, neizvjesnosc¢u, tugom i nemirom. Iz samih je naslova
moguce odrediti tematiku i problematiku pjesama, ali i ton i raspoloZenje koje ¢e prevladavati;
npr. Vapaj ljubavi, Ceznutje za Dragim, Ljubi i ti mene. Dakle, u spomenutim se pjesmama o
ljubavi progovara kroz ,,suzne o¢i“, tj. tolika je jac¢ina njihove zaljubljenosti da bi radije htjeli
umrijeti, nego gledati voljenu/voljenog s drugom osobom; izgubljeni su u svojim mislima,
nespokojni, ginu za ljubav pa poklanjaju ucviljeno srce koje ¢e opet ,,0zivjeti* ako ga on ili ona
prihvati. Sljede¢i stihovi prikazuju 1 musku 1 zensku perspektivu iz navedenih Zalopojki o
ljubavi, a njihovo se teSko duSevno stanje odraZzava ponajprije u izboru glagola (vapiti, liti,

plakati, uzdisati, gubiti 1 dr.):

Moje serdce ovdé sad vapije, Od kako sam dragog ja poznala,
Iz dubljine réci ove lije: Ljube¢ cuvstva onda sam dobila,
Oj ljubavi mila! I sad serdce place,

Prijazna mi bila, Za dragim uzdise,

Da negubim ja sebe. (26)" Ako dragog nevidim. (27)*°

Osim tebe draga moja
Tko mi more dat pokoja?
Ti me jadna mozes spasit,
I s tim nemir moj ugasit.

Ja te iz sveg serdca ljubim,

I za tobom zivot gubim.

18 To su ujedno naslovi pjesama.
Y Vapaj ljubavi

20 Ceznutje za Dragim
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Ljubi dakle i ti mene,
Da mi serdce tak nevene. (30)?!

U vezi s prethodno spomenutom nevjerom (Ljubio sam), valja istaknuti dvije istoimene
pjesme (Nevera) koje opjevavaju krsenje vjernosti i odlazak drage. Simboli¢no se u obje pjesme
navodi broj tri koji se ¢esto upotrebljava, a pripada formulama pucke (i usmene) knjizevnosti:
Triput me je prevarila draga (isto: 15) 1 Tri sam léta za tobom hodio (isto: 42). Emocije su
izrazenije u drugoj puckoj pjesmi $to se ocituje u brojnim pitanjima za djevojku (npr. Zasto si
ti ostavila mene, / Kad za tobom moje serdce vene?; isto), izborom glagola (ubijati, jecati,
venuti) i razli¢itih motiva (gorke muke, prosta ljubav, suzno oko). Lirski je subjekt neodluc¢an
jer svoju (biv8u) dragu prvo proklinje (Neveérnice, stici ce te tuga, / Ako trazis ti boljega druga;
isto), a zatim bi Zelio da mu se vrati (Vec pogledaj na mog oka suzu, / I vrati se u narucaj meni,
/ Pak od danas za drugim neveni, isto: 43). lako se napatio zbog svoje ljubavi, na kraju je pusta

te daje religiozan i poucan savjet:

Ljubi, kom se jedanput zakunes,
Da spasenje duse neotrujes,
I negazi svog zakona s nogom,

Milostnice, sad mi ostaj s Bogom! (isto)
Pored toga, neizmjerna tuga i bol uocavaju se u pjesmi Plac za dragom u kojoj se opjevava
smrt voljene djevojke. Od pocetnih do zadnjih stihova postupno se pojacavaju jad i1 patnja
lirskog subjekta koji ne moze vjerovati da na postelji bespomoc¢no lezi njegova draga. Imenice
se gradiraju po tezini/veli€ini (gore, pe€ine, zidine), a njegova je Zalost ipak najteZa:

Gore, pecine,

Tverde zidine,

Nebi ovu

Zalost moju

Mogle nositi. (50)
Takoder, njegovi jauci ne mogu je probuditi, molitve vratiti, pla¢ 1 suze ozivjeti; od silnog bi

oCaja 1 on u smrt jer Zivot bez nje nema nikakvog smisla:

Joj! sva zvona ve¢ tuzno jece, Ah zagerli me,
Nitko mi pomo¢ ve¢ nece I's sobom uzmi me,
Suze oterti, Nek osvanem,

2L Ljubi i ti mene
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Tebe od smerti, Nek ostanem

Osloboditi S sobom uzmi me.

I osvojiti, Ja neidem bez tebe,
Da netugujem. Ah, neidi bez mene,
(..) (...). (50, 51)

Besmislenost zivota bez drage i njegovo emocionalno potonuce naglaseni su uzvicima Joj! i
Ah. Pucka pjesma Léek govori pak o mogucoj smrti lirskog subjekta zbog neuzvraéene ljubavi.
On strahuje za vlastito zdravlje pa smiruje svoje plamtece srce, zaziva Boga 1 moli za Njegovu
milost jer doktori mu ne pomazu: Serdce, serdce netresi se / Vec zivi u ufanju (isto: 86); Molim
tebe, zazgi serdce, / I udeli milosti (isto: 87). Posljednja pjesma Ljubav berzo mine kombinira
nevjeru, zalost i muku. Naime, mladi¢ je, bez obzira na to $to je osnovao svoju obitelj, htio jo§
jednu krasnu, lepu tudju Zenu (isto: 94). Intenzivno razmiSlja o njoj, njezinim slatkim
poljupcima (koje mu rijetko daje), voli njezinu paznju, ali srami se svojih postupaka, pogotovo
pred Bogom:

U narucju kad ju vidim,

Odmabh sav problédim,

Okrenem se k njoj, al Bogu

Ré&¢i re¢ nemogu,

Jer je kerv i ré¢ u télu stala,

A Zelja je na nju spala. (96)

Na kraju 1. sveska nalazi se, dakle, Slava lépote u kojoj se donose pjesme s izraZenom
emocijom ljubavi 1 ponosom na domovinu, a svaku od njih potpisuje odredeni autor $to znaci
da su pjesme bile popularne medu narodom, tj. medu njegovim Slavoncima. Zene, kojima je
posvecen navedeni dodatak, u pjesmama nazivaju divnim vilama i vjernim domorotkinjama
(domorotkama) te ih pozivaju u veliko, narodno kolo — kolo sloge i zajedniStva. Luka Ili¢
Oriov¢anin autor je 12. pjesme u kojoj takoder velica nase vedre déve i gospe (isto: 106)
usporedujuci njihovu ljepotu sa suncem i1 njegovim zlatnim zrakama. Pritom u kontrast stavlja
sunce 1 zvijezde (dan 1 mrak, tj. no¢) te mladost djevojaka u proljece. Figurom kontrasta
usporeduju se dva predmeta ,,koja su po sebi razlicna, ali opet po neCem podobna“ (Tomic,
prema Zima 1880: 112), a upravo je kontrast, odnosno opreke medu pojmovima (npr. mladost

1 starost) temelj gotovo svih pjesama iz svezaka Sto ¢e se kasnije ponovno oprimjeriti.
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U 2. su svesku okupljene Slavonske napitnice koje Vinko Lozié*? posveéuje u znak
nezanemarenostiz> umérenim slavonskim vodopiam za u buduce bolje prostimavati vinove
lozice sok (SVP 2: 3). U predgovoru se opet obraca Citateljima i objaSnjava da je pjesme iz ove
zbirke sakupljao u prolazu pokraj pivnica i vinograda (v. isto: 5). Zanr (hrvatske) napitnice
isti¢e se po svojim prepoznatljivim obiljezjima, a Stipe Botica izdvaja sljedece:
demokrati¢nost, anakreontsko obiljezje, vrijednost hrvatstva, prigodniCarski karakter koji se
upotpunjuje opustenom i veselom atmosferom, neprestano podsjecajuci na prolaznost zivota
(usp. 1998: 142-144 prema Tomasi¢ 2016: 193). Iznova valja primijetiti ostvarivanje
Horacijeve maksime prodesse et delectare jer pjesme iz zbirke, pa tako i slavonske napitnice,
zabavljaju recipijente, ali ih 1 poucavaju daju¢i im savjete, hvale¢i covjekove vrline, isticuci
kaznu za odredeno ponasanje i sl. Pored toga, Franjo Fancev u studiji Hrvatska dobrovolja u
popijevkama, zdravicama i napitnicama proslih vjekova na pocetku tumaci nastanak i
podrijetlo naziva zbirke poezije Ladislava Forka, zlatarskog zupnika. Forkova se poezija moze
nazvati poezijom h(o)rvatske dobrovolje Ciji je zadatak probuditi horvatsku dobrovolju i
utvrditi prijateljstvo i bratinsku slogu (usp. Fancev 1937: 70). Rije¢ dobrovolja (< dobra volja)
oznacava ugodno 1 vedro raspoloZenje $to je ujedno glavno obiljezje hrvatskih popijevki,
zdravica 1 napitnica. Osim toga, navedene se pjesme vezu uz igru i1 pehar vina (usp. isto: 71).
Fancev je, dakle, iz brojnih kajkavskih 1 Stokavskih pjesmarica Hrvatske 1 Slavonije sakupio
poeziju hrvatske dobrovolje koje imaju isti cilj, a to je razbudivanje dobre volje, u¢vrs¢ivanje
prijateljstva 1 bratske sloge (usp. isto: 78). Forko pak istie narodno veselje, tj. zabavu uz vino
1 dobro drustvo, dok je ,,halabucne, svadljive, neCedne 1 ogovorljive spomenke najbolje pako
pri stolih prepreciti (isto: 89).

[li¢ Oriov€anin na pocetak stavlja pjesmu Tuzba negrésnoga grozdja u kojoj
personificirano grozde opisuje svoje emotivno stanje, muku i negodovanje zbog vlastite zrtve
kako bi ljudi mogli uzivati u slasnom vinu. Naime, u svim su Zivotnim etapama bili prisutni

strah, zabrinutost 1 uznemirenost pa se slikovito opjevava njegovo kratko 1 patnicko zivljenje:

U utrobi jo§ sam bio, A svit, kad sam ugledao,
Sladke mliko majke pio; U zanku sam odma pao;
Od noza sam ve¢ terpio, I uz kol€i¢ vezan bio,

22 Vinko Lozi¢ drugi je pseudonim koji za sebe upotrebljava Luka Ili¢ Oriov¢anin.

2 U originalu: u znak nezanemarnosti (SVP 2: 4).
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I negri$nu kérv prolio. II' sam htio il' nehtio.

Kad odrastoh, Sto ¢iniSe?

Nemilo me izlomiSe,

Térgan biah od kradljivca

I nebrojnih gladnih ptica. (SVP 2: 10)
Cijelom se pjesmom proteze motiv koji bi se mogao nazvati ,,crvenim*, odnosno motiv krvi
koji pomalo zastrasuje i Citatelje/slusatelje; primjerice: Cerna zemlja keérv mi pie, / A moj radin
suze lie (isto: 10); Donde tilo drope, cide / Dok kap kervi u men' vide; Posli toga kerv otoce, /
Piju da jim oci skoce (isto: 11). Ipak, zavrSetak pjesme predstavlja obrat: buduci da je grozde
ve¢ odradilo svoje teske zadatke (u potpunosti se iscijedilo), poslije ,,smrti* odlucuje se osvetiti
dusmanima neprokletim (isto). Njegova odluka veoma zabavlja i nasmijava recipijente, ali
uvijek na poucan nacin, tj. prenosi im vrlo vaznu misao kojom bi se morali voditi kroz vlastiti
zivot. Dakle, treba znati umjereno piti, u kakvoj prigodi ili na veseljima, a nikako se ne valja

opijati alkoholom (vinom) jer ¢e pijanstvo zasigurno imati svoje posljedice:

Jedne valim dakle u blato, Ovom glavu okérvavim,
Premda nose na seb' zlato I1u vodi kog udavim;
Druge bacim i u krevet, Onom nogu il' vrat slomim,
Da boluju sve u devet. U grob mnoge jo$ oborim

Al koi me zna sciniti

Kérv s' razlogom moju piti,

Onom serdce veselujem

Zivot, zdravlje pokripljujem. (12)
Osim $to predstavljaju Zivotnu pouku, navedeni su stihovi poanta gotovo svih napitnica ¢iji cilj
nije napiti svekoliko pucanstvo, ve¢ pozvati na ¢aSicu i1 prigodno nazdraviti. Zbog toga pjesma
prethodni svim ostalim napitnicama: personifikacijom grozda, uvodenjem humora i
zastraSivanja te gradiranjem kazni opominje se 1 poucava Citateljstvo/slusateljstvo.

Prva skupina analiziranih pjesama na sli¢an nacin istice dobru volju, veselje 1 zdravlje,

podize se CaSa za ljubav i prijateljstvo, naglaSava se vaznost opuStenosti i smirenosti ¢ak i u
)

najstresnijim situacijama. Na primjer, u napitnici broj 90 (br. 90)“" konkretno se nazdravlja za

Stanka i Savicu izdvajajuéi pritom sloznost, mir i ljubav medu svim okupljenim gostima. U 22.

24 Pjesmama su pridruZeni redni brojevi, a u kazalu na kraju sveska naznadeni su njihovi naslovi koji predstavljaju

pocetne stihove odredene napitnice.
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napitnici sazeto se poziva na radovanje, a tjera tugovanje; velica se prijateljstvo i emocija
ljubavi:
Stalnost priateljstva

Nista nekvari,

(..)
Zivi dakle ljubav
I mi u njoj svi. (34)

Tako se i u 61. napitnici naglaSava prijateljska ljubav, hvali pravi prijatelj (Mijo) i moli za

zdravlje obojice:

Toci ¢asu brate moj, Da ja imam jednoga
O mom sérdcu ti nedvoj Priatelja vrednoga

Jer si vredan ljubavi, I da je to istina,

Hodu za te izpiti. Bez svakoga dvojenja.
(...) Ja ti pijem za zdravlje,

Dajda i ti za moje. (70, 71)

Zanimljiva je napitnica br. 70 u kojoj se ponavlja refren ¢iji su stihovi ujedno i1 moto
covjekovog, relativno kratkog zivota:

Po volji zivim,

Po volji gudim,

Popijem vince,

Veselim seérce. (85)
Nadalje, u pjesmi br. 33 nazdravlja se s trima ¢aSama: prva je za ljubav i slogu, druga za
Slavjansku bratju nasu (Slavonce; isto: 44), a tre¢a za djevojke koje su u njihovim srcima.
Sli¢ne zelje izgovara domacin svojim gostima u 94. napitnici: Svakom gostu zelim sricu, /
Zdravlje i blaga vricu! (isto: 115). Imenice srec¢a, zdravlje 1 blago (novac) ¢esto se naglasavaju,
a tipicne su 1 za razne druge prigode (rodendanske Cestitke, vjenCanja...). Pouka iz Tuzbe
negrésnoga grozdja izrazena je sljede¢im stihovima:

Pijmo dakle, pijmo sloZno,

Napijaju¢ pobozno!

Pijmo vino, dobro fino

U sérdasce nevino. (115, 116)
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Imperativom pijmo te prilozima slozno i pobozno isti¢e se pripadnost zajednici i umjerenost u
pi¢u. U dobrom druStvu nema straha ni tuge, nema briga ni problema, a druzenje uz vino
pojadava osjecaj ljubavi i zajednistva: Hvala: hvala i slava! / Ljiubav vezZe nas prava!® (isto).
Druga se kategorija prepoznaje po dihotomiji mladost — starost, tj. naglasavanju prolaznosti

zivota 1 zivotnih radosti. Takve napitnice porucuju neka se lijepo zivi, neka se uziva u jelu i
picu jer se ne zna §to donosi sutra, a kad ¢ovjek umre, viSe se ne moze druziti ni ispijati dobro
vino. U strofama pjesme br. 14 nizu se redom pozitivni ucinci vina na ¢ovjekove svakodnevne
obveze ili zanimanja (npr. orac, pisar, vojnik). Svi oni bolje obavljaju svoj posao uz €asicu
vina, a dojmljivo je spominjanje emocije straha (od smrti na bojistu) koja se ne moze primijetiti
kod vojnika namirena vinom:

Isti vojak kada stoji

Tam gdi mnogim smert se kroji,

Smerti on se nist' neboji

Ako s vinom se napoji. (27)
Prema tome, ne samo da vino potic¢e dobro raspolozenje, nego 1 otklanja svaku brigu, strah i

tugu Sto se dodatno potvrduje pri kraju pjesme slavec¢i velikodusnost domacina 1 isticuci

hedonizam gostiju:

Nij tu tuge nit zalosti, Anda bratjo ¢asu pijmo,
Kada gazda goste gosti, Piju¢ slozno veselimo;
Goste gosti, bez zalosti Boze zivi gospodara,
Jisti piti dade dosti. Kucée ove poglavara. (28)

U 17. se napitnici pocinje strahovati od neizvjesne buducénosti, stoga bi se trebao iskoristiti
svaki novi dan: Bog zna, sto ¢e sutra biti, / Hoce li nam dati piti? (isto: 30). Ta se bojazan
produbljuje u pjesmi br. 42 zato Sto je nazdravicar svjestan Cinjenice da se mrtav ¢ovjek ne

moze sladiti vinom pa poziva i bracu (prijatelje) na veselje:

U zemlji kad bum gnjil, Dokgod ¢u ziviti,
Vinca vise nebum pil, Zato ¢' s' veseliti,
Dakle brate pijmo ga I s bratjom piti ga,
Tia do dna biloga. (...). (49, 50)

Na ljudsku smrtnost recipijente se podsjeca i u 82. napitnici stihovima: Jer ¢e m' onda dosti

biti, / Kad u grobu nece piti. // Svi smo ljudi, svimj' umerti (isto: 98). Takoder, 56. pjesma istice

25 Stihovi su takoder refren napitnice br. 94.
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ljekovitost vina, odnosno da je ono ik pravi koji ozdravi (isto: 65) te tjera bolesti, brige i zalosti.
Zato ga valja piti svaki dan, a smrt ne bira, tj. pod zemljom ¢e zavrsSiti i onaj tko pije i onaj tko
ne pije:

Pijes nepijes

K smeérti dospijes;

Zato se napij,

Da ti nehlapi. (65)
Prethodni stihovi svojom sazeto$¢u i1 izborom rije¢i podsjecaju na poslovicu (figuru diskurza),
na zivotnu mudrost koju treba slijediti: vidljivo je da se na slikovit nain recipijentima
predoCava opceprihvacena spoznaja koja svjedo¢i o duhu i svjetonazoru zajednice §to je
temeljno obiljezje poslovice (usp. Bagi¢ 2015: 261). Napitnica br. 51 naglaSava pak osjecaj
tuge koja nestaje ispijanjem vina: Vince slabe jaci, / Tuzno serdce vraci (SVP 2: 61). K tome,
valja se veseliti svakom novom danu §to nasi stari (isto) nisu €inili. U pjesmi br. 64, kajkavskog
narje¢ja i s posvetom kumu, istice se refren koji konstantno podsjeca na ¢ovjekovu prolaznost:
Kume moj dragi, daj se napij, / Dugo nas nebu, daj se ga vzij!*® (isto: 74). Opjevava se sadnja,
uzgoj 1 obrada vinove loze da bi se kasnije moglo ubrati grozde i1 napraviti vino koje treba
svakodnevno piti. Zato uvijek valja uZivati u plodovima svojeg rada i op¢enito u Zivotu jer je

veoma kratak:
Zakaj se trudim, neg da pijem,
Zakaj se muc¢im, neg da zivem.

Kumeit. d.

Danas al zutra meértav nam glas,
Vince ostane, nebude nas! (76)
Prva dva stiha prethodne strofe oblikovana su kao odgovor na vlastito pitanje, npr. Zasto se (ja)
trudim? — Zato da pijem, dok se eufemizmom nebude nas nastoji podsjetiti ljude na vlastitu
smrtnost.
Zatim, iz slavonskih se napitnica izdvaja pjesma br. 44 naslovljena kao Casa, a izgovara ju

zena koja spominje svoju ljepotu, mladost 1 privlacnost. Vole je gospoda i sluge, staro i mlado,

26 U napitnici se samo prvi put navodi refren u cijelosti, a kasnije je zapisan na sljedeéi nacin: Kume i t. d. (isto: 74—

76).
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a druge je djevojke ne mogu podnijeti. Istaknute su emocije veselje, (zaboravljena) tuga, ali i
ljubomora ostalih dama. Samouvjerenost Zene ocituje se u zavrsnim stihovima:

Ja sam kruna gosti'

Kad jih ima dosti;

Mene svaki ljubi

Mnogi pamet gubi

S nemire. (55)
Napitnica br. 25 porucuje uplakanom mladi¢u da pusti dragu koja ga ne voli jer ima prijatelje
s kojima moze dobro vince piti (isto: 35), a navedenom se umanjenicom vince istice veselje, tj.
dobro raspolozenje njegova drustva.

Posljednje proucene napitnice poglavito se odnose na domovinu i hrvatski narod,
nazdravlja se za oCuvanje zemlje, zdravlje njezinih stanovnika te za sloznost i ljubav medu
njima i s pripadnicima drugih naroda (uz poneke iznimke). Tako se u pjesmi br. 10 uzdize kralj,
a svi mu se Slavonci i Hrvati zaklinju na ljubav i vjernost. Takoder, snazna se ljubav gaji prema
domovini i slavenskoj bra¢i koja se hrabro bore za svoj zavicaj:

Zato pijmo ¢aSu vina

Za Slavonca, Hervata,

Neka zivi Domovina

I slavjanska bratja sva,

Liju¢ kervcu za dom svoj. (23)
U 39. napitnici jos se izrazenije veli¢aju Slavonci, slavonska i slavska (slavenska) krv, podize
se CaSa za slavonsku ljubav 1 prijatelje, vjerne 1 krasne djeve, pije se za dom 1 za kralja.
Napitnica br. 60 predstavlja iznimku, odnosno specifi¢na je po tome §to se, osim Hrvata,
spominju i drugi narodi, ali ne u pozitivnom kontekstu. Naime, svakome se pridodaje neka
negativna karakteristika, kudi se odredeno ponaSanje. Primjerice, Slavoncu se zamjera §to ubija
veliki broj ljudi zbog slave i vjernosti kralju; nazdravi€ar Francuza naziva budalom jer se
dotjeruje 1 lijepo odijeva, a smijeh izaziva navode¢i jednu fizioloSku potrebu: Smislja nove
nosnje / Po tom prazni mosnje (isto: 69). S druge strane, u 77. pjesmi ponovno se s ponosom
opjevavaju Slavonci, svi njihovi preci 1 rodbina te se nazdravlja za opstanak 1 Sirenje cijelog

slavenskog roda:

Da nam zive domorodci Da se Sire svi Slavjani,
Bratja, strici i otci; Rod nas odabrani;
Da pozive svi Slavonci, Da nam zive svi pajdasi
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Vik na glasu momci; Po Slavjanstvu nasi. (92, 93)

Ponavljanjem veznika da, koji je ponekad naglasen i etiCkim dativom nam, isticu se dobre zelje,
bliskost i1 zajedni§tvo medu stanovnicima. U napitnici broj 43. mijeSaju se razli¢ite emocije i
stanja: radost, zalost, (ne)stalnost, vjernost, mudrost i trijeznost. Pritom se poziva Slavoniju,
domacina i goste na veselje, bracu na zdravicu za ljubav medu stanovnicima te na uzajamno
prijateljstvo:

Vesel'mo se svi i svaki

U radosti,

Batrivimo jedan drugog

U zalosti,

(.). (51)
Za kraj ove skupine napitnica valja analizirati 45. pjesmu koja isto tako uzvisuje slavonskog
covjeka, isti¢e njegov hedonizam, ali i1 rad (Jisti, piti i dilati; isto: 56); zalaze se za sloZnost,
bratstvo i jedinstvo pa se nazdravlja trima ¢asama vodeci se narodnom mudros$¢u: Ali narod
mudro kaze, / Da »do triput Bog pomaze«; / Zato trecu tocimo (isto: 57). Ljubav prema
domovini 1 njezinim sinovima naglasena je u zadnjoj strofi kad se zaziva Bog i moli za njihovu
sre¢u: Bog daj sricu svakom sinu, / Koi ljubi Domovinu, / I pomaZe narodnost (isto). Uz to,
posebnost je ove napitnice u ponavljanju onomatopejskih izraza®’ kojima se do¢arava ugodaj
gostionice, ¢ina nazdravljanja te sveukupnog bezbriznog i radosnog raspolozenja: Nasmijem se

ha! ha! ha! / Napijem se klu! klu! klu! / Veselim se hu ju, ju! (isto: 56, 57).

Ili¢ Oriovéanin (Slavonac) posveéuje 3. svezak svojem pobratimu Dragutinu Zupanu u
znak iskrene ljubavi (SVP 3: 3). Umjesto predgovora donosi pjesmu Sréeca i nesréca nakon koje
slijedi odgovor srec¢e (Sreca odgovara). Obje su utemeljene na kontrastu, odnosno razlici
izmedu tih dviju emocija i onoga $to oznacavaju u ljudskim zivotima. Buduéi da je sreca
personificirana, covjek ju tjera navodeci niz negativnih osobina zbog kojih bi se ona trebala
sramiti 1 zauvijek nestati (npr. nevjernost, lazljivost, prijetvornost). Medutim, sre¢a mudro
odgovara da je ljudski zZivot jednostavno takav, satkan je od radosnih i Zzalosnih niti, tj. jedno

bez drugog ne moze funkcionirati, a to je takoder vrlo vazna pouka puckim recipijentima:

27 Stihovi koji su potom citirani ujedno su i refren navedene napitnice, a pojavljuju se s jo$ jednom varijacijom: Smijuci

se ha! ha! ha! / Napijajué klu! klu! klu! / Vesele¢ se hu ju, ju! (isto: 56, 57).
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Ti nesrétni koji places,
Vesel biti ufaj se;
A ti srétni koji skaces,
Tugi, boli nadaj se! (SVP 3: 7)
Emocija straha moZe se primijetiti u posljednjoj strofi pjesme Sréca odgovara u kojoj opominje

covjeka, ali mu 1 prijeti zato Sto ju je prethodno kudio i1 bio nezadovoljan njezinim

uc¢inkom/radom:
O nesréco, nisi srica, Zato nemoj ohol biti,
Sto svét tako ti varas, Sto te dobro ja sluzim,
Tvoj udarac jest od bica Jer se more dogoditi,
Tezji s kojim udaras; (...) (6)* Da i tebe naruzim. (7)%

Zapravo, dihotomije sre¢a — nesreca, mladost — starost, povezanost (ljubav) — rastanak (jad 1
bol) provlacit ¢e se cijelim 3. sveskom, ali 1 cjelokupnom zbirkom.

Reprezentativna, poduza pucka pjesma Starost pita za mladost opjevava mladenacke dane
jedne djevojke i jednog mladiéa® koji 7zali za njezinom neizmjernom ljepotom, tuguje za
ljubovanjem s njom i o¢ajno zaziva povratak mladosti. TrazZi ,,krivca® za svoje starenje, pita se
Sto je loSe u Zivotu napravio da je mladost od njega pobjegla. Takoder, zelena boja, imenice
rascvjetanost 1 radost vezu se uz njegove divne uspomene iz mladosti, dok su uvenuce,
nagnutost i Zalost pripojene sadasnjoj starosti. Ljubavi vise nema, goruce se srce ugasilo, kratka
radost nestala; medutim, na kraju se pokuSava ,,zavesti minulu mladost kojoj niSta nece

nedostajati uz starijeg covjeka:

Hocées, mladost, pojt' za starost
Hoces starog ljubiti?
On ¢e bolje, dobre volje,

Dan, no¢ tebe sluziti. (13)
Slijedi pjesma Mladost odgovara u kojoj se naglasava uzaludnost moljenja za njezin povratak.

Upravo mladost predstavlja razum, tj. razmislja na ispravan nacin te porucuje mladima da vole

iskreno, budu vjerni, da njeguju svoju ljubav i okrune ju brakom, vje¢nim savezom:

Za to mladi dok ste mladi Pérsten dajte i predajte

B Sréca i nesrééa
® Sréca odgovara

30U prenesenom je znadenju djevojka zapravo mladost, a mladié starost.
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Gérlite se, ljubite; Ruku s rukom sastajte,

Lice s licem, serce s sércem Od ljubavi savez pravi

Vi zajedno sdruzite! Do svog groba ¢uvajte! (15)
Povezanost i ljubav izmedu mladih ljudi ojacane su glagolima poput grliti se, ljubiti se, zdruziti,
Cuvati te ponavljanjem istih imenica, odnosno spajanjem istih dijelova tijela (lica s licem, srca
sa srcem, ruke s rukom). Uz to, u pjesmi Mladost lirski se subjekt pita gdje je nestala zZivota
sladka radost (isto: 76). Jadikuje nad svojom sudbinom §to naglaSava uzvikom 44 te na umilan
nacin (zove ju duso) proziva mladost 1 njezin odlazak: Rad ljubavi, duso, tvoje / Ja gubio
zdravlje moje; Ah Sto si se udalj la, / Kazi meni sada mila (isto: 77).

Mogu se uociti i prave ljubavne pjesme u kojima se ponekad zaljubljenost ispreplic¢e sa
¢eznjom 1 tugom. Primjerice, Uzor ljube govori o neugasivoj zelji mladi¢a za djevojkom
Milkom koja ga ocito ne primjecuje, dok ju on moli da obrati na njega paznju i uzvrati mu
ljubav: Ja b' hotio rad spoznati / Pravu ljubav Milko tvoju (isto: 16). Tipicno obiljezje puckog
odnosi se na uobicajene, kliSeizirane epitete koji se navode uz odredene (Milkine) dijelove lica
1 tijela: modre 1 mile o¢i, bijele 1 Ciste ruke, medene 1 rumene usne, crne 1 svilene vlasi. Nadalje,
pjesma Zelja takoder tematizira ljubav zbog koje lirski subjekt ne spava, a kad zaspi, samo
Milku sanja. Jacina njegove zaljubljenosti manifestira se stupnjevanjem dragosti, tj. pridjeva
drag; npr. voli svoj zavi€aj, ali draza mu je (bivsa) ljuba:

Draga mi je zemlja,

Gdé sam se rodio,

Al je drazja ipak

Koju sam ljubio. (54)
Spomenarski se karakter moZe primijetiti u sljede¢im stihovima u kojima se govori o urezivanju
njihovih imena (tako se i u spomenarima ,,zaklju¢ava“ necija tajna, necija ljubav):

Vezla j' ime moje

Na rukave svoje,

Ja sam ime njeno

U sérdaSce moje. (isto)
Reprezentativna pjesma Ljubav uzvisuje, veli€a i slavi istoimenu emociju naglasavajuéi niz
pozitivnih u€inaka na razlicite dijelove tijela te kontrastne pojave i stanja (usne i usi, dan i no¢,
siromastvo 1 bogatstvo i dr.). Ve¢ se na pocetku zaziva ljubav kojoj bi se iz zahvalnosti trebala

odati pocast postavljanjem stupa Sto podsjeca na Stovanje antickih bogova:
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Ljubav, ljubav! neba délo!

Mi ¢emo te slavit

Nuz ljubljeno nase vrélo

Hvale stup teb' stavit. (36)
Spominje se ¢ak i njezina ,,ljekovitost®, tj. poistovjecuje se s rados¢u koja umanjuje Covjekovu
dusevnu bol: 7i si radost u zalosti / Mnogom tuznom serdascu (isto: 37). Uporabom umanjenice
srdasce jos se viSe naglaSavaju praznina, jad i tuga koje ¢ovjek nosi u sebi, a upravo je emocija
ljubavi lijek za takvo emocionalno stanje. U posljednjoj se strofi lirski subjekt zavjetuje ljubavi
da ¢e biti njezin rob kako bi mogao radosno Zivjeti: Ja ¢u pako rob tvoj biti / Od sada do vike
(isto: 38).

Pucka pjesma Kletva zanimljiva je upravo po tome $to gradacijski izri¢e vise vrsta emocija:
Zenina se zabrinutost pretvara u strah, a zatim u ljutnju i bijes. Buduéi da ne zna kamo joj je
dragi oti$ao, ona mu najprije Zeli sretan put i uzivanje u vinu, no ako ju vara s drugom, neka je
proklet ¢ak 1 nakon vlastite smrti. Dakle, sadasnja draga nema milosti i baca snaznu, ali iskrenu
kletvu na nevjernog muza. Tocnije, Zeli da mu Bog uskrati svako dobro 1 srecu te da nikad, pa

ni na onom svijetu, ne pronade svoj mir:

Nedo6 mu Bog sréce, Venula mu dusa,
Ni na smeérti svéce! Ko na suncu ruza!
(...) Venulo mu sérdce,

Ko makovo zérnce! (105)

Valja primijetiti dvije oStre usporedbe koje su dio Zenine kletve, a svjedo€e o njezinu bijesu te
zelji za zastraSivanjem 1 uniStavanjem muza. Pored toga, 3. svezak obiluje pjesmama u kojima
su zastupljeni osjecaji tuge, jada 1 boli, uglavnom zbog neuzvracene ljubavi, (prisilnog)
rastanka s dragom/dragim ili iznenadne smrti voljene osobe. Tako se u pjesmi Zdravstvuj
mladi¢ placuéi oprasta od Milke, a objaSnjava i koja su mu tri maca ranila srce (svaki od njih
uzrokovao je njegov odlazak). Motiv ranjenog srca trima macevima tipi¢na je formula u puckoj
knjizevnosti kojom se manifestira ljubavna propast, odnosno bol nakon (prisilnog) razdvajanja
mladica i djevojke. S druge strane, pjesma Tuga istice duboku Zalost lirskog subjekta koji traga
za svojom ljubom, a njegovu je srcu jos teze kad ju ugleda pa se suzdrzava od priznavanja
svojih osjecaja. Takoder, strahuje da ¢e ostarjeti sam, tj. da ne¢e uzivati u ljubavi kakvu

zasluzuje. Imenice tuga 1 Zalost, pridjevi tuzan 1 jadan odrazavaju njegovu nestabilnost, stoga
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u pjesmi prevladava turobno raspolozenje koje jac¢a zbog prolaska mladosti i brzog starenja

lirskog subjekta:
Preuzme me tuga, Zalost, Mladjan moram prebivati
Kad promislim tuznu mladost I sam jadan uzdisati,
Moju, nemam ljubu sada: Bez ljubavi svake zivué
Starost ide iznenada; U zalosti prebivajué. (29)

Nadalje, Srécan koj nezna sto je ljubav pjesma je u kojoj se tzv. najljepsi osjecaj na svijetu
opjevavau loSem tonu jer mladi¢eva draga sumnja na prevaru pa se moraju rastati: Kad ti kazem
da te ljubim, / A ti velis da te bludim; Srécan onaj na tom svetu / Ki neveérnost nezna kletu (isto:
31). Snazne su emocije lirskog subjekta iskazane njegovim vapajem za smrcu, a produbljuju se

glagolima koji kao da nagovijestaju smak svijeta (takvo je njegovo duSevno stanje):

Razzali se nebo na me, To bez svake jest milosti,
Razrusi se, 1 ubi me, Jer me baca u zalosti,

I ti zemljo, sahrani me, Kad m' ostavi ova sada,

Sahrani me, razstvori me! Koja do sad sa mnom vlada. (30)

U pjesmi Uzdasi zenska osoba, koja se naziva djevicom, jadikuje nad svojom mlados$¢u zato
Sto joj je dragi (Dragoljub) otputovao. Uplakana je i nesretna, moli Boga za pomoc¢, a njezina

je bol toliko jaka da misli da ¢e umrijeti bez njega:

Tuzna, jadna, zatvorena Procvasti ¢e moja mladost
Suze prolivam, U toj tegosti,

I nevino zarobljena Pratit ¢e me tuga, zalost
Boga pozivam. Smertnoj bolesti. (46)

Neugodni se osjecaji nastoje potisnuti u pjesmi €iji je naslov Ah/, uzvik kojim se najcesce
izrazava utu€enost 1 turobno raspolozenje. Lirski subjekt smiruje svoje Zalosno srce i tuznu
dusu: Ah, ah, prestani / Serce moje Zalovat; Ah, ah prestani / Duso moja tugovat (isto: 51). Htio
bi se skrasiti, ali jo§ nije pronasao svoju druZicu pa se pita koja je njegova uloga na ovom
svijetu: Ah Boze dragi, / Na sto si mene dao? / Svét moj predragi, (...) (isto: 52). Na kraju valja
istaknuti dvije pjesme s istim naslovom, Razstanak, 1z kojeg se ve¢ zakljucuje njihova tematika,
ali 1 problematika: mladi¢ se nevoljko oprasta od svoje voljene, primoran je otici
(najvjerojatnije zbog vojske), a nada se skoraSnjem povratku u njezino narucje. U prvoj se
naglasava listak (pismo; isto: 63) koji ¢e draga redovito dobivati, dok se u drugoj nizu slatki,

kliSeizirani nadimci za ljubu Katu kako bi rastanak Sto bezbolnije prosao, npr. moje cvijece,
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moje zlato, srce moje milo. U objema se pak istice iskrena radost zato $to su mladici sa svojim

djevojkama osjetili pravu ljubav koja ¢e se zasigurno kasnije nastaviti:

Ah ljuvezna ti s' veselje U tebe sam vesel bio,

Céle moje mladosti, 11" hodio illi snio,

U tebi su moje Zelje Na te mislim uvék zadost,

U tebi su radosti. (64)*" Jer si moja prava radost. (isto)*

Dodatak 3. svesku zove se Mala anthologia, arije€ je o popularnim, ve¢ tiskanim pjesmama
koje Ili¢ Oriov€anin ponovno donosi ne samo radi njihove krasote, nego i zbog toga, sto se u
Slavoniji rado pévaju, a dodaje da je 1 od nékojih umoljen postaviti pjesme u pjesmaricu (V.
isto: 107). Pjesme su, ba§ kao i u 1. svesku, Uzor ljubavi na poklon svim domorodkam®®, a
potom slijedi 12 pjesama ljubavne i domoljubne tematike. Primjerice, Pésma brodara na moru
Jjadranskom Ivana Trnskog, Mojoj miloj Nikole Borojevi¢a, Njeno lice, Na njena usta 1 Anka

Stanka Vraza.

Posljednji je u zbirci 4. svezak koji Ili¢ Oriov€anin takoder zapocinje pozdravom /juveznom
citatelju (SVP 4: 3) u kojem objasnjava da njime zavrSava Slavonske varoske pesme. Vazno je
naglasiti da ¢ak Cetiri sveska nisu dovoljna za okupljanje svih slavonskih puckih pjesama te
Slavoljub Slavoncevi¢ indirektno poziva i druge da se odvaze prikupljati pjesme po ostatku
Slavonije: ,,(...) u kojoj se 237 pésamah nahodi. U Slavonii bi mogao jos toliko dvaput i vise
nakupiti, tko bi ht€o. Da bi se nasla dobra dusa, te da ih skupi — osobito, u dolnjoj Slavonii iliti
Srému — nebi doista suvisno bilo* (v. isto). Pored toga, piSe o prituzbama koje su uslijedile
zbog preinacenja odredenih pjesama, ali opravdava se time $to ih je on u zbirkama donosio
tocno onakve kakve je dobio od prijatelja. Dakle, razlozi tzv. proreSetane pjesme neka se traze
u ,,slavonskom obcinstvu, koje si u pévanju neda granice metati; ili mnogom prepisivanju, gdé
se lahko $to 1 nehotice promé&niti more* (isto: 4).

Nadalje, u ovom se svesku istice dodatak naslovljen kao Mac i casa, a posvecen je narodnoj
granicarskoj gradiskoj regimenti (isto: 57). 1li¢ OriovCanin obrazlaze umetanje tih pjesama,

odnosno velik broj njih ve¢ je tiskan, ali svejedno ih donosi pred kraj svoje zbirke: ,,Ovdé ih

31 Razstanak (1)
32 Razstanak (2)

33 Istoimena se pjesma nalazi na samom podetku Male antologije.
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ipak stavljam stranom zato, §to ih naSe narodno vojnic¢tvo rado péva, a stranom i zato jer duh
graniCarskih junakah izrazuju“ (isto: 58). Na mjestu predgovora nalazi se pjesma Molitva
granicarskog vojaka u vreme boja koju potpisuje L. Ili¢. Medutim, utvrdeno je da je navedena
pjesma, uz nekoliko drugih iz 4. sveska, Oriov€aninova prerada i slobodan prijevod Theodora
Kornera, njemackog domoljubnog pjesnika i dramaticara (v. Tomasi¢ 2016: 193). Zatim c¢e
uslijediti Iliceve autorske pjesme i prepjevi, kao i pjesme nekih popularnih ilirskih pjesnika,
npr. S. Marjanovié¢a, D. Rakovca i P. Stoosa (usp. isto). Pored svega navedenog, na samom se
zavrSetku smjesta 9 pjesama pervoga banskoga narodnoga puka (SVP 4: 111), a izdao ih je
Ivan Trnski 1845. godine prigodom uspomene stogodisnje svetkovine postanja ove slavne
regimente (isto).

Iz prvog su dijela 4. sveska izdvojene pjesme koje tematiziraju pravu ljubav, ali i ljubavne
jade prouzrocene odbijanjem, odlaskom ili smréu voljene/voljenog. Uocene su i pucke pjesme
u kojima se izrazava duboka zalost, neveselost, zavjetovanje na vjernost i poslusnost. Takva se
tematika takoder mogla primijetiti u 1. i 3. svesku, dok ¢e se slavonske napitnice iz 2. sveska
pojaviti u prethodno spomenutom dijelu Mac i casa.

Pjesma Pogled zanimljiva je jer se mladi¢, unato¢ tome Sto je zaljubljen u jednu djevojku,
odri¢e nje 1 njezine ljubavi kako ju ne bi osramotio zbog (prigodnih) triju mana. Prva i druga
odnose se na njegovo podrijetlo (slavni, starinski slavonski rod; prosti rod, u smislu, domaci,
jednostavan), a treca na bijeg od nove mode koja ne donosi nikakvo dobro. Mladi¢evoj se
zalosti, manjku samopouzdanja i manama suprotstavlja pjesma Odgovor u kojoj ga djevojka
ohrabruje, zavjetuje mu se na ljubav 1 vjeruje u njihovu zajednicku buduénost jer njezino srce

nije primijetilo nijednu manu:

Nebudali, Dragi, vece Pak ne tuzi, i neveni,
Nit' m' zadaji muke vece; Nego pruzi desnu meni;
Tvoje mane, nisu mane, Tvoja ruka, sérce tvoje
Jer s' u serdcu mom neznane. Obalit ¢e tuge moje.
(...) Tako ¢e nam ljubav rasti,

A sréca ¢e nuz nju cvasti,
Tako dragi, tako mili,
Proti svakoj stat ¢'mo sili. (SVP 4: 6)

U puckoj pjesmi Ljubav spominje se Leljo, mali bog (isto: 7): rije¢ je o slavenskom bogu

ljubavi, Ljelju, ¢ija je majka Lada, bozica prolje¢a. Upravo su njegove vatrene strelice uzrok
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ljubavnog zara, ali i neizbjezne patnje, stoga lirski subjekt zeli zivjeti u miru, sam, bez drage.

Zaziva ljubav pa boga Lelja, Zali se na bolne ljubavne rane i moli za zivot bez boli:

O ljubavi, jao Sto si! Ve¢ oganj da si vidim
Daj kazi da te znam, 1z iskre plamen vas.
Sto li te k men' donosi, Ja ¢utim tere blidim
Kad Zelim biti sam? Jer sérce ranit znas.

Rani ga, rani samo,

Al'1ibolu daj kraj,

Ta mene pusti tamo,

Gdé sam pré imo raj. (8)
MjeSavina emocija u lirskom subjektu iskazana je uzvikom jao, izborom rijeci koje do€aravaju
spomenuti ljubavni Zar (oganj, iskra, plamen) i o€ajavanje (raniti srce; dati bolu kraj, tj.
prekinuti bol). Sljedece tri pjesme, Jadikovanje, Opravdanje 1 Tuzba, emotivno su nabijene
tugom, ¢emerom, blagom ljutnjom, zbunjenos¢u i jakom zalos¢u. Naime, u prvoj pjesmi lirski
subjekt place nad svojom sudbinom, odnosno opjevava nevjernost drage i njezin odlazak ¢im

joj ne uspijeva udovoljiti:

Ja rad tebe nemam lica, Gdéka, kad ju naucim,
Nigdi mira, nikad sna, Da ne ljubi svakoga,
Tvojih rééih i poljubca Misle¢ da ve¢ ima ¢im,
Zeljna dusa bolestna, Odmabh trazi drugoga,
Izdisu¢ s tezke zalosti. (...).(12,13)

(...)

Njegovo je jadikovanje istaknuto sljede¢im sintagmama: nemati mira ni sna, bolesna dusa,
teSka zalost. U drugoj je pak lirski subjekt Zena koja bjesni zbog zlih jezika (isto: 16), tj. lazi
koje se Sire o njoj 1 njezinu bludnom ponaSanju. Na kraju proklinje one koji ¢e nastaviti loSe
govoriti §to znaci da svjesno tjera zlo na druge izabirajuci BoZju desnicu kao moc¢no sredstvo
protiv glasina; spominje 1 mladost, dobro poznati motiv puckih pjesama, kojom opravdava

svoje druzenje s muSkarcima:
Tko mi smie danas reci,
Da sam ¢ija bludnica,
Tog ¢e sti¢i u nesrici
Jakog Boga desnica;
A ako ja dosad falih,

I s muzkim se kad nasSalih;
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Mladost uzrok tomu bise,

Al' to nece biti vise. (17)
Treca pjesma obiluje jadanjem, bolnim propitkivanjem te Zalosnim motivima poput ranjenog
srca, suznog oka i nemirne duSe. Svaka strofa zavrSava istim dvostihom kojim se pojacava
oslabljeno emocionalno stanje lirskog subjekta: Tuga Zalost neda, da te serce sgleda, / Oj da te
se nagleda! (isto: 17, 18). Pred kraj pjesme istiCe se motiv starosti, tj. ¢injenica da se ubrzano

stari, ali u samo¢i, bez partnerske ljubavi:

Ve¢ neznam §to ¢u
U¢initi samocan,

U moju nistocu
Povracam se nemocan.
Ve¢ mi prénemaze glas,
Serce slabi svaki ¢as; —

Kosa mi ve¢ s€da, od brige izgleda,

(...). (18)
Ubrzana se starost, dakle, ne spominje izravno, ve¢ je eufemizirana: glas se prenemaze, srce
slabi, a kosa sijedi. Bagi¢ navodi da se za takvim, blazim i povoljnijim izrazima najceScée poseze
prilikom govora o smrti, religiji, teSkim bolestima, ratu, porocima i dr. Zanimljivo je istaknuti
1 da eufemizam ,,svodi na minimum emotivnu funkciju jezika, jer se umjesto afektivnih rabe
opisni oznacitelji“ (v. 2015: 119). Nadalje, u novoj pjesmi ve¢ poznatog naslova (Jadikovanje)
naglaSene su emocije tuge, nemira, ali 1 straha zbog mrznje koju djevojka gaji prema mladicu.
Tako se u strofama gradacijski opjevava zalost koja prerasta u ljutnju i blagu kletvu te se

usporeduje s odredenim prirodnim pojavama, primjerice:

Vidét ¢es, na moje tuzbe, Vidét ¢es, na moje zZalbe,

Sunce ¢e potavniti; Bl&dit ¢e svako cvétje;

Moje suze ¢e Ciniti Jos tvoje seérce nece

Zvézdam svétlosti. Za mene proplakat. (SVP 4: 23)

Emocija straha pojacava se sintagmom prestrasan zmaj (isto: 23) koji prozdire darovani buket
cvijeca; no, taj prizor svejedno nece omeksati srce voljene osobe.

Zatim, razigrana ljubavna pjesma naslovljena je kao pitanje /vo gde si?, a tematizira
nestrpljivost Jele koja u vrtu ¢eka svojeg dragog. Zaspala je iS¢ekujuéi njegov dolazak pa ju
majcini poljupci probude. Slatka i neiskvarena mladenacka ljubav potvrdena je zavrSetkom

pjesme kad se Jela ponadala da su je iz sna probudile Ivine usne:
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Zacudi se $to ju budi,

Misli da ju Ivo ljubi:

»Qj Ivane, gdé si ti?

Sercu mome mil si ti. (33)«
Motiv &ekanja ljubavi uo¢ava se i u pjesmi Cekat ¢u ga u kojoj su se crne oéi drage zaklopile
od umora. Osjecaji tuge i razoCaranja prisutni su u mladi¢u kojem djevojka nije uspjela otvoriti
vrata, a istaknuti su glagolskim prilozima sadasnjim (tugujuci, uzdisuci) i prilogom pregorko:

Ide dragi tugujuéi, »Moja druga, §to me moris,

I pregorko uzdisuéi: Jer mi vrata neotvoris? (37)«
Zanimljivo je uvodenje figure majke koja zapravo ne dopusta kéeri da se s njim nade Sto
djevojci prouzrokuje jo§ veéu patnju: Kad me majka moja kara, / Onda m' andzar sérce para
(isto: 38). U turcizmu andzZar gubi se pocetni glas 4 (handzar = dvosjekli noz), a njegovo je
znacenje prikladno za kéerinu srcedrapajucu situaciju s majkom. Pucka pjesma Na sércu rana
specifi¢na je po tome $to se, nakon iskazivanja teSkih ljubavnih uspomena i oziljaka koje su
one ostavile, na kraju svakog stiha ponavlja uzvik Aa ili pojacano ha, ha, ha kako bi se jos vise
naglasila patnja lirskog subjekta i njegova zbunjenost poslije prekida veze. ** Zbog svoje se
ljubavi promijenio, ¢ak i izgubio, ali htio bi zadrZati sladki spomen (isto: 52) na njihovu
nekada$nju zaljubljenost. Ljubavna tuzaljka Sto se dogodi? ima svoj nastavak u pjesmi
Odgovor. Naime, u prvoj se pjesmi naglaSava mladi¢eva zaokupljenost djevojkom te ogromna
tuga 1 ljutnja do koje dolazi jer ga ona viSe ne primjecuje; ponovno se imenica noz spaja s
motivom srca te glagolima raniti i probadati $to dodatno istice njegovu patnju: Serce moje tuge
bere / I za tobom uzdise; Da ti serce moje ljuto / S nozem ranis, probadas (isto: 43). Draga u
drugoj pjesmi opravdava svoje ponasanje navodeci da je htjela malo zivjeti u tuzi i1 zalosti, ali
da se uopce ne ljuti 1 zeli zauvijek ostati njegova ljuba: [ jos tebe mirno, skrovno / Bas do smerti
ljubiti (isto: 44). Pucka pjesma Necu ga ostavit istiCe se pak po izmjenjivanju uloga, odnosno
dijalogu u kojem sudjeluju on i ona. Prevladava motiv zaljubljenih srdaca i ljubavne izjave
kojima se zavjetuju na vjecnu ljubav, npr. Sercu stalan obraz njegov / Vérno c¢u nositi; Moje
serce s tvojem sercem / U jedno tvoriti (isto: 48). U predzadnjoj strofi valja primijetiti ugodaj

napitnice, tj. momkovo nazdravljanje uime ljubavi:

34 Ne radi se o imitaciji smijeha, ve¢ o ,,upitnom uskliku*: lirski se subjekt pita zasto je uopée doslo do ljubavnog

raskola.
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Ja bez tebe ziv ni meértav

Da nemorem biti,

U to ime ¢asu vina

Hoéu ti izpiti. (49)
U svesku se nalazi dojmljiva pjesma koja govori o ludoj zaljubljenosti, gotovo pa opCinjenosti
zgodnom susjedom $to je ujedno i njezin naslov (Suseda). Lirski subjekt neprestano razmislja
0 njoj, ushiéen je i uzbuden, promatra ju iz svoje sobe, preplavljuju ga razne emocije svaki put
kad ju ugleda, a ne moze ¢ak ni zaspati od svojih ljubavnih (za)misli. Njegova naklonost susjedi
vidljiva je u epitetima koje joj pridaje poput (pre)ljubljena, mila i draga te glagolom jecati koji

istice njegovu zaljubljenost, ali i zaludenost:

S kakvim sérca uzhitjenjem, Na svétu nista 1€pSega
I mog sérca Zelenjem Vidio nisam ja nigda,
Mislim ja na dragu mu, Sva mi uda derstju téla
Preljubljenu susédu. I vesele za svigda;

Isto seérce rado jeci,
Ko da ima Sto redi,
Za tom milom i ljubljenom

Mojom dragom susédom.

(..)
A noéom spat nemogu,

Mislim na mu susédu;
(...). (50)

Pored svega navedenog, uocene su dvije pucke pjesme s izrazenom duSevnom boli: Dojdi
do groba i Zalost sverhu padnuvsih. U prvoj je rije¢ o jakoj boli zbog neuzvraéene ljubavi,
stoga je tuZan njegov zivot i sva su nadanja uzaludna pa postupno klone i propada o ¢emu
svjedoce razliciti stihovi: Uvek placem tugujem; Kada meni Zalostno / Serce veli, utéSenje /
Nemas vise radostno; Jer bo serce moje hudo, / I ja § njim sam propao. / Zaludu te dakle
ljubim... (isto: 34). Ipak, oCajan i uplakan, lirski subjekt moli dragu za ruku i vjernost te se nada
da ¢e ih kad-tad spojiti zemlja. Druga se pjesma posebno izdvaja zato §to je emocija tuge
povezana s odlaskom u rat i borbama protiv Turaka. Vojnik se ni¢ega ne plasi, ali srce ¢e mu
puknuti od zalosti, Sto je dokaz fizicke manifestacije njegove boli, jer je ostao bez svojih
drugova, ne moze uzivati s dje¢icom, a majcine su suze opcenito najdirljivije i najbolnije:

Plakala je mnoga majka, / Gledajuci tuge nove — / Sve u kervi sinove (isto: 24). Zaklju¢no,
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posljednja pjesma (prije dodataka) zove se Koja majke ne slusa u kojoj valja primijetiti tipicne
pucke elemente. Naime, na zabavan nacin opjevava neposlusnost djevojke Mare, zaljubljene u
Tomasa, koja ne mari za majCine savjete, ve¢ slijedi svoje srce. Njezin se strah, ali 1 ,,povratak
razuma“* o€ituje u trenutku kad ju dragi preplasi sljedec¢im stihovima:

»Vidi§, Maro, suvi javor?

Ondé ¢u te obésiti,

Vrane Ce ti o1 piti,

A orlovi kril'ma biti. (54)«
Biljni (suhi javor) i zivotinjski motivi (vrane, orlovi) pokazali su se kao uspjeSno sredstvo
zastraSivanja. Marini jauci zapravo su pouka svima koji ne slusaju roditelje (majku) i ne mare
za njihovo misljenje: »Jao mene i do Boga! / 'Vako bilo svakoj druzi! / Koja majke ne slusala.«
(isto). Na kraju se doznaje da je sve bila Sala i da Maru ¢eka lijep zivot s dragim s kojim je
pobjegla, ali treba imati na umu da ishodi u Zivotu nece uvijek biti pozeljni:

»Ne boj mi se, Maro moja!

Nije ono suvi javor,

Veé su ono béli dvori;

Ondg ¢es mi ljuba biti,

Ondg ¢es mi dvore mesti. (isto)«

Pjesme u dodatku Mac i casa poglavito tematiziraju neustraSivost granicara, njihovo
rodoljublje 1 domoljublje, a mogu se uociti 1 ohrabrujuci primjeri napitnica 1 poskocica kojima
se nazdravlja uspjeSnoj borbi za domovinu. Ili¢ potpisuje pjesmu Granicarski mladi¢ u kojoj
je mladi granicar svjestan svojih godina, ali nimalo se ne boji, siguran je u sebe 1 svoje vjestine
s oruzjem. K tome, ponosan je §to ¢e moc¢i sluziti domu 1 kralju jer je ve¢ od malih nogu na
poklon dobivao oruzje i njime dobro rukovao. U pojedinim se strofama ponavlja sljedeci stih
koji objedinjuje mladi¢eve kvalitete 1 vjestine: Hrabro serce, ruka cversta, / Za telecak zréla
kersta (isto: 72, 73). Opcepoznato je da ¢e se sposobnost i emocionalna spremnost
vojnika/granicara Cesto isticati pridjevima hrabar 1 ¢vrst, snazan. Uz to, na slian se nacin u
Marjanovicevoj pjesmi Granicarski decak opjevava ustrajnost, hrabrost i spremnost za boj, a

sve kako bi se otjerali neprijatelji i obranila domovina:
Ruka mi je ve¢ sigurna
I séréan sam, znaj!

Volja bojna, noga zurna; —
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Ma¢ mi, ¢ako, daj! (73)**

Emocija straha nije uocljiva ni u jednom stihu; naprotiv, djecak ne moze docekati borbu o kojoj
je cak i sanjao, a ono §to bi tada radio protivnic¢koj strani Citatelje moze uplasiti i u njima
pobuditi bojazan. Gradiranjem glagola nastoji se opjevati njegova krvolo¢nost (ganjati, sjeci,
(u)biti, klati):

U postelji samo sanjah

Od ranah i zla,

I dusmane da svud ganjah,

Sekoh, bih i kla'. (74)
Pjesma Poziv ima podnaslov godine 1793. na mladez slavonsku (isto: 95) i poti¢e sve mladice
na junacku borbu za dom, kralja, ognisce (isto). Nastoji ih se pretvoriti u prave vojnike kojima
¢e se narod klanjati, poStivati ih 1 biti im vje¢no zahvalan, stoga se isticanjem raznih vojnic¢kih
pogodnosti zeli privuéi §to vise mladih snaga. Oblikuju se stihovi u kojima se ponavlja
konstrukcija nije (...), nego (...) ¢ime se nastoji pobuditi ponos u budué¢im vojnicima;
primjerice, N'je lépse s ljudma svéta videti, / Nego u zapecku s babam séditi?; N'je lépse turske
calme kositi, / Neg' prosto odelo sada nositi (isto: 96). Takoder, naglaSava se dobra zarada i
visoke titule do kojith mogu napredovati (general, brigadir, oficir...). Ipak, najsnaznije se
emocije uo€avaju u (pocetnim i1 zavrSnim) stthovima samog pozivanja, isticu¢i mladenacku
sr¢anost, junastvo i slavonsko podrijetlo, a uzvikom A4jd’ (Hajde) potice ih se na neustrasivost
na bojnom polju: 4jd’ dakle junaci, serca momackog! / Ajd" samo decaci, roda slavonskog! /
Na junacko bojisce (isto: 97). Blazekova Rec¢ domorodca pjesma je koja isto tako velica Ilire
vojake (isto: 65) koji, vodec¢i se Bozjom milos¢u, ruse sve pred sobom; ni¢ega se ne plase, vec¢
bjesne od vojnickog Zara koji se doCarava motivima iz prirode:

Kada bésna druzba: gore,

Stréle, bura, grom i more Moje sérce nepadne,

(...) Tako dug od straha prosti
Ljuta voda bjaSe odnesla, Burno more i jakosti

On neuplasen veljase: Oblada nenavadne. (65, 66)
(...).

35 ZaokruZenost pjesme postiZe se navedenim stihovima jer njima ona zapo¢inje i zavrsava.

43



U pjesmi Sablja, koju ponovno potpisuje Luka Ili¢, oruzje je personificirano, tj. granicar koji
posjeduje sablju razgovara s njom, naziva ju ljubom, a planiraju i vjencanje. Zima smjesta
personifikaciju u ,,figure premjestaja u prisutnost i zivot™ (1880: 129) ¢ime naglaSava da se
nezivim stvarima daju ,,znakovi zivota 1 osjeCanja ljudskoga® (isto: 131). Tako se ovom
pjesmom zeli istaknuti njihova povezanost, potreba granicara za dobrim oruzjem u borbama,
ali 1 obostrana vjernost. Sablja je ponosna na svojeg vlasnika, divi se njegovoj hrabrosti i
vrlinama, dok ju vojnik moli da ga nikad ne izda Sto ¢e ona nakraju i obecati; tako ¢e njihova

ljubav (0)jacati, a granicar Ce se bez straha boriti:

»Mene nosi, mene gerli, K véncanju ¢e, ljubo draga,
Junak hrabri, junak vérli, Na zapovéd kralja blaga
(..)« Zvuk trublje svakog zvati,

Onda samo neuzkrati

Stalnost, vérnost, vojaku.

»(...).

Zarucnice samo hiti

Gdé se véra, dom, kralj titi

Vérna, stalna bit ¢u ti. (SVP 4: 68, 69)«
Ljubav prema Slavoniji posebno je istaknuta u prigodno naslovljenoj pjesmi Slavonii, a
Oriovcanin navodi da je ona jedna od pet pjesama koje je dobio u starom rukopisu (v. isto: 89).
Emocija ljubavi nadvladava emociju straha na nacin da odvazni Slavonci tjese 1 hrabre svoju

rodnu Slavoniju, nazivajuéi ju pritom starom domovinom:

Samo reci, svi ¢e skodit, Zato brige, Slavonio
Pred duSmanom s' svi podbocit Stara moja Domovino!
Na topove Nemaj sada,

I na puske Jer ve¢ pada

Vojacke. Dusmanin. (90)

(..

Pored toga, valja primijetiti i ljubav vojnika pred odlaskom u rat prema svima koje ostavlja iza
sebe, ponajvise prema zenskim osobama (majci, baki 1 ljubi). Tragovi straha 1 neizvjesnosti
uocljivi su u saZetim, zavr$nim pitanjima upucenima voljenoj rodnoj Slavoniji, primjerice:

Progovori plemenita,

Slavonio uzorita!

Kad ¢u iéi,

Kad li do¢i
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Opet k teb'? (92)

Sljedeca su skupina pjesama napitnice 1 poskocice u kojima se slavi domovina i spremnost
na boj za nju. Zanimljiva je lli¢eva Napitnica pred bitkom koja redom velica sve sudionike rata
(graniCare, pukovnika, ¢asnike i dr.), a naglasak je na okrepljivanju grla i opustanju prije
oruzanih sukoba kako bi bez muke 1 straha pobijedili suparnike. Medutim, nazdravicar je
svjestan Cinjenice da se nece svi sretno vratiti u domovinu pa zeli podi¢i jo§ jednu caSu

ohrabrenja i sloznosti; nazivajuci suborce bracom zeli istaknuti njihovu ljubav i povezanost:

Joste jednu za nas pijmo, Sada joste zadnju Casu,
Pak se hrabro tad tucimo, Za hrabrost i slogu nasu —
Da nam bude ovaj boj Poslé boja mnog Ce bit,
Bratjo, samo jedan znoj. Koji vinca nece pit. (64)

U Napitnicama su zabiljeZene dvije pjesme; u prvoj se opet nazdravlja za uspjesnost u ratovanju
usporedujuéi neprijatelje s (plahim) miSevima, a domovinu s (hrabrim) lavom c¢ime se
protivnici i rodna zemlja stavljaju u kontrast: Mis nije nikad nista / U¢inio lavu. / Nije, nije,
nije (isto: 66). Domovini se takoder nece niSta dogoditi jer ¢e se vojnici Zarko boriti, stoga
sintagma vruca krvca, koja grije vojnicko srce, oznacava predanost narodu i domovini:

Neboji se psina’

Nasa domovina,

Doklam vruca kérvca

Grije nasa sérca. (66, 67)
Druga pak pjesma na zabavan nacin zagovara ispijanje domaceg slavonskog vina koje se ne
moze mjeriti s ostalim sortama. Ritam je razigran, a ugodaj tipicno hedonisticki: Bili? no no!
Bili? no no! / Ti napijo u zdravje (isto: 67). RakovCeva Zdravica domorodna usporeduje
hrvatske vojnike s kraljevicem Markom, stoga se 1 oni trebaju ugledati na navedenog junaka
koji je volio piti rujno vince (isto: 81). Uz to, narod se ne smije iznevjeriti, vec¢ treba herojski i
bez bojazni opravdati hrvatsko podrijetlo:

Onda, bratjo, onda

Markovi potomci,

Svét nek vidi, da smo

Na mejdanu momci! (82)%¢

36 Citirani su stihovi, s ponekim varijacijama, takoder refren analizirane pjesme.
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Poskocnica junacka Barona Peharnika opjevava iznimnu ljubav prema domovini i
neustrasivost u ratu pozivajuéi ljude u narodno kolo i na sr¢ano pjevanje. Naime, velica se
junacki rod 1 viteSko korijenje (v. isto: 78), hrabri rodna zemlja (Neboji se dusmanina /
Granicarska domovina; isto: 79), a motivom krvi zastrasuje neprijatelja (U ratu je svagdi pervi,
/I proléva svoje kervi / Zadnju kaplju granicar; Rado naso télo damo, / Keérvcu nasu prolivamo
/ Za ¢ast roda nasegal; isto: 79, 80). Sto se pjesma bliZi kraju, to se izborom rije¢i jo§ vise
istice zajedniStvo medu grani¢arima, odnosno njihova fizicka i psihi¢ka spremnost za boj:

Nedajmo se, nebojmo se,

Dok junaci puske nose!

¢.)
Domovine pravo nase,

Koje nama krépost dase,

Branimo kako dostoji. (81)

Zaklju¢no, u ovom su se dijelu istaknule dvije autorske pjesme koje opjevavaju dva tipa
ljubavi: sina prema majci i mladi¢a prema djevojci. Povezanost izmedu tih pjesama ocituje se
u izricanju ljubavi i1 vjecnom zaklinjanju na nju uoci odlaska u vojsku te iskazivanju straha od
ratne neizvjesnosti i moguéeg smrtnog ishoda. Ljubav ilirskog junaka Pavla Stoosa nosi
podnaslov prama svojoj majci pri odlazku na vojsku (isto: 84), a u pjesmi se sin placuceg srca
oprasta s majkom prisjecajuci se bezbriznog djetinjstva te zajednickih sretnih trenutaka i
godina: Jur mi serce kloni, / Oko suze roni / Uspomenom kod mé majke srétnih let (isto). Ti su
motivi razradeni 1 u trecoj strofi kad se sinovljeva privrZzenost majci naglasava njezinom

nezamjenjivom toplinom, ali vojska ¢e mu sve to naglo oduzeti pa je utucen, Zalostan i jadan:

Sada, kad razstavlja bojna sila nas,

Célove one, sladki narucaj, Kazat nemrem vise,
Ljubavi tvoje, ah, veseli raj! Samo jos uzdise:
U suze utaplja sva taj gorki Cas. S Bogom majko! 'z mog' placuceg sérca glas. (84)

Sintagmama slatko narucje i veseli raj do¢arava se neizmjerna maj¢inska ljubav koja se stavlja
u kontrast s bojnom silom 1 gorkim ¢asom simboliziraju¢i pritom strasan vojnicki rezim. Nakon
toga, oprasta se 1 s drugim voljenim osobama, a vojnicki je strah uvijek isti: ,,Hocu li se (sretno)
vratiti kuci?*. Zato bi mladi¢ htio da se ljudi mole za njegov skorasnji povratak: Molite se Bogu,
/ Da se vratit mogu, / Opet vidit vasa lica milena! (isto: 85). U pjesmi Luke Ili¢a, Oprostaj

vojnika s l[jubovcom, mladi¢ se posljednji put prije odlaska pozdravlja s Milkom mole¢i je za
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poljubac koji ¢e mu u borbama protiv neprijatelja dati veliku snagu. Vojnik takoder zahtijeva
vjernost ljube $to bi mu otjeralo svaki strah i donijelo pobjedu. Ponovno su u kontrastu vrag i

Bog, tj. nadolaze¢i rat i mladi¢eve molitve kojima ¢e zastititi voljenu:

Jer kad budem u po rati I ak' vérna budes bila:

Pred duSmanom moro stati, Naudit mi nece sila

Ov ¢e poljubac men' uzdici, Okrutnoga nigda vraga —

Da ¢u bolje moci siéi. S bogom ostan', Milko draga! (87)

Za kraj 4. sveska, ali i cjelokupne zbirke Slavonskih varoskih pesama, iz spomenutih se 9
pjesama (prvog banskog narodnog puka) izdvaja Granicarska koja saZzima emocije ljubavi
prema (milom) domu, (carskom) vodi i (slavnom) rodu te tjera svaku sumnju i strah od poraza,
neprijatelja i ratovanja. Uz to, poziva na zajednistvo medu borcima koji su se jo$ u djetinjstvu
igrali oruzjem, stoga su odavno spremni i ne trebaju ni od ¢ega strahovati. Pucka pjesma Salje
snaznu poruku — hrvatski ¢e se vojnici boriti do kraja, pokazat ¢e sve svoje vjestine te pritom

ostati vjerni Bogu 1 narodu:
U vatri nepomicni,
A bérzi u potéri,
I vérni vék u véri:
Svi takve nas ¢e znat! (125)
U predzadnjem se stihu moZe primijetiti paregmenon®’ (u znadenju: I vjerni uvijek u vjeri)

kojom se jos jace isti€e borbenost, spretnost i odanost hrvatskih vojnika.

4.3. Pazka pucka poetika
4.3.1. O paSkom puckom pjesnistvu
Ve¢ na pocetku 1. sveska, Nikola Crnkovi¢ u dijelu Umjesto proslova pise da je ,,ovo
knjiga o veli¢ini malenih* (2011a: 5). Autori zbirke, Cije je pucke pjesme Crnkovi¢ sakupio
1 priredio u viSe svezaka, samozatajni su ljudi, uglavnom nepismeni i polupismeni, paski
pastiri 1 tezaci. Svi oni svjedoCe o tadaSnjem vremenu i obifajima, o vlastitim iskustvima,
spoznajama 1 Zivotnim mudrostima (usp. isto: 5, 6). Vazno je istaknuti da je njihova

zajedniCka karakteristika zaljubljenost u zavicaj, tj. da su ,,svi valjani hrvatski domoljubi, svi

37 Paregmenon je stilska figura (figura dikcije) u kojoj se upotrebljavaju rije¢i istog korijena u istom stihu, reGenici ili

odjeljku (v. Bagi¢ 2015: 237).
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predani kr§¢anski vjernici® (isto: 6). lako dijele brojne sli¢nosti, paski su pucki pjesnici
»zacudujuce raznovrstni® (isto) $to ¢e se pokazati u njihovim pjesmama. Prije 2. poglavlja,
odnosno Auktorskog puckog pjesnistva, Crnkovi¢ postavlja pitanje Zasto ne ustmeno
pjesnictvo?.>® Objasnjava da jo§ od 1865. godine na paskom podruéju nije cjelovito zapisana
nijedna pucka pjesma. Nadalje, navodi da je osmeracki stih ostatak najstarijeg epskog,
muskog pjesniStva te da jo§ tragova (danas) treba traziti u tzv. pjevanju nakanat (puckom
pjevanju otoka Paga). Dodaje da se usmeno pucko pjesnistvo uobiCajeno prepoznaje u
obiljezenom lirsko-epskom Zenskom pjesnistvu, ali da o tome nece biti rijeci u ovoj knjizi
(usp. isto: 39).

U 2. svesku Nikola Crnkovi¢ ponovno na pocetak smjesta Proslov, koji je detaljniji i
opsezniji od onoga u 1. svesku,*® nakon kojeg slijedi kra¢i uvod u novo novaljsko mjesto i
njegove pjesnike. Rije¢ je o Lunu koji se nalazi na krajnjem sjeverozapadu otoka Paga o ¢ijoj
povijesti, nac¢inu zivota, proizvodima i pjesnicima Crnkovi¢ raspravlja u spomenutom,
kra¢em uvodnom dijelu Lun u dohvatnoj proslosti. Zanimljivo je uociti niz pitanja koja su
postavljena nakon tzv. demografske eksplozije u Lunu u 19. stoljecu, a ponajvise se ticu
problema prehranjivanja stanovniStva:

Cime napuniti trbuhe brojne obitelji, ¢ime okriepiti majku rodilju i dojilju, dati joj snagu da donosi zdravu

djecu na svjet? Cime muzkarcima odrzavati snagu da krée i koriste ljuti kamenjar? Cime, kad na uzkom

prostoru Lunjskog poluotoka nema plodna tla, a kamoli zemlje za stvaranje oranica i vinograda? (2011b:

23)

O navedenom c¢e problemu takoder progovarati Lunjani u svojim puckim pjesmama i
pjevanju nakanat. Ipak, ,,u toj kamenarskoj tjeskobi“ (isto) radat ¢e se nove generacije, a
temelj njihova odgoja bit ¢e tradicija, krS¢anska vjera 1 ispravna moralna nacela (usp. isto).

Zakljucno, svim je paSkim puckim pjesnicima zajednicka snazna ljubav prema otoku
Pagu, domovini Hrvatskoj te prema obitelji, djeci 1 unucima. Uz emociju ljubavi veZu se

podjednako 1 radost i zalost, uglavnom zbog brojnih (ne)lijepih uspomena kojih se

38 Kako to da se u knjizi govori o pu¢kom, a ne o ,,onomu starijem anonimnom, ustmenom koje mu je prethodilo*

(Crnkovic¢ 2011a: 39).

3 Crnkovié¢ pise redom o: dosadasnjim (vlastitim) spoznajama o paskoj puckoj poetici, neoéekivanoj knjizi koja je

postala ,,materijalom‘ za objavljivanje novih svezaka Pazke pucke poetike, deseterackom stihu, negativhom stavu

prema puckoj knjizevnosti, pisanju na hrvatskom jeziku (gramatici i pravopisu) te o razlici izmedu autorskog i

neautorskog (usmenog) puckog pjesnistva (v. 2011b: 7-18).
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¢eznutljivo prisjecaju. Strah je pak najvise izraZzen u ratnom razdoblju, odnosno u vrijeme
krvavih sukoba i borbi za slobodu. Medutim, ta se bojazan redovito pretvara u bodrenje, t;.
svjetliju budu¢nost. Emina Dabo Hunjak objasSnjava da narod postaje junacki kolektiv, a
pouka za recipijente uvijek je usmjerena prema veliCanju domoljublja, duhovnih nacela i
junackih vrlina (usp. 2018: 324). Takoder, tematiziraju¢i Domovinski rat pucki pjesnici
potaknut ¢e stvaranje odredene slike o dijelovima hrvatske proslosti pri cemu se naglaSavaju
njezini slavni 1 pobjednicki trenuci. Time se izravno utjece na kulturno pamcenje, ali i na

sadasnje sjec¢anje zajednice o hrvatskoj proslosti (usp. isto: 327).

4.3.2. Paski pucki pjesnici

Reprezentativni primjeri autorskog pu¢kog pjesnistva jesu: Ivan Suljié-Ivesa (1904-84),
Radoslav Dabo Slave (1904-93), Ante Barigevi¢ (1918-?),*° Dragutin Badurina Rumesi¢
(1898-1976), Josip Badurina-Tomi¢ (1893—1966) i Ante Badurina Rumesi¢ (1957).

Suljié-Ivesine pjesme poglavito su zavitajne tematike u kojima iskazuje ljubav i
poStovanje prema Novalji, ali moZe se uociti humor 1 sarkazam u opisivanju njezinih
stanovnika (Novaljaca) pa se ponekad ¢ini da im najvise ljubavi iskazuje onda kad o njima
najpogrdnije govori (usp. isto: 296). Sarkazam je, dakle, najjaci ,.kad se drugomu u o¢i kaze,
za srce 1 duSu ujeda* (Zima 1880: 57). Treba istaknuti i emociju ljubavi koja je toliko jaka da
boli, tj. Novaljci strasno vole svoj rodni kraj 1 unato¢ teskim zivotnim uvjetima, oni ostaju u
njemu 1 svakog se dana brinu o potrebama svojih obitelji. Primjerice, pjesma poduZeg naslova
Pisma kako je 610. g. bizantski car Heraklije pisao Hrvatima neka potiraju Slavene i Avare
pa se zauvijek ovde nastanu — i na ovom otoku tematizira doseljenje Hrvata na obalu i njezine
otoke (medu kojima je 1 otok Pag). U njoj prevladavaju hrvatski ponos (ponajvise prema
precima), velicanje domovine i1 ljubav prema zavicaju. Sintagmama mrsav obrok, vjecna
patnja, burin jek i pogrbljena leda nastoji se docarati tezak zivot Pazana, dok se ponavljanjem
Cestice jos 1 prijedloga za, koji se nalazi ispred zavi¢ajnih motiva, zeli naglasiti njihova

predanost 1 upornost:

40 Prilikom spominjanja novog autora/autorice, u zagradi ¢e se navoditi njihove godine rodenja i smrti, a upitnik ¢e
oznacCavati nepoznati podatak o godini/godinama (rodenja i/ili smrti). K tome, moguce je da neki od njih jos nisu umrli

ili ipak jesu, ali tek nakon objavljivanja Pazke pucke poetike (2011) pa godina nije ni mogla biti zabiljeZena.
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Ne stira nas lav mletacki / niti Turéin prek,

Mrsav obrok, vi¢na patnja / niti burin jek.

Jos smo Zivi — jo§ zivimo / pogrbljenih leda,

Jo$ nam zivo srce kuca, / ko u nasih preda,

Za ov' otok, za 'vu zemlju / i za kamen zali,

Za tu grudu nan ostavnu / i za morski vali. (2011a: 336)
Zanimljiva je pjesma Zenidba moga oca, po drugi put &ija se tema nasluéuje ve¢ u naslovu.
Naime, ne govori se u njoj samo o novoj, drugoj ljubavi, nego se i ruga Zeni koja postaje
Ivesina maceha, ,,uljez* koji je uSao u njihovu siromasnu, ali skladnu obitelj (usp. isto: 301).
Preranu smrt prave majke nije mogao ni prezaliti ni Bogu oprostiti, a prema macehi osje¢ao
je ,,samo odvratnost zbog njezine okrutnosti, sebi¢nosti i divljastva“ (isto: 301, 302).
Ponovno se sarkazmom izrazava ,,sa zloradim podsmiehom najgorce i najoporije ruganje*
(Zima 1880: 57). Iznimku predstavlja dio pjesme u kojem Bunjevac imena Rade nagovara
Ivesina oca na ponovnu zenidbu opisujuéi Luciju/Luju kao najljepSu i najbolju zenu tog
vremena, a istice 1 njezinu fizi€ku privlacnost. Zaljubljenost lirskog subjekta naglasena je
nabrajanjem 1 gradiranjem Zenskih zanimanja/titula od kojih nijedna nije prikladna za

njegovu dragu:

Nima, Ive, takove divice, (...)
Cobanice, niti udovice, Lipa prsa i ugnuta droba,
Princezice, vrajle nit' grofice, Divne ¢ari skriva joj roba. (...) (306)

Nit' u carskom dvoru cesarice.

Nadalje, vrlo emotivna pjesma naslovljena kao Pla¢ na materinom grobu jo§ jednom
potvrduje jacinu sinovljeve ljubavi prema majci, ali i veliku Zalost $to ju je prerano izgubio.
U navedenoj se pjesmi spajaju dva tipa ljubavi, prema rodenoj majci i prema rodnom kraju.
Vokativom majko (moja) istaknuta je ¢eznja i emocija ljubavi, a uporabom anafore, za koju
Zima (1880: 289) istiCe da je Cesta u naSim narodnim pjesmama, pojacava se prisnost s
majkom:

Majko moja, moja prva hrano,

Majko moja, otvorena rano,

Dodoh tebi posli puno ljeta,

Dodoh, majko, iz tudega sv'jeta. (...) (2011a: 307)
Dakle, u¢inak anafore moze se opisati kao pojacavanje (usp. Vidicek 2011: 252), a smisljena

je kako bi povecala pozornost sluSatelja (usp. isto: 264). Valja spomenuti dirljive usporedbe
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majke s ugaslim suncem i i§¢ezlom zvijezdom ¢ime se naglasavaju razli¢iti osjecaji; ljubav,
tuga, ¢ak i ljutnja jer mu je majka oduzeta jo$ u djetinjstvu, a moze se govoriti i o strahu od
buduceg zivota bez nje. Ponavljanjem glagola nestati istice se gubitak pozitivnih emocija

koje je u lirskom subjektu pobudivala upravo majka:

Nesta majke, nestade topline,

nesta sunca, nestade vedrine;

vedri dani postadose no¢i,

mrak u mraku koji nece proci. (2011a: 307)

1z opusa Radoslava Dabe Slave odabrana je Pjesma izseljenika u Juznu Ameriku izpjevana

g. 1930. Istice se svojim sadrzajem koji objedinjuje ljubav prema domovini/zavicaju, ali i
veliku tjeskobu zbog primoranog putovanja i pronalaska posla na novom kontinentu.
Radi$nost seljaka naglasena je tipicnom usporedbom iz frazema biti marljiv kao mrav i raditi
kao rob (v. isto: 141). Stvarna se slika onoga doba mijeSa s autobiografskim elementima,
odnosno Slavo je druStvene razlike 1 nepravde ¢esto uocavao, ali se nikad nije pobunio i
djelovao nasilno jer se tome protivio njegov kr$¢anski svjetonazor (usp. isto: 187). Zato je
na kraju bio prepusten sam sebi 1 svojim razmi$ljanjima, preplavile bi ga emocije Zalosti,
straha 1 jada. U njegovim se pjesmama navedene emocije ponovno kodiraju poredbama
(usporedbama) pa je svijet povezivao s tamnicom, logorom smrti i (jadnom) grobnicom u
kojoj je narod zarobljen. Onaj tko dobije vlast, pretvara se u divlju zvjer Zele¢i da ga svi

slusaju 1 budu mu pokorni, a pritom zaboravlja u kakvoj je bijedi prije Zivio:

Kad vlast svijeta rukama dohvati, Tad ne gleda rodaka ni brata,
On se odmah na zlu stazu vrati. Najstrasnijeg oruzja se hvata;
Tad pobjesni kao divlje z'vjere Ho¢e da mu svaki udovolji,
Kada lanca svoga on razdere. Pokoran mu po njegovoj volji.

Sve predasnje zaboravi svoje,
Ne sjeca se bijede ni nevolje. (188, 189)
Ante Baricevi¢ (Pipe) oduvijek je volio pjevati, a upravo mu je to davalo snagu za
obavljanje teskih fizickih poslova.*! Emocija ljubavi u njegovim se pjesmama veZe uz

tematiku prosidbe 1 vjencanja. KliSeizirani epiteti mogu se uociti u opjevavanju djevojcina

4l Pjevanje i pjesma za njega su bili spas, u njima je mogao prona¢i utjehu i odgovor na sve $to ga je mucilo i $to ga je
odusevljavalo (usp. Crnkovi¢ 2011a: 370), a sljede¢im bi se citatom moglo sazeti njegovo pjesnistvo: ,, Cijeli moj Zivot

Jje dostojan pjesme i pjevanje je moja duznost — bez toga bi moj zivot bio nijem i prazan * (isto).
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fizickog izgleda: Divojka je i od sebe lipa, / mladahna i visoka kipa (isto: 377). Zatim, u
pjesmama Novaljsko polje, Stara kuca 1 Stari ljudi prevladava emocija sreée, ali 1 nostalgija
za proSlim, boljim vremenima. U Pipinoj se mladosti naporno radilo, stoga bi ih ,,bodra
pjesma“ (isto: 378) uvijek oraspolozila. Navode se uobic¢ajeni poslovi Novaljaca, opisuju se
njihove kuce, imetak, obicaji, a potom 1 vlastite karakterne osobine. Vrlo je vazno istaknuti
da su te znacCajke stavljene u kontrast, tj. Baricevi¢, njegova obitelj i prijatelji nisu zivjeli u
raskosi, ali bili su sretni 1 zadovoljni. Valja primijetiti prizemnost u motivima, jednostavnost
izraza 1 Zelju za istinitim, realnim prikazom svakodnevice §to ¢e takoder biti glavna obiljezja

drugih paskih puckih pjesnika i pjesnikinja:

Kucice su bile dosta male, Svaku vecer kad bi vicerali,

Al' su bile i mile i drage. iz Kacica pisme bi pivali.

U veselju tad su ljudi bili, To je bilo jako milo ¢uti,

Iako su previse radili. (379)* odzvanjalo u sva&ijoj kuéi. (isto)*

Zapucku su knjizevnost vazne upravo detaljizirane realije, objektivnost i postavljanje pjesme
u konkretne (povijesne) okvire, stoga se u potonjoj, ali 1 brojnim drugim pjesmama iz Pazke
pucke poetike mogu primijetiti navedene karakteristike. Zatim, svoju ljubav 1 ponos prema
domovini, a ljutnju 1 Zalost prema protivnicima Hrvata, Pipe iskazuje u pjesmi Vukovar se ne
moze zaboravit. Na sljede¢i nacin Crnkovi¢ obja$njava mjeSavinu emocija uocenih u pjesmi:
,»Ima tu domoljubnog zanosa, iskrena nacionalnog osjec¢aja i ponosa, ima tuge, kletve, vapaja
1 molitve, ima nemo¢i da se sve to pretoCi u suvisli, skladni 1 te€ni deseteracki spjev* (isto:
382). Uz to, spominje se i prvi hrvatski predsjednik koji je zasluZzan za kona¢nu slobodu 1
oblikovanje suverene Republike Hrvatske: Frane Tudman to je pravo ime, / Vodi ljude do
Bozje sudbine (isto).

Treba spomenuti domoljubnu pucku pjesmu Dragutina Badurine Rumesica pod nazivom
Dragutinov san. lako joj je naslov ,,nepretenciozan, naoko intimisticki* (Crnkovi¢ 2011b:
43), pjesma je posvecena Stjepanu Radicu te opjevava ondasSnju povijesnu i politicku
situaciju. Naime, lirski se subjekt ne moze pomiriti s aktualnim uredenjem drzave, stoga
metaforicki dobiva sokolova krila, leti do Zagreba pa do groblja na Mirogoju kako bi

probudio usnulog vodu. Jaka zelja za ponovnim mirom u rodnoj zemlji izrazava se

42 Stara kuca

3 Stari ljudi
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imperativima poput Ustaj, vodo, Hrvatska te zove / izbavi je iz nevolje ove! (isto: 44), a pri
kraju pjesme oni se intenziviraju (uz naglasenu emociju tuge): Ustani se, utiSaj mu boli, / puk
hrvatski tebe placuc¢ moli (isto: 46). U pjesmi se nizu ,,crni* motivi (npr. crna zemlja, crna
oblacina, tuzni mrak, tamna tamnica), odnosno taj se epitet veze uz domovinu i jadnog seljaka
koji se mora snazno boriti da bi (pre)zivio u njoj. Navedeni se epiteti nazivaju stalnima, a
Zima takoder istiCe tipi¢ne sintagme narodnog pjesniStva poput carne gore, carne zemlje 1
c¢arnog mora (v. 1880: 171). Upravo se iz takvih motiva medu narodom Siri strah: prestraseni
od silnoga mraka... (Crnkovi¢ 2011b: 45). K tome, tugovanje, plac i jecanje srdaca uspjeli
su Stjepana Radi¢a probuditi iz tzv. vje¢nog sna koji svojim pozitivnim i poticajnim rije¢ima
ohrabruje lirskog subjekta i hrvatski narod:

Boli vidim ja moga naroda,
al' zudena doc¢i ¢e sloboda.
Samo, sinko, vi slozni budite pa ¢e jednom, moj ljubljeni sine,
i mojeg se nauka drzite, sloboda vam zudena da sine. (46)

Prethodni su stihovi ujedno korisna 1 mudra pucka po(r)uka ¢iji je cilj osvjeS¢ivanje
potonulog naroda da nikad, ni u trenutnim okolnostima ni inace u Zivotu, ne gubi nadu 1 vjeru
u bolje dane koji ¢e uslijediti. lako zavrSni stihovi dokazuju da je sve ispjevano bio samo
san,* u pjesmi se reflektira stvarnost i istinska Zelja za promjenom.

U vezi s izraZzenom emocijom ljubavi, valja istaknuti Josipa Badurinu-Tomi¢a koji, poput
vecine puckih pjesnika, pise iz vlastita iskustva i opjevava prozivljene emocije. Od prvog se
susreta s dragom poceo osjecati iznenadujuce lijepo 1 ugodno: ,,Dogodio mu se iznenadan i
neocekivan bljesak osjecajne punine, radost, razlog i ljepota postojanja...” (isto: 52),
dogodila mu se ljubav. Pjesma Djevojcice mlada isti¢e djevoj€inu privlacnu pojavu pred
kojom se uznemirava srce lirskog subjekta. Usporeduje*® ju sa sjajnom zvijezdom, krasnim
cvije¢em 1 zemaljskim rajem pri cemu se divi onome tko ¢e jednoga dana biti njezin momak.
S druge strane, u pjesmi Pismo dragoj ljubav vise nije prikazana kao ,,mladenacki zanos*,

ve¢ je ona ,tjelesna zbilja, dragost i ljepota zivota® (isto: 67). Na pocetku se postavljaju

# Zena ga budi iz sna: Ustaj, muzu, jer zora ve¢ rudi! (isto).

4 Luka Zima naglasava da je ,,poredenje‘ Sesta figura narodnog pjesnistva, a jedna od definicija koju donosi glasi:

,Poredjenjem uvelicava se osoba ili stvar tako, da se u ne¢em uzvisuje nad drugu, koja je od nje jos vrstnija“ (1880:

120).
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pitanja u kojima se gradacijski nizu glagoli (vidjeti, zagrliti, ljubiti) $to svjedoci o tome da
lirskom subjektu nedostaje njegova draga. Stovise, on &ezne za njom, srce ga boli i pati jer
ona nije kraj njega; muci se, tuzan je, u njemu se mijesa bijeda s izrazenom zaloS¢u: Srce
Jjako boli, / ne mogu odolit; Mira tuzan nemam / jer me mori bjedna, / mis'o svakojaka (isto).
Zatim, pjesma Prosnja djevojke obiluje izjavama ljubavi, usporedbama djevojke s najljepSim
prirodnim pojavama, ali i religioznim motivima poput zazivanja Boga za pomo¢ i molbama
za Njegovu milost. Zaljubljeni mladi¢ zabrinut je za djevoj¢inu sudbinu, zeli da njemu
»procvate®, odnosno da za njega sauva svoju mladost. Prema Crnkovicu, najljepsi je dio
pjesme onaj u kojem joj se lirski subjekt obraca (usp. isto), tj. kad mladi¢ otvara svoje srce.
Upravo se motiv srca ponavlja u svakoj strofi, gotovo u svakom stihu ¢ime se zeli naglasiti
jacina njegove ljubavi, iskrene namjere, predanost, ¢ak i nagovor na suzivot jer on nju nikad
nece prestati voljeti. Primjerice, Vazda si mi ti u srcu mila, /i jos dok si malo djete bila;
Slusaj, duso, ako znala nisi, / srce moje samo na te misli; srce moje da se s tvojim sveze; Jer
si za me po srcu zibrana, / u srcu te ja ljubim odavna (isto: 70). U Tomiéevim se ljubavnim
1 mladenackim pjesmama ponavljaju prizemne usporedbe, ustaljeni epiteti kojima docarava
Katarininu ljepotu i dragost, a u njemu se polako razvija jedan novi osjecaj — ljubav — koja je
pak uzrok velike srece 1 radosti.

Posljednji izabrani lunjanski predstavnik, Ante Badurina Rumesi¢, stilski se, jezi¢no, ali 1
po grafickoj formi dosta razlikuje od prethodno analiziranih paskih puckih pjesnika.
Najznacajnije obiljeZje njegovih pjesama upravo je ocuvanje domace rijeci i domaceg
govora. [znjegova su opusa izdvojene tri zavi€ajne (7rsje, Bez duse 1 Konoba) te dvije pjesme
s naglaSenom nostalgijom (Sami 1 Sicanja pribiru). Pjesma Trsje docarava ljudsku
povezanost sa zavicajem, utkanost duse i tijela s trsjem koje raste pa se kasnije susi, bas kao
Sto ¢ovjek odrasta i stari: Kako ti, tako on: / skupa ste starili, / susili se, nestajali (isto: 170).
Sli¢no se u pjesmi Bez duse opjevava Antina mladost i ambijent u kojem je nekad uzivao, a
sve su emocije stale u jednu, sad ve¢ oronulu posudu: Bez duse suh bocunic, / vrc zivota, tuge
i radosti (isto: 177). Lirski je subjekt sjetan, zalostan, pomalo ljut jer je ostario 1 svoju mladost
ne moze vratiti pa se usporeduje sa siromahom daju¢i mu sljedece epitete: Staroga
nagrcenoga, / prebitoga siromaha, / guzice gole (isto). Treca pjesma Konoba istice pozitivne
emocije koje se u tom prostoru razvijaju, stoga se uocava i ugodaj napitnice jer okupljeno

drustvo nazdravlja, slavi i veseli se:
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/Konoba je/

mesto kamo brzo se gre, /Mesto/ kadi se sve zamace,
a sporo zajde, otace, pretace, natace.

kadi ostaju brige, nevolje, Kadi se povida, sulaca,

a posle uvik je bolje. nazdravlja, kusiva. (178, 179)
()

Na kraju se ponovno naglasava tjeranje tuge i razvijanje radosti kako bi se ¢ovjek osjecao

% se gasi, / od veselja skace (isto: 179).* Pjesme

bolje: Va konobi nikad se ne place, / Zajnica
Sami 1 Sicanja pribiru nalaze se u 10. potpoglavlju Od starosti i samoci, a u prvoj valja
primijetiti gradaciju motiva: od pocetnih, ljubavnih do zavrsnih, ¢eznutljivih, nostalgi¢nih.
Nakon zaljubljivanja, vjenCanja i odgoja djece uslijedila je starost koja se usporeduje sa
straSnom Zivotinjom, tocnije s gujinim prebitima (isto: 191) zato Sto su supruznici, kao
zmijski ostaci, nastavili zivjeti sami. Druga je pjesma veoma kratka, ali jezgrovita, kojom se

pjesnik prisjec¢a nekadaSnje ljubavi i bezbrizne mladosti. Sve je to proslo pa se onomatopejom

crkvenih zvona 1 mirnom nedjeljnom atmosferom docarava njegov sentimentalni Zal:
Sad pomalo si¢anja pribiru
ko zvoni u nedilju:
Sve va hladu siduc,

preduc¢ kudilju. (isto)

4.3.3. Paske pucke pjesnikinje

U 2. se svesku Pazke pucke poetike pojavljuju 1 pjesnikinje, a odabrane su sljedece:
Ivanica Badurina®® (1944-?), Jelena Dabo Peranié¢-Kapitanova (1920-?) i Marija (Milka)
Vorel rod. Sulji¢ (?).

U Crnkovi¢evu Obcem pogledu spominje se iznenadenost Stipe Botice koji je oc¢ekivao
tzv. pucko Zensko pismo jos u 1. svesku, stoga naglasava vaznost Zenskog pisanja i o€uvanja

tradicijske kulture: ,,Ja sam oCekivao da ¢e tu biti 1 poneka Zena i Cisto iz razloga $to znam

47 Ovi su stihovi zgodna definicija konobe, a mogu podsjetiti i na zagonetku: ,.Sto je to? Tamo se nikad ne plade, zed

se gasi, od veselja skace?*.

48 Zanimljiv je podatak da je Josip Badurina-Tomié, &iji je dio korpusa prethodno analiziran, bio njezin svekar. U

potrazi za Tomi¢evim pjesmama, Crnkoviéu je Ivanica Badurina pruzila i vlastitu poeziju (v. isto: 250).
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da u nasoj tradicijskoj kulturi, dobar dio tradicijske kulture postoji, i to dugo vremena postoji,
zahvaljujuéi Zenama. One su je najbolje ocuvale.“ (v. isto: 269). Ipak, u nekoliko se poglavlja
2. sveska donosi (isklju¢ivo) zensko pjesniStvo i to ono koje ima potpis (ko)autorice, koje je
vrijedno 1 stilizirano (usp. isto: 270).

Crnkovi¢ navodi da je Ivanica Badurina svoje pjesme sama razvrstala u tri skupine: a)
domovinske, ,,nadahnute ljepotama pojedinih mjesta®, b) duhovne i ¢) ,neizostavno*
ljubavne (usp. isto: 231). U vezi s njezinim bogatim opusom i bujnim izricajem Crnkovi¢
dodaje nekoliko vaznih zapazanja:

Dolazi vrieme zatomljenih pjesama nabujalih osjecaja, skrovitih pitanja i odgovora, nespretna i bojazljiva

dozivljavanja granica Zivotnih slasti, dopustivih sloboda i nesloboda. (...) U njoj*® ée trajati i rasti teznja za

ja¢im dozivljavanjem Zivota, punijom mjerom znanja i dozivljaja, nutarnji vapaj za prielazom onkraj meda
ustaljenosti, preko zidova i zida zavicajnih suhozida. Taj trajni titrajni nemir konstanta je njezine emotivne

znatizelje i svake Zelje, i one jo§ neznane i neprobudene. (232)
Iz prve su skupine pjesama odabrane Najljepsa zemljo 1 Na braniku Domovine u kojima se
isti€u izuzetno jaki osjecaji prema Hrvatskoj. U prvoj se pjesmi ponavlja stih O lijepa,
najljepsa zemljo moja! (isto: 236) ¢ime se dodatno naglaSava ljubav prema domovini u kojoj,
nazalost, bjesni rat i uniStava njezinu raskosnu ljepotu. Sintagme poput krvava njedra i
gazena stenjes (isto) pobuduju u narodu snazne osjecaje: duboku tugu, ¢eznju za slobodom,
strah od novih napada. S druge strane, Citatelji se prisje¢aju Domovinskog rata i mogu
suosjecati s ljudskim patnjama toga doba. Druga je pak pjesma specifi¢na po tome §to je
zamiSljena kao unutarnji razgovor hrvatskog vojnika na lickom bojistu usred zime (usp. isto:
237). Snijeg se inace povezuje sa zimskim radostima, ali u pjesmi se ve¢ na pocetku uocava
vojnikova Zalost 1 bol koju trpi zbog sluzbe: suze mi naviru od bola / umjesto radosti i miline
(isto). [ako se bori za svoju voljenu domovinu, vojnik ¢ezne za mirom u zemlji, odnosno da
opet bude slobodan, da mirno zivi i sanja u toplini svojeg doma. Prema tome, u kontrastu se
nalaze ledeni snijeg 1 topli snovi koji su ujedno odraz vojnikova emocionalnog stanja
(strepnja u hladno¢i zamijenila je veselje u toploj kuci):

Budno motrim u ledenom snijegu, / na braniku domovine svoje,

Boze, §to sam skrivio onima preko, / te unistiSe tople snove moje? (237)

4 U svakodnevici...
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Cetiri pjesme ljubavne tematike (7i si sve!, Ti si moje more, Ljubav si ti i Siguran zagrljaj)
opjevavaju iskrene i ¢iste Badurinine osjeéaje prema voljenom muskarcu. U prvoj se pjesmi
nabraja niz motiva iz prirode koji postaju zamjenicama za dragog, npr. on je njezin najljepsi
suton, Sapat plavog mora, najljepsi dan (isto: 252). Za drugu Crnkovi¢ objaSnjava da je
mozda ,,najpoetskiji proplamsaj njezina srdca sazet u pjesmi‘ (isto) Sto se oc€ituje u stihovnoj
izmjeni osobnih zamjenica (uz glagol biti) ,ti si” i ,;ja sam* usporedujuéi njega i sebe s
morem, morskim valovima i pjenom. U zadnjoj se strofi najbolje uocavaju spomenuti
plamte¢i osjecaji:

Ti si moje more,

bacas se na morske stijene.

Ja ¢ujem tvoj buk,

vezani smo nitima od pjene. (253)
U pjesmi Ljubav si ti istiCe se emocija straha od gubitka ljubavi, tj. u tom slu¢aju viSe ne bi
bilo radosti, smijeha, ve¢ bi se u zivot uvukla tuga: Ljubavi, kad tebe vise ne bi bilo, / sunce
bi se zauvijek za oblak skrilo (ist0).>® Valja primijetiti i eufemizam, kad tebe vise ne bi bilo,
koji oznacava smrt voljene osobe, ,,a to biva poradi opreznosti, bojazni, njeznoga osjecaja,
Stedjenja bliznjega® (Zima 1880: 61). Pjesma Siguran zagrljaj podsje¢a na vrlo vaznu
odrednicu ljubavi, a to je pruzanje utocista voljenoj osobi koja se uvijek moze povjeriti drugoj
polovici 1 u njoj pronaci utjehu Sto se naglaSava ¢estom uporabom zamjenica: i, ako osjetis
Zivota lom, / znaj da ima netko tko se za sve, / pa i za tebe brine (Crnkovi¢ 2011b: 254).
Posljednje su Baduri¢ine protumacene pjesme obiteljske tematike koje opjevavaju poseban
tip ljubavi, a to je ljubav bake prema unucima. Od navedenih se (ljubavnih) obiteljskih
pjesama izdvajaju sljedece: Valentino — moje prvo unuce, Adi — sretno!, Zivi u miru, Dobro
dosla! i Sest bisera mojih. Zadnja navedena puc¢ka pjesma sintetizira bakinu ljubav prema
unuci¢ima (njezinim biserima), ljubav za koju ni sama Ivanica nije znala da postoji 1 da ¢ak
moze biti veca od ljubavi prema vlastitoj djeci:

Kada sam imala troje djece svoje,

mislila sam: sve to bogatstvo je moje.

()

Sad kad imam Sestero unuc¢adi svojih,

0 Valja primijetiti da je stih spomenarskog karaktera: jednostavan, saZet, rimovan, lako se pamti i dalje prenosi, a

metafora je prizemna §to je tipicno za spomenare (v. poglavlje 4.6. Internetske stranice, blogovi).
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znam da je to Sest bisera mojih. (258)

Takav je tip ljubavi dodatno naglaSen bakinom Zrtvom za unuke, odnosno njima se Ivanica
trudi omoguciti vise nego Sto je nekad priustila djeci: za njih sam dala sve, dala sam srce
svoje (...) / A biseri moji jos su tako mali / da bi patnju srca moga prepoznati znali (isto). U
opjevavanju bakine emocije ljubavi uocljiva je jednostavnost u stihovima i1 njihova
spomenarska/dnevnicka obiljezja kako bi njezini osjecaji ostali zabiljezeni 1 mogli se lako
pokazati unucima u buduénosti, ali i prenositi drugima. Pucki bi se recipijenti, oni u ulozi
bake ili djeda, takoder mogli pronaci u navedenim stihovima jer (sad) imaju vremena brinuti
se 0 unucima te im pruZziti svu ljubav i paznju koju nisu uspjeli svojoj djeci zbog raznih
poslova i obveza.

Novaljska pjesnikinja Jelena Dabo Perani¢-Kapitanova inspiraciju za pjesme crpila je iz
viSe izvora: njezina djetinjstva i djevojastva u Novalji i na oto¢i¢u Maunu, obicaja i mjesnih
zgoda, folklornih zanimljivosti, a posebne su pjesme nastajale za ljubav njezina Zivota, Simu
Dabu Peranic¢a (usp. isto: 329). Domoljubna pjesma prikladnog naziva Domovinska nastala
je na poCetku rata pa se sa zabrinutos$cu i strahom postavljaju sljedeca pitanja koja su dodatno

istaknuta anaforom:

Ki ¢e tebe, Domovino, branit,

ki ¢e smrtne rane ti ublazit,

ki ¢e tebi svoju ruku dati,

sve udarce, nevolje zdurati? (330)
Tom se figurom markira pocetak stiha, istie se njegov ritam te se naglasava 1 emocionalnost
govornika (usp. Vidi¢ek 2011: 251, 252). Na prethodna se pitanja odgovara s jakim
domoljubnim Zarom, ponosom i ustrajno$¢u, snaznom ljubavi prema Hrvatskoj, npr. Rod
ponosni srce Ce ti dati, / samo on ¢e snagom izgarati (Crnkovi¢ 2011b: 330). Slijedi pjesma
Zavicaju kojem se Jelena obraca s velikim poStovanjem te izrazava svoju pripadnost njemu
1 Hrvatskoj domovini opéenito: Lipo Zivin na toj tvrdoj stini, / u Hrvatskoj miloj domovini
(isto). Osim toga, u pjesmi Moj Maun prisjeca se divnih vremena i uspomena s tog otoka pri
¢emu dolazi do emotivnog ,,opadanja“: pocetak pjesme radostan je i zaigran, dok se na kraju
moze primijetiti zalosno priopéenje da tamo vise nitko ne zivi i da je sve zaraslo. Nadalje,
pucke pjesme Divojacka i Mladicu tematiziraju tipi¢nu mladenacku ljubav, tj. zanos 1 strast

zaljubljenog para koji promatra jedno drugo s prozora (Divojacka) 1 koji ne moze docekati
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da ponovno budu zajedno (Mladiéu)®'. Za drugu je pjesmu karakteristicno is¢ekivanje,
odnosno motiv povratka iz mornarice, tipi¢an za pucke pjesme iz Zenske perspektive, nakon
Cega ¢e se djevojka i mladi¢ odmah vjencati: Kad dojadri svomu rodnom kraju, / svi ¢e zvoni
zvonit na vincanju (isto: 332). U Perani€inoj se pjesmarici moze pronaci i klasi¢na ljubav
7ene prema muzu te roditelja prema djetetu, a primjer su takvih pjesama Simu i Héeri.
Zavicajne pjesme u kojima je uocljiva istinska ljubav prema rodnoj Novalji i nakupljena
goréina zbog prisilnog odlaska iz nje, napisala je Marija (Milka) Vorel rod. Suljié. Voljenoj
rodnoj Novalji, Bijeg 1 Prognanica predstavljaju pjesme u kojima se spomenute emocije
najslikovitije izrazavaju. Marija Vorel zbog rata je pobjegla u Slavoniju, ali srce i dusa
zauvijek su ostale u Novalji: Jos uvik kuca za te jedno srce staro / koje Zivi u Slavoniji, moja
rodna Novaljo (isto: 360). Detaljno opjevavajuci svoj bijeg, u njoj se mijesa tuga s oc¢ajem,
strah s ljutnjom, nostalgija s kajanjem. U jednom dijelu pjesme cak proklinje onoga tko ju je
natjerao na odlazak, a obiljezja kletve uocavaju se u oblikovanju stihova (7ko mi... neka mu),
odabiru motiva (potjerati mladost, grob, ostaviti kucu) i tjeranjem zla u daleko mjesto, u tamu

svih dubina:
Ki mi mladost potira z rodne Novalje

nek' mu se grob izgubi u tami svih dubina.

Jer morah ostaviti moju kucu staru

i sve ¢a je milo u mom zavicaju.

(...). (isto)
Pucki Ce se recipijenti, koji su takoder morali napustiti svoj rodni kraj, zasigurno pronaci u
njezinim stihovima, a vjecna je bol koja ostaje u srcu nakon preseljenja u drugo mjesto:
Nezlicena jos je na mom srcu rana, / to zov je doma s predivna Jadrana (isto: 361). U pjesmi
Bijeg Vorel usporeduje Novalju sa svetim oltarom i metaforicki moli Jadransko more za
oprost §to svjedocCi o snaznoj povezanosti sa zavi¢ajem:

Novalja mi sveg srca dobrota,
najsvetiji oltar mojega zivota.

Moje plavo more mora$ oprostiti

5! Pjesma Mladiéu moZe se interpretirati kao ,,odraz mnogih ljubavnih Zzudnji, nadanja i strepnji* za brojne Novaljke
koje su mjesecima, pa i godinama Zeljno i§¢ekivale ponovni dolazak svojih zarucnika i supruga (usp. Dabo Hunjak

2018: 326).
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¢a se s tobom nisam mogla pozdraviti. (isto)

Pored toga, rat je u Vorel probudio ,,novaljsku narikacu* (isto: 364): u pjesmi Ja u Slavoniji
ponosno isti¢e svoje Cetiri zvjezdice: / jednoga Hrvata /i tri Hrvatice (isto), odnosno svoju
voljenu djecu, dok je pjesma Mrtvom gardisti posvecena poginulom sinu koji je svoj Zivot
dao za Hrvatsku. Naime, majCine su o¢i uplakane, suzne, ali ona ne jauce, ne pada u ocaj,
ve¢ bodri, hrabri i potice hrvatske vojnike koji ¢e ga u borbama osvetiti (usp. isto).
Osjec¢ajnost majke, odnosno njezina Zalost pomijeSana s ponosom istaknuta je glagolima
pocivati, oplakivati i osvetiti:

U grobu pocivaj, moj rodeni sine,

oplakuju tebe suze materine.

Osvetiti ¢e tebe nasa zemlja mila,

za koju si pao sre¢o materina. (isto)
Takva ¢e se placna ohrabrenja nastaviti u pjesmama U spomen poginulima u Domovinskom
ratu 1 Sa tugom u Vukovaru: pali se junaci nikad nece zaboraviti i na njih uvijek treba biti
ponosan, ali srce ¢e se nerijetko ispuniti tugom (¢ak 1 mrZnjom) prema zlo¢inackim

napadima.

4.4. Radovan i Ljudmila

Spjev Radovan i Ljudmila napisao je Albert (Berto) KreSimir Balabani¢ (1909-87), pucki
pjesnik iz Kolana na otoku Pagu. Pretpostavlja se da je svoj spjev poceo pisati 1971. godine,
prvi je dio dovrSen 1975., a drugi 1978. Josip Lisac objasnjava da je rije¢ o epskom spjevu,
poemi u puckom desetercu koja ima epsko-lirska obiljezja balade i romance (v. Balabani¢ 2007:
281). Valja naglasiti da se Balabani¢ev izvorni Radovan sastoji od dvaju dijelova i odijeljen je
pjevanjima, a u knjizi Radovan i Ljudmila pjevanjima su dodani naslovi te su se dva Radovana
stopila u jedan spjev (usp. isto: 30). Lisac dodaje da je spjev podijeljen na pivanja, a ,,prvi je
dio cjelina koja se u knjizi dopunjuje najuspjelijim fragmentima drugog dijela® (isto: 281, 282).
Balabani¢ u srediSte poeme smjesta povijesni lik kraljevi¢a Radovana, sina hrvatskog kralja
Dmitra Zvonimira 1 kraljice Jelene, a pucka predaja s otoka Paga o njegovoj ljubavi prema
prelijepoj kolanjskoj pastirici Ljudmili postaje okosnicom poeme. Primje¢uje se jedna od

ucestalih formula pucke knjizevnosti, a to je formula istinitosti koja oznacava preciziranje
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vremenskih i prostornih okvira te imenovanje konkretnih likova. Stovise, na taj na¢in Balabani¢
,»Zeli proslaviti svoj otok da bi se povijesno i kulturoloski afirmirao® (isto: 281).

Prije Balabani¢eva Predgovora nalazi se opsezan Proslov koji je napisala Vanda Babi¢, a
u njemu se detaljno razraduje Podrijetlo i osobnost Berta KresSimira Balabanica te Spjev
Radovan i Ljudmila i druga njegova djela (v. isto: 7-50). U zakljuc¢ku se navodi da je njegovo
djelo Radovan i Ljudmila poema, odnosno rijec je o ,,opjevanoj narodnoj predaji s odredenim
povijesnim elementima“ (isto: 51). Babi¢ ga opisuje kao pjesnika koji se sljubio sa svojom
poemom, kao oboZavatelja pucke predaje 1 iskrenog domoljuba (usp. isto). Nadalje, spominju
se nacela oblikovanja Balabani¢eve poeme, a to su: puk, kojem se obraca i kojem je namijenio
svoje djelo; povijesni izvori, koje je koristio prilikom oblikovanja poeme; formalno-stilske
znacajke, kojima obiluju njegovi stihovi. Balabani¢ je Kolanjcima, svojim sugradanima,
nastojao pribliziti hrvatsku povijest, arheoloske podatke te pomocu deseterca i stilskih
sredstava usmene pjesme komunicirati s njima, docarati im proslost, sadasnjost pa i buduc¢nost
hrvatskog naroda. Time je u puku Zelio pobuditi ,,iskru ljubavi® prema domu i domovini koja
je, nazalost, prolazila kroz razli¢ite nedace i teSka vremena (usp. isto: 51, 52).

U Predgovoru se ukratko prepricava predaja o ,,Zarkoj ljubavi izmedu princa i ¢obanice*
(isto: 59). Vode¢i se narodnom predajom, Balabani¢ pise o njihovu prvom susretu, simboli¢cnim
zarukama, viteSkim igrama u kojima Radovan stradava, a Ljudmila se zavjetuje na
svakodnevno obilaZenje njegova groba. Njihova Ce se tragedija potom ispjevati u velikom broju
stithova koji tematiziraju njihovu zaljubljenost i ljubav, od pocetnih iskrica do stvaranja tzv.
vjecne ljubavi koju cak ni smrt ne€e ugasiti. Osim toga, ljubavni se dogadaji ispreplecu sa
zavicajnim 1 domoljubnim koji istiu privrZzenost prema rodnom mjestu velicaju¢i njegovu
raskos$ 1 ljepotu. Detaljiziranjem se pak teZi re¢i istina, uvjeriti recipijente u vjerodostojnost
stihova te ih izvijestiti o davnoj i slavnoj proslosti.

U poemi se gaji ljubav prema slobodnoj domovini, otoku Pagu, njegovoj jedinstvenosti 1
prirodnim ljepotama. Tuga 1 strah povezani su s (novim) izumiranjima Hrvata, ali narod treba
biti ponosan na to §to se hrvatski vojnici u borbama nikad nisu predavali. Valja primijetiti da
¢e nerijetko pojedinacni stihovi, koji svojom dvodijelnom formom podsjecaju na poslovicu,
postati po(r)ukom svekolikom ¢ovje¢anstvu; npr. Ca se zgubi', duplo je vridnije, / nego ono ¢a
nam torba krije; Smrt ne gleda ni mlado ni staro, / redom kosi sa jednakim zZarom. Osjecaj

neizmjerne ljubavi, povezanosti s rodnim krajem, ali i ponosom na njega oc€ituju se u stthovima
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u kojima se zaziva Bog i Stuje Njegova stvoriteljska mo¢ (Pagu tad je temelje postavi' /i svakom
ga lipotom obdari; isto: 77) te u dijelu kad Balabani¢ pocinje iznositi vlastite dozivljaje s
rodnog otoka (npr. na Pagu sam pivao i plak'o, / ovde kusah i Zuko i slatko; Takav plamen u
mom srcu plamsa / kada gledam ravna polja paska; isto: 78). Ljubav prema rodnom kraju istice
se kontrastima pjevati — plakati, zuk (gorak) — sladak te paregmenonom (plamen plamsa) kojim
se postize i razigrani ritam. Motiv starosti provlaci se kroz nekoliko stihova naglasavajuéi

pritom radost u mladenackim danima, ali i ¢injenicu da stari ljudi imaju ukusa:
Al' sve skupa, ugodni su ¢ari:

lip je zivot dok se ne ostari!

Makar stari staro$¢u miriSe,

i star voli gledat ¢a je lipSe.

I star voli slatko nego zuko,

voli novo nego staro ruho. (82)
U prethodnim se stihovima takoder mogu pronaci kontrasti (npr. staro — novo), a upravo se
rije¢ star 1 njezine izvedenice ponavljaju u gotovo svakom stihu poput glagola ostarjeti,
imenice starost 1 pridjeva star (ponovno se radi o paregmenonu). Pored toga, u drugoj je strofi
prisutna anafora (i star voli) kako bi se dodatno istaknulo koga ili $to preferiraju stariji. Kasnije
se u poemi ponovno istice domoljublje, hrvatski ponos 1 radost svih okupljenih mjeStana jer ¢e
se Radovan simboli¢no povezati s hrvatskim morem: (...) kako tebe paski narod ljubi. / Volimo
te k'o hrvatskog kneza /i k'o paskog buduéega zeta; Al' ¢u danas, kao kralj buduci /i k'o Hrvat,
s moren se zarucit (isto: 167). U navedenim stihovima nalazi se niz usporedbi koje
funkcioniraju kao dokaz ljubavi Pazana prema Radovanu, ali i Radovanove privrZenosti otoku
1 njezinim mjeStanima; u tim se usporedbama isticu njegove (sadasnje 1 buduce) titule: (kao)
hrvatski knez, paski buduci zet, budu¢i kralj, Hrvat. Emotivno nabijene stihove s izrazenom
ljubavlju prema domovini te zakletvom na vjernost, poslusnost i odanost, uime svih Hrvata,
izgovara Radovan u trenutku vjeridbe (na dno mora baca zlatni prsten, dar grékog cezara, koji

su nosili svi hrvatski vladari):

More naSe, hrvatska didino, Svaki Hrvat ovo more ljubi,

lipo more, lipa domovino! njega brane¢ i Zivot bi zgubi'.
More, more, njivo i livado, Zrtvova' bi mladost svekoliku
svaki Hrvat tebe ima rado! za obranit jednu morsku siku. (169)
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Nadalje, kraljevi¢ Radovan dolazi na otok Pag kako bi potrazio ozdravljenje od susice, a
njegovi roditelji ne trebaju strahovati jer ¢e sinu pomoc¢i prirodni ,,lijekovi“. Uporabom leksema
paznja, friski (svjezi) zrak, more 1 pocetak ljubavi te ponavljanjem zamjenice ¢a umanjuje se
roditeljski strah 1 budi nada da ¢e sin ponovno biti zdrav i snazan (dogodit ¢e se cudo):

A ca nece paznja kom ga dvore,

a Ca nece friski zrak 1 more,

¢a ne mogu pomo¢i likari,

¢udo stvara — pocetak ljubavi! (134)
Ljudmila u poemi slovi kao pastirica mlada, a Radovan kao mladi kraljevi¢: pridjevom mlad
istaknuta je dob, a pomoc¢u navedenih imenica u kontrast se stavlja njihova razlika u stalezima
koja nimalo neée utjecati na ubrzani razvoj obostrane ljubavi. Bila je to ljubav na prvi pogled,
a oCaranost pa i zbunjenost mladi¢a opjevavaju sljedeci stihovi:

Zar to bic¢e naide od raja

da ocara buducega kralja, I konj stoji, naprid mu se ne da,
da ga rajskom ocara lipotom a princ zbunjen pastiricu gleda.
potakne mu volju za zivotom? (...). (136)

Kraljevi¢evo ushi¢enje i ¢eznja za pastiricom naglasavaju se glagolima ocarati 1 rasplamsati:
(...) je I' mu bilo sudeno je sresti, / tu divojku ca ga ocarala /i srce mu ceznjon rasplamsala?

(isto: 137). Emociji straha suprotstavljena je vjera koja ga je osnazila:

Strah i viru postavlja na vagu,

Cas dobiva, Cas gubi snagu.

Vira jaca, a strah se umrtvi,

dobi snage, u nj pogled uprti. (140)
Nakon mladi¢eva ljubavnog priznanja, djevojka se veoma iznenadila 1 pomislila da nije
zavrijedila njegovu ljubav zbog svojeg polozaja u druStvu Sto se potom opravdava
opcéepoznatom zivotnom porukom: Ali ljubav ne pozmnaje granice, / kod kneginje ni kod
pastirice (isto: 141). Tako su se nakraju njih dvoje darovali jedno drugome 1 iskusili pravu
ljubav. Da prethodna poruka zaista vrijedi 1 da se obostrana ljubav rasplamsala, potvrdio je
Radovan rekavsi da ¢e s Ljudmilom biti pod bilo kojim uvjetom: (...) ti ¢es sa mnom u kraljevski
dvori /il' ja éu s tobon cuvat ovdji tori (isto: 142). Opreka se uocava u sintagmama kraljevski
dvor 1 ovcji tor te u naglaSavanju osobnih zamjenica #i i ja ¢ime se ponovno istice razli¢itost

zaljubljenog para. Cista emocija (prave) ljubavi, njezina vrijednost i jadina vidljiva je u
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sljede¢im trima usporedbama koje su pojacane komparativima pridjeva (jaca od bogatstva) i
priloga (dublje roni od maca, lije¢i bolje od melema), a tim se mislima i puk moze voditi kroz
vlastiti zivot:
Prava ljubav od bogatstva jaca,
Ljubav stvara svako zivo bice, dublje roni, nego brid od maca,
ona daje smisao za Zice. al' i li¢i bolje od melema
zarka ljubav kad je uzvracena. (143)
Da je ljubav smisao zivota potvrduje Radovanovo poboljsano fizicko i psihi¢ko zdravlje.
Ljudmilina iskrena ljubav, slatki poljupci i topli zagrljaji ubrzali su njegovo ozdravljenje i
ocelicili ga. Tjelesnim se motivima (obrazi, o¢i, ¢elo) pridodaju glagoli (rumenjeti se, veseliti
se, zraciti) koji su uskladeni s novim, osnazenim kraljevi¢evim stanjem:
Dva obraza sada se rumene,
tuzne oc€i sada se vesele.
Prije ¢elo od zle slutnje mraci,
sad od sriée 1 veselja zraci. (145)

Takoder, u spjevu se javlja novi, ali ve¢ poznati tip ljubavi: ljubav majke prema sinu.
Vidjevsi njegovu promjenu na bolje, nije mogla sakriti svoju sreCu koja je istaknuta
usporedbom Radovana s princem iz bajke: (...) njoj se cini kao princ iz bajke, / veselje ju skoro
prenerazi: / kako ljubav sina preobrazi! (isto: 147). Zanimljivo je da lik princa uvijek krase
vrline poput hrabrosti, vjernosti i pravednosti, a u danasnje je vrijeme za djevojke postao simbol
idealnog muskarca 1 suosjecajnog buduceg supruga. Valja primijetiti da se Ljudmila najprije
prepala kraljice Jelene, Radovanove majke, zapravo bojala se njezine reakcije na ljubav izmedu
princa i Cobanice: Uhvati je tiha drhtavica: / ca ce reci gospoda kraljica? (isto: 149).
Sintagmom tiha drhtavica naglasena je Ljudmilina poniznost, bojaZljivost i plahost. Medutim,
kralji¢in je potez sve odusevio: zanemaruje svoj ponos, s ruke skida prsten od Arpada (isto) i
poklanja ga buducoj nevjesti. Uz to, ne opterecuje se klasi¢nim svadbenim slavljem, postuje
svaku sinovu zelju 1 najvaznije joj je da on ozdravi, da bude ispunjen, sretan i zadovoljan. Time
se jo$ viSe naglasava bezgrani¢na majc¢inska ljubav, pozrtvovnost i veselje zbog sina kojem je
Ljudmila povratila zivot, a kad je dijete nasmijeSeno, majcino je srce najradosnije:

,»Neka, sine, neka, zeljo moja,
na sve ¢e pristati majka tvoja.

Budi, sine, sri¢an u ljubavi,

budi vesel, potpuno ozdravi!“ (150)
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Emocija straha javlja se u pastirici Ljudmili uo¢i Radovanova odlaska na sagenu, hrvatski ratni
i trgovacki brod. Usprkos tome §to mu se mogla pridruziti, odlucila je ostati sa svojim stadom
pa uplaSenog srca, tj. nestrpljivo 1 u neizvjesnosti ocekuje njegovo isplovljavanje: Njeno srce
za otime zudi, / ali srce u bojazan bludi (isto: 158); Zec poskoci, presice joj puti, / njeno srce
neki strah ocuti (isto: 159). U navedenim se stihovima uo¢ava ponavljanje sintagme njeno srce
koje metaforicki najprije ,,bludi u bojazan®, a zatim ,,o¢uti strah®: tim se izrazima zeli docCarati
osjecaj straha koji je obuzeo Ljudmilu. K tome, njezino se emocionalno stanje moze povezati
s animalnim motivom iz stiha, zecom, koji je 1 medu narodom poznat u frazemu biti plasljiv
kao zec. Pored toga, jedan dio poeme, u kojem se prethodno detaljno opjevavaju Ljudmilini
atributi, brojne vrline, teSko djetinjstvo, ali i lijepa sadaSnjost, podsje¢a na hrvatsku usmenu
baladu, Asanaginicu. Naime, rije¢ je o slavenskoj antitezi koja se nerijetko pojavljuje u
usmenom pjesnistvu, a sastoji se od pitanja, njegove negacije i odgovora. U Bagicevu Rjecniku
stilskih figura drugi se dio slavenske antiteze zove ,,igra pogadanja“ koja je dvodijelna: najprije
se navodi viSe pojava/predmeta kojima se moze pripisati trazeno obiljezje, a zatim se svaka
pretpostavka porice (v. 2015: 303). U usmenoj je knjiZzevnosti, ¢esto 1 u puckoj, uobicajena

formula otvaranja, odnosno tipi¢ni epski pocetak koji se oblikuje retorickim pitanjima:

'Ko li ono gizdavo koraca Kakvi paun, kakva paunica,

iza svojih pedeset ovaca? ¢a li labud, ¢a li labudica?

Da je vila, na konju bi bila, Nit da vila side s oblaka,

s duhovima u tami se krila. ni k'o ona gizdava koraka.

Nit je vila nit duhovno bice, Nit bozanstvo u svojoj svemoci

ve¢ u doba kada zora svice, ne mogase na ideju do¢i

lik Ljudmilin u tom praskozorju, nesto lipSe od Ljudmile stvorit,
svom lipotom sjaji na obzorju. te joj rekord lipote oborit. (159, 160)

Zarka ljubav rasplamtjela se izmedu Radovana i Ljudmile, a zanimljiva je knjizevna usporedba
njihova (udaljenog) susreta: Princ ugleda Ljudmilu na kraju, / kao Dante Beatru>* u raju (isto:
162). Osim $to je uocljiva njihova snazna i iskrena ljubav, u strofama ne izostaju mudre misli
upucene zaljubljenicima, ali 1 puc¢kim recipijentima poput: ,, Svoje ljubi, tuje ne pozeli! “ (isto)
ili ,, Dobro srce, dobru se veseli! “* (isto: 163). K tome, emotivno je Ljudmilino prisjecanje na

mrtvu majku s kojom ne moze podijeliti svoju srecu, ali nada se da ju ona gleda s neba i da joj

52 Radi odgovarajuceg broja slogova u stihu, ne donosi se njezino puno ime, a to je, naravno, Beatrice.
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niSta nece uskratiti veselje: Mrtva majko, da ti je ustati, / pa da vidis kog ti ¢erka prati (isto);
Nek je, majko, mirna dusa tvoja, / presricna je sirotica tvoja; U molitvi spomeni se mene, / nek
mi srica leda ne okrene! (isto: 164). Njezino je emocionalno stanje naglaseno izborom
religioznih motiva poput mrtve majke, mirne duse i spomena u molitvi. U ovom dijelu kao da
se naslucuje tragican ishod jer su oboje presretni i veoma zaljubljeni §to podsjeca na izreku da

svakoj nesreci, pa tako i sre¢i, brzo dode kraj:

Celi dan je oko svoga stada,

puna srice, al' strahuje mlada.

Koga sri¢a odasvud oklopi,

iu zlici vode se utopi. (164)
Valja takoder primijetiti tzv. slatko cuvstvo koje se nakon zaruka javlja u mjestanima, ali i
cudno cuvstvo (isto: 170) kod princa jer je ¢uo glas iz mora koji ga upozorava na skorasSnju
vladavinu tudinaca: Na tu misal dusa mu se zgrozi... (isto: 171).

U spjevu se na viSe mjesta veliCa mladi Radovan i njegova miljenica, pastirica, buduca
kraljica (isto: 185), a narod kli¢e zaljubljenom paru koji ne moze suspregnuti svoju srecu. Uz
to, jedan dio spjeva opjevava razne igre, odnosno borbe te posebno hvali muSku hrabrost i
jakost. Primjerice, Cetvrta je igra bacanje koplja s konja u galopu u ¢emu se htio okusati i mladi
kraljevi¢. Emocija straha prisutna je u okupljenoj gomili zbog neizvjesnog ishoda igre: Svak se
boji ako se ne trgne, / zabit ¢e se medu oci crne (isto: 196). Junak Radovan uspjesno je izvrsio
zadatak, stoga je naglaseno veselje 1 ponos njegova naroda, dok mu se sramezljiva Ljudmila ne
usudi prici. Dragi ju je zato posjeo na svojeg konja Gavrana s kojeg su djelovali kao najljepsi i
najzaljubljeniji par Sto je dodatno istaknuto zavr$nim retorickim pitanjem: ,, Mili Boze, lipoga
li para! / Koji moze da se s njima miri: /u ljubavi, lipoti i viri? *“ (isto: 197). Takvim se pitanjem
prikriva tvrdnja kojom se mogu naglasiti govornikovi stavovi i dojmovi, izre¢i Sokantne i
dirljive stvari te isticati jake emocije poput ljubavi, odusevljenja, ogorcenosti, sazaljenja (usp.
Bagi¢ 2015: 271). Medutim, pretkraj poeme dolazi do razvijanja novih, negativnih emocija Sto
¢e se odraziti na ugodaj, izbor motiva i opceljudskih poruka. Bez obzira na to Sto ga je glas
naroda nastojao odvratiti od junackog pothvata, Radovanov ponos, obrana casti, ali i
nezasitnost u pobjedama bili su jaci: ,, (...) nemoj bacat, zlo ce ti se desit! “; ,, Ne stavijajte na
riziko zdravlje, / Zalost ¢e nan pomraciti slavlje! ““; Rad ponosa i ljudskih slabosti, / te pobjede
ne bise mu dosti (isto: 202). Veliki se strah pojavio u svima prisutnima, ponajvise u Radovanu

1 Ljudmili, a njegovo je ranjavanje pastiricu dovelo u besvjesno stanje: Od straha mu srce jace
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tuce: / Nesto puce ca zareste juce!; Dah se gusi, srce tuc¢ prestade /i u nesvist ona tesku pade
(isto: 203). Odabranim se glagolima pojacava emocija straha, a to su tuéi, puknuti, gusiti se,
pasti. U ovom se dijelu, osim spomenute kralji¢ine ljubavi prema sinu i snahi, treba istaknuti i
roditeljska ljubav kralja Zvonimira koji takoder voli i postuje Ljudmilu, sinovu odabranicu i
spasiteljicu: Zarku ljubav smatra za gotovo, / ljubi sina i ¢a je njegovo; (...): ,, Ozdravi lipoto!
/ Daj mi sinu volju za zZivotom!* (isto: 204). Ljudmila se uspjela oporaviti, ali srce joj je ostalo
bolno, ocajno 1 zalosno. Motiv prolaznosti ¢ovjekove srece potvrduje se sljede¢im stihovima:
(...) kako srica covika prevari, / naglo gasne kad najjace zari (isto: 205). Premda se Ljudmila
uvelike potrudila izlijeciti Radovana, njezina toplina, njegovanje i beskrajna ljubav nisu bili
dovoljni. Radovanova prerana smrt (imao je nepunih 20 godina), razalostila je sve, a pogotovo
njegovu dragu i roditelje. Kralj i kraljica dali bi sve svoje bogatstvo za zdravlje sina i vjecnu
ljubav s pastiricom, a to je ujedno i pouka puckim recipijentima: bezvrijedan je druStveni
polozaj i status, uzaludna su imanja i raskos ako covjek nije zdrav. Uz to, okolina i prirodne

pojave uskladene su s osjec¢ajima likova:
Kad Radovan preminu u Caski,
hrvatsko se nebo naoblaci.
Pokrila ga crna oblacina,
nastala je tamna pomr&ina. (209)

Dio spjeva naslovljen kao Razmisljanje izdvaja se zbog toga $to u cijelosti funkcionira kao
primjer poruke pucanstvu. Naime, svaka je strofa istinita spoznaja o kojoj bi se joS$ trebalo
promisljati, a poanta je pokazati koliko je Zivot kratak, ponekad okrutan 1 varljiv, ali nakraju
isti za sve — bogataSa i siromaha, mladiéa i starca (samo Sto je smrt, naravno, kod starijih
prirodna i ocekivana). Poslovi¢ni su stihovi, primjerice, sljedeéi: Oj Zivote, kako malo trajes, /
malo trajes, jos nam manje dajes; Bio bogat il' siromah kruti, / svako gazi trnoviti puti; Mlad
da moze, star mora umriti, / nema sile tomu se opriti (isto: 213). Nakon Radovanove smrti, u
spjevu se mogu uociti elementi tuzaljke u kojima se naglaSava tesko emocionalno stanje
roditelja, ljube 1 hrvatskog naroda. Svatko od njih proZivljava vlastitu patnju i zalost, a bol je
toliko jaka da se ili ostaje bez glasa 1 suza ili vri§ti od muke: Umrlo im sve ¢a su imali!; Vec ne

moze ni plakat ni molit, / n'jemo stoji, kao Majka Boli (isto: 216); Placu glasno i Zale od srca /

33 Navedeni stihovi mogu podsjetiti itatelje/slusatelje na crno nebo i strasno nevrijeme kad je Isus preminuo na krizu

(povezanost s krs¢anstvom i religioznoséu, tj. pjesmama religiozne, a ne svjetovne tematike).
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zarad smrti hrvatskoga princa; (...) te urlikne kao zvir ranjena; (...) nesto joj se prid ocima
smraci. / Nika muka kroz grlo je gusi... (isto: 217, 218). Naime, rije¢ je o fizickoj manifestaciji
boli koja se naglaSava gradiranjem glagola (moliti, zaliti, plakati), usporedbom koja je
popracena onomatopejskim glagolom (urliknuti poput ranjene zvijeri) 1 slikovitim prikazima
ozalo$¢enog naroda, pogotovo majke: njezino ,,nijemo stajanje” usporedeno je s ,,Majkom
Boli“ u kojoj je sadrzana sva njezina duboka, neopisiva tuga. Potonja se sintagma veze uz
krS¢anstvo, tj. uz lik Blazene Djevice Marije koja je, nakon snazne ekspresije boli za
izgubljenim sinom, bez rije¢i promatrala njegovo bezivotno tijelo. Pored toga, valja istaknuti
dosad neopjevanu osjecajnost zivotinje, to¢nije Radovanova konja Gavrana koji mu je bio
vjeran suputnik, a sad je neutjeSan, jadan i ocajan jer je ostao bez gospodara. Treba opaziti da
se emocija zalosti u konju do€arava onomatopejskim glagolima (npr. kukati, rzati, zveketati)
koji se katkad pojacavaju prilozima bolno 1 tuzno:
Bolno vristi, ko da ¢ovik kuka,

i u krugu kasa oko puka.

Viran konj je, k'o da razum ima,

k'o da zeli pokazati svima:

tuzno rze¢, zvekece ularom,

to za svojim zali gospodarom. (220)
Ljudmila je pak svakog dana, pod bilo kojim vremenskim uvjetima, odlazila na Radovanov
grob, donosila mu cvijece 1 oplakivala ga. Nazalost, nakraju se dogodila jo$ jedna tragedija:
djevojka je preminula od tuge za svojom ljubavi, srce joj je puknulo od ¢emera ¢ime se ponovno
isti¢e tjelesna manifestacija boli za preminulim kraljevicem. Tri su je svecenika pronasla i
pokopala blizu dragog, a simboli¢no su na tim mjestima izgradene dvije crkvice. Unato¢ svemu,
ostaje nada da su se zaljubljenici ponovno sastali na nebu kod Boga i da ¢e tamo njihova ljubav
trajati vjecno:

Da se nadu Ljudmila i Rade

s desne Onom koji ljubav dade,

da ih tamo zdruzi u ljubavi,

jer 'ki ljubi, taj i Boga slavi. (223)
Ljudmilina se ljubavna tragedija na emocionalnoj razini sazima sljede¢im stihovima: Smatrala

se lani najsricnija, / od cemera sad je cemernija (isto: 224). Taj je dio poeme nabijen snaznim
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emocijama jer prerana smrt Radovana tjera u grob i Ljudmilu, njegovu Zivotnu druzicu koja je

postupno klonula, i tjelesni i duhovno:

Svoju zarku ljubav oplakuje, I grob njegov svaki dan pohada,
jadikuje, do neba se Cuje. novi pohod, nove muke rada.
Mladost vene, lipote nestaje, Na grobu je klela i molila,

sve izgubi, samo grob ostaje. na grobu se s duson rastavila. (225)

Gestovne formule, tipi¢ne za pucku knjizevnost, primjecuju se u Ljudmilinu oplakivanju groba,
glasnom jadikovanju te postupnom gubljenju mladosti i ljepote koje postaju bezvrijedne bez
prave ljubavi. Anafora, na grobu, u zadnjim dvama stihovima isti¢e njezinu pozrtvovnost i
mjesto na kojem je, od nemoc¢i, boli i1 Zalosti, prerano izdahnula $to je naglaSeno eufemizmom
rastaviti se s dusom. Zaklju¢no, u Zaglavku Balabani¢ zavrSava svoju poemu isti¢u¢i pritom ne
samo zalost za mladim vladarom u ono doba, ve¢ i posljedice koje je njegova smrt ostavila
Hrvatima, a to je pripadnost tzv. tudincima (Madarima pa Becanima). Ponovno se uocavaju
mudre misli poput Svaki narod onoliko vridi / kol'ko svoje postuje i cini (isto: 226) pa se, osim
ljubavi nekad najsretnijeg para, naglaSava i ljubav naroda prema vlastitom rodnom kraju,

njegova istinska Zelja za boljim zivotom 1 borba za svjetliju buduénost.

4.5. Internetske stranice, blogovi

U ovom su poglavlju proucene pjesme s bloga naslovljenog kao Ljubavne pjesme, vodeci
hrvatski blog s ljubavnim pjesmama. Ispod svih odabranih pjesama nalazi se ime i prezime
blogerice (Gabriela Montana) za koju se ne zna je li ujedno i autorica stihova, ali za sebe kaze
sljedece: ,,Iskusna blogerica koja uz sve svoje obveze te svakidasnje negodovstine uspijeva i
odrzavati ovaj blog za zaljubljene te one koji se tako osjeéaju.>* Uz stihove se nerijetko nalaze
fotografije povezane uz tematiku pjesme; Stovise, na blogovima se ispod teksta pjesme ponekad
donosi njezina izmijenjena verzija ili se komentiraju i prepri¢avaju vlastita (ljubavna) iskustva.
Valja naglasiti da iako odabrane pjesme obiluju elementima prizemne svakodnevice, one su na
estetskoj razini puckim recipijentima upravo takve prihvatljive jer odgovaraju njihovim
doZivljajno-spoznajnim mogucnostima. Analizirane pjesme, ili bar njihovi pojedini stihovi,

mogu se pronaci na druStvenim mrezama, ispisivati u spomenare ili naknadno doradivati.

5% v. Ljubavne pjesme. https://ljubavne-pjesme.blogspot.com/
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3> opjevava ljubav izmedu djevojke i mladiéa koja je

Pucka pjesma Pet krvavih ruza
skonCana na tragi¢an nacin. Na pocetku se navodi to¢na lokacija, tj. djevojka se smjesta u
konkretan prostor (u dolini Drave) i prizemnom usporedbom doznaje se da je bila lijepa (imala
je oci poput neba plave). Njezin dragi ima rodendan, stoga prevladavaju pozitivne emocije:
zaljubljenost, sre¢a i uzbudenje. Medutim, vrhunac pjesme, a ujedno i njezin zaplet oznacavaju
sljede¢i stihovi: Tad pojuri k njemu u zagrljaj smjelo, / al u jednom trenu kocnica ih prenu.
Djevojku je pregazio auto na mladi¢ev rodendan pa ni njemu vise nije do zivota, o¢ajan je 1 ni
u ¢emu ne vidi smisao:

I mladi¢ se sad pita:

,.Sto mi zivot pruza?“

Bezbroj pustih snova

PET KRVAVIH RUZA.
U drugoj inacici, spomenutoj u komentaru ispod navedene pjesme, javlja se motiv cvjetova
izraslih na dijelu ceste na kojem je djevojka poginula, a umjesto bezbroj pustih snova mladi¢u
je ostalo jedno mrtvo tijelo ¢ime se jo§ jace naglasava da je ostao bez svoje ljubavi. Treba
primijetiti da se izuzetno snazne emocije vezu uz puckog Citatelja: on suosjeca s likovima,
fokusira se na sadrzajni sloj pjesme, a ne na nacin na koji je ona ispjevana, gdje je lokalizirana
1 koja su stilska sredstva upotrijebljena. Dakle, njihova nesretna ljubav u velikoj mjeri utjece
na Citatelje/slusatelje, a efektan zavrSetak pridonosi emocionalnom naboju pjesme.

Plave oc¢i i crna kosa®® pjesma je koja se moZe nazvati ,,modernom puckom pjesmom* s
tematikom proSle ljubavi: ali, to su vec prosla vremena /i ja sam za njega zaboravljena Zena.
Ponovno se mogu uociti uobicajeni epiteti za lijepog mladi¢a (npr. rumeni obrazi, njeZan glas,
bijeli zubi), dok je atipi¢no da je bio Zenskar: uzalud, imao je djevojaka citav krug. No, ljubav
kao emociju tesko je ugasiti, stoga zaljubljenoj djevojci opet pred ofima treperi njegova slika,
tj. njegov lik. S druge strane, pjesma Voljet ¢u tebe, ja tajno®’ tematizira tzv. tajnu, prikrivenu

ljubav djevojke prema nekom mladi¢u za kojim strasno tuguje: Duge dane tugovala, / mnoge

55 Ljubavne pjesme. 2010. ,,Pet krvavih ruza“. http://ljubavne-pjesme.blogspot.com/2010/05/pet-krvavih-ruza.html

56 Ljubavne pjesme. 2015. ,,Plave o€i i crna kosa“. http:/ljubavne-pjesme.blogspot.com/2015/01/plave-oci-i-crna-

kosa_19.html

57 Ljubavne pjesme. 2021. ,,Voljet ¢u tebe, ja tajno. http:/ljubavne-pjesme.blogspot.com/2021/02/voljet-cu-tebe-ja-

tajno.html
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noci nisam snila. Ljubav za sobom povlaci i neke bolne emocije jer djevojka pati, u srcu krije
svoju zaljubljenost, a posljedica toga bit ¢e trajno zalovanje: Al moje ce srce bolno / u grudima
tugovati.

Nadalje, pjesma Tesko®® tematizira prekid veze, odnosno ljubavnu bol koja se javlja poslije
prekida. Motivi su ocekivani, pomalo kliSeizirani poput zelenog gaja, tamne noc¢i ili sintagme
»gorko plakati®, a prisutne su i brojne opreke: sretan biti, a suze liti; vjerovati radosti, a
docekati suze. Sredisnja tema pjesme Zasto>® takoder je raskid, a nekada$nji zaljubljenici sad
su samo stranci: Na ulici me ne pozdravljas / kao da me ne poznas. lako se na pocetku moze
uociti motiv nemirnog srca, djevojka na kraju ne tuguje: Ako mislis da ¢u plakat, / varas se
znaj. Spomenarski karakter vidljiv je u zadnjoj strofi (Za sada ovom pisanju je kraj), a takoder
je moguce da se na taj nacin ,,vjecno* zabiljezi njihov prekid, odnosno da se postigne ravnoteza
na emocionalnoj razini. Pjesma Jucer i danas®® predstavlja odmak jer vise ne progovara
djevojka, ve¢ mladi¢ kojeg je ona ostavila pa se prisjeca lijepih zajednickih trenutaka. Ponovno
je rije¢ o ljubavnoj boli jer mu djevojka nedostaje, ne moze je zaboraviti pa zZeli zamijeniti
,jucer 1 danas“. U zavr$noj se strofi javlja motiv jada kojem je suprotstavljena pocetna sreca:

Jucer sam sretan bio
smatrao sam sretnom i tebe,
ne znam kako si sad

al mene je obuzeo jad.

[ u ovoj se kategoriji tematizira tzv. ratna ljubav, odnosno ljubav izmedu vojnika i djevojke
koja bi ga trebala vjerno ¢ekati i nakon izlaska iz vojske.®! Medutim, ona je njega zaboravila i
zavoljela drugog, a ono $to vojnik ¢ini moze biti iznenadujuce: puskom ubija svoju bivsu
djevojku ¢ije su posljednje rijeci bile o, vojnice, volim te §to nije bas oCekivano s obzirom na
njezinu udaju. Takoder, ubojstvo je nesto Sto prirodno izaziva bojazan, stoga se u ovoj pjesmi
ljubav doista ispreplela sa strahom. Pjesma je veoma zanimljiva, a neocekivani rasplet nudi
recipijentima i pouku i zabavu/senzaciju: nevjera nikad ne moze donijeti nista dobro, ali ne

kaznjava se smréu. Za kraj, pronadena je pjesma kojoj je u srediStu jedan novi tip ljubavi: dacka

38 Ljubavne pjesme. 2021. ,, Tesko*. http://ljubavne-pjesme.blogspot.com/2021/04/tesko.html

3 Ljubavne pjesme. 2021. ,,Zasto*. http://ljubavne-pjesme.blogspot.com/2021/01/zasto.html

60 Ljubavne pjesme. 2011. ,,Juder i danas®. http://ljubavne-pjesme.blogspot.com/2011/01/jucer-i-danas.html

61 Ljubavne pjesme. 2011. ,,0, vojnige®. http://ljubavne-pjesme.blogspot.com/2011/01/0-vojnice.html
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ljubav,%? tj. ljubav izmedu uenika, mladih $kolaraca (krije se u srcu dackom / srcu
veseljackom). Treba istaknuti da to nije ,,prava ljubav®, ve¢ da se ona dogodi slucajno,
iznenada, a istom brzinom i nestane:

Ona je mala,

ona se po pijesku pise,

kad vjetar puhne,

nema je vise (nema).

Pored svega navedenog, na mreznom magazinu Sensa pronadeno je deset stihova/pjesmica
za spomenar® u kojima se ljubav ostvaruje poput igre, na dje¢ji na¢in, rima je prisutna u svakoj
od njih, motivi su i1 dalje prizemni, nisu originalni, ali upravo ih to i ¢ini lako pamtljivim,
razumljivim 1 prenosivim (s raznim varijacijama). Pucki recipijenti, dakako, zahtijevaju
dimenziju pouke, primjene i korisnosti uz nezaobilazni zabavni dio i emocionalno uzivljavanje
u tekst. To znaci da se tematiziraju svakodnevni dogadaji (u ovom slucaju ljubavne zgode), ali
na senzacionalan nacin §to omogucuje stapanje recipijenata s tekstom. Primjerice, Koliko u ovoj
noci ima minuta, / toliko bih tvoje usne poljubila puta simpati¢no opisuje zaljubljenost jedne
djevojke kojoj nedostaje njezin dragi i njegovi poljupci. Sljedeca pjesmica na humoristican
nacin takoder opjevava ponasanje djevojke koja je zaljubljena i koja se brine o voljenoj osobi:

Poslat ¢u vjetar da miluje ti kosu,

za svako jutro poslat ¢u ti rosu,

poslat ¢u ti mjesec da u mraku sja,

a Sto se tice puse, to ¢u osobno ja.
Zadnja izabrana pjesma ukratko tematizira zivot djevojke bez dragog u blizini Cime se
naglaSava njezina ljubav prema njemu, ali i1 tuga jer ga nema. K tome, pjesmica podsjeca na

pitalicu/mozgalicu zbog nacina na koji je oblikovana:
Zamisli svjetlost i zatvori oci.
Zamisli samoc¢u u hladno¢i.
Zamisli samo tiSinu oko sebe.

Tako je meni sada bez tebe.

62 Ljubavne pjesme. 2011. ,,Dacka ljubav*. http://ljubavne-pjesme.blogspot.com/2011/02/acka-ljubav.html

 Sensa. 2011. ,Ljubavne pjesmice za spomenar®. https://www.sensa.hr/clanci/spomenar/ljubavne-pjesmice-za-

Spomenar
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5. ZAKLJUCAK

Govore¢i o puckoj, usmenoj i tzv. visokoj knjizevnosti, pucka ¢e knjizevnost svoje mjesto
pronaci u ,,meduprostoru‘‘, odnosno podrazumijevat ¢e utjecaje obaju fenomena i preuzimat ¢e od
njih obiljezja koja joj odgovaraju. Naime, pucka knjizevnost uvijek u vidu ima recipijente i bira
Citatelje/slusatelje kojima je knjizevnost ponajprije utilitarna jer od nje Zele dobiti prakti¢ne savjete
za zivot, pouku, ali i tekst koji ¢e im biti privlacan i zanimljiv (usp. Botica i Tomasi¢ 2012: 24).
Emocije i knjizevnost oduvijek su povezane, predstavljaju opée mjesto u raspravama o knjizevnosti
(usp. Brkovi¢ 2015: 403), a za puckog je recipijenta iznimno vazno emocionalno uzivljavanje u
tekst: tematiziranjem svakodnevnih dogadaja na senzacionalan nacin, Citatelj/slusatelj automatski
se veze uz opjevane dogadaje te se ,,stapa‘“ s likovima i njthovom sudbinom. Uz to, sadrzaji moraju
biti vjerodostojni $to se postize detaljiziranjem jer se jedino istinom moze pouciti, ali pouka koja
ne ukljucuje zabavu ne dolazi do recipijenta.

Analizirane pjesme medusobno su sli¢ne po svojim puckim obiljezjima (npr. postavljene su u
konkretne okvire, stihovi se rimuju, dogadaj je vrlo vazan za zajednicu), a razlikuju se po tipovima
ljubavi 1 straha, nainu na koji su te emocije opjevane, istaknutim motivima 1 opéevazecoj poruci
koju su pucki pjesnici nastojali prenijeti svojim recipijentima. Navedene e razli¢itosti ovisiti o
samoj pripadnosti pjesme odredenom zanru (puckoj baladi, domoljubnim ili zavi¢ajnim pjesmama,
napitnicama, poemi i sl.). Svaki dio prou€enog korpusa opjevava odredeni tip ljubavi koja ponekad
ukljucuje 1 strah, a moZe se primijetiti ucestalo pojavljivanje drugih, osnovnih ili sporednih,
emocija (1 duSevnih stanja) poput sljedecih: srece i veselja, tuge i Cemera, ljutnje i bijesa, ljubomore
1 sjete. Treba napomenuti da se stav autora/pjesnika, prema tada aktualnim druStvenim pojavama,
razlikuje ovisno o stolje¢u nastanka pjesama. U Cvitu razgovora, odnosno u dvjema analiziranim
stihovanim pripovijestima (naro€ito u Od jednoga strasnoga dogadaja), ljubav se opisuje kroz
prizmu ¢udnovatog s neizostavnim moralizatorskim dijelom pri kraju pjesme. Primjecuje se
autorova direktnost, ¢ak i brutalnost u brojnim tzv. plasticnim scenama (npr. ljubovanje brata i
sestre, kanibalizam) kojima se, prema srednjovjekovnom nacinu poucavanja, zeli opomenuti narod
1 usmjeriti ga na ispravan put kojeg zagovara krS¢anstvo. Ili¢ Oriov€anin u svojoj ¢etverosvescanoj
zbirci Slavonske varoSke pésme nastavlja s pouc¢avanjem recipijenata, ali na ,,moderniji“ nacin,
donose¢i velik broj puckih pjesama u kojima se otkriva koja je ljubav prava, tj. za koju se valja
boriti, naglasava se kratkoca covjekove mladosti (i zivota opéenito) pa ih zato treba svakodnevno

slaviti 1 uzivati u svakom novom danu. Paski pjesnici uglavnom opjevavaju osobne stavove i
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dogadaje iz vlastitih mladenackih pa i starih dana na pomalo banalan, ali zabavan i zanimljiv nac¢in
kako bi puk dobro shvatio njihovu poruku. Ipak, u njihovo je vrijeme rat bjesnio Hrvatskom, stoga
su se mogle pronaci pucke pjesme nabijene snaznim emocijama iz kojih je bilo moguce is¢itati svu
nakupljenu patnju i bol, sav strah i trepet zbog neizvjesnog ishoda te izrazenu Zalost, ali 1 veliki
ponos na vojne i civilne zrtve oruzanih sukoba. Uz to, paSki pucki pjesnici iskazuju svoje
negodovanje i strah od nove mode, koja je zavladala kad je nastupilo i ,,novo doba®, jer ¢e otada
sve biti naopako (usp. Crnkovi¢ 2011b: 112). Balabani¢eva poema Radovan i Ljudmila tematizira
daleki povijesni dogadaj koji je opjevan prepoznatljivo pucki: u srediStu je ljubav izmedu kraljevica
Radovana i pastirice Ljudmile koja se ispreplece s velicanjem otoka Paga, odnosno s ljubavlju
prema zavi¢aju i domovini, a upravo se detaljiziranjem te smjeStanjem u konkretne vremenske i
prostorne okvire nastoji uvjeriti puk u vjerodostojnost stihova. U puckim pjesmama prikupljenima
na internetskim stranicama dolazi do izrazaja prepoznatljiv pucki stilski postupak mijeSanja dvaju
svjetova, emotivnog i svakodnevnog (banalnog) sto je ponajprije vidljivo u kliSeiziranim epitetima
poput plavih ociju, gorkog plakanja, zelenog gaja i sl.

Unutar proucenog korpusa nalazi se cijela paleta ne samo ve¢ poznatih, uobicajenih, nego 1
novih, neocekivanih tipova ljubavi i straha, a primjeri iz obiju kategorija jesu: roditeljska ljubav i
ljubav djece prema roditeljima, incestuozna ljubav (neoprostivi grijeh); prava, vjecna ljubav, ali i
ona kratkog vijeka (prvi se tip slavi, a drugi kudi 1 proklinje); ljubav bake prema unucima, ljubav
prema domovini i zavi¢aju, mladenacka ljubav, zabranjena ljubav, ljubav udovca i udovice (koja
se ismijava i grdi), ¢ak 1 ljubav Zivotinje prema gospodaru (odnosi se na osjecajnost konja Gavrana
prema kraljevicu Radovanu); zatim strah od gubitka voljene osobe (Clana obitelji, Zivotnog
druga/druzice, vojnika i sl.), strah od prolaznosti zivota, tj. starenja i neispunjenih dana; strah od
moguceg ,,vjecnog ostanka* u vojsci, odnosno smrti i nevra¢anja u rodno mjesto; strah od prevare,
novih Zivotnih uvjeta u tzv. novoj domovini i dr. Takoder, unato¢ tome §to su odabrane pjesme
svjetovne tematike, nemoguce je odvajanje emocije ljubavi pa i straha od Boga i Njegovih planova
za svakog pojedinca. Redovito se moli Boga za pomo¢ u osvajanju djevojke ili mladi¢a, za
uspjesnost 1 neustrasivost u borbama i ratovanju; za snagu, izdrzljivost i dusevni mir. Pucki
pjesnici, i u tom slucaju, imaju ulogu kriti¢ara, opominjatelja i savjetnika: o¢i nebeske uvijek na
nas paze (usp. isto: 255) i1 zato moramo biti svjesni svega Sto ¢inimo. Dakle, emocije se ponajprije
kodiraju jezikom i znacajno utjecu na recipijente koji uce na primjerima likova iz puckih pjesama.

Ispostavilo se da su rijetki primjeri puckih pjesama koje tematiziraju pravu, Cistu ljubav sa sretnim
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zavrsetkom, dok se strah ceSce javlja kao zasebna emocija, tj. nije nuzno isprepleten s ljubavlju
(npr. strah od pomodnosti i gubitka mladosti). Posebno su zanimljive napitnice u kojima se
nazdravlja za mnostvo zivotnih dogadaja 1 u razliitim prigodama, a moglo se uociti vise tipova:
prve isticu umjerenost u picu, ali 1 svim ostalim Zzivotnim slastima, poziva se na sloznost i
zajednistvo medu narodom; druge odisu hedonizmom, vode se sloganima poput Jednom se zivi! ili
Pio ili ne pio, u grob bus dospio!; u tre¢ima se ¢asa podize za ljubljenu domovinu i junacku hrabrost
u nadolazecem ratu. Domoljublje ¢e pak, a ponajvise ljubav prema rodnom otoku veli¢ati Pazani,
bez obzira na to $to su na njemu imali teSko djetinjstvo, $to su naporno radili 1 spremali se za boj.
Naroc¢ito emotivni bili su rastanci zbog primoranog odlaska u vojsku pa su mladi¢i trebali ostaviti
svoje djevojke/zene, djecu, obitelj, rodbinu i zavi¢aj, ali znali su da ¢e njihova borbenost rezultirati
slobodnom drzavom i boljom buduénosti za sve. PaSko je razmiS$ljanje zanimljivo povezati s
videnjima iz razdoblja hrvatskog narodnog preporoda $to Coha saZima na sljede¢i na¢in: domovina
je poput tuzne i krasne zene koja ima tri uloge — prva je uloga majke, sestre i drage (da ju se po
svetice 1 mo¢ne vladarice (da ju se Stuje i da joj se sluzi) (2012: 174).

Moze se zakljuciti da je emocionalno uzivljavanje u tekst vazna odrednice pucke poetike,
odnosno recipijent treba imati pred sobom Stivo koje je podredeno njegovim ukusima (usp. Botica
1 Tomasi¢ 2012: 24), a upravo ¢e zbog toga ,,u sferu pucke knjiZevnosti najlakSe ulaziti tekstovi
snaznih emocija, senzacionalnih i ¢udnih dogadaja, domoljubni stihovi i1 pri¢e o nesretnim
ljubavima* (Tomasi¢ 2015: 187). Ljubav i strah dvije su opre¢ne emocije koje se u puckim
pjesmama realiziraju na razli¢ite nacine, a s obzirom na to kako su ostvarene (radi li se, primjerice,
o majci koja je izgubila sina), omogucit ¢e Citatelju/sluSatelju da preispita svoje postupke, primijeni
1 prenese pouku ili da jednostavno uziva u puckom Stivu. ,,Pouka je rezultat prosvjetiteljske
orijentacije pisca, a zabava odgovor na zahtjeve recipijenta“ (isto: 191), a pjesme s tematikom
ljubavi ili straha zasigurno ¢e zadovoljiti glad za sadrZajem, za priCom, za izuzetnim dogadajem
(usp. Zecevi¢ 1978: 361) Sirokih slojeva Citatelja 1 sluSatelja.

Ipak, treba napomenuti da su se pucke pjesme religiozne tematike, koje su bile proucavane za
seminarski rad, pokazale zahvalnijima za analizu emocija. U njima se mogla primijetiti snazna
ekspresija emocija, tj. njihova fizicka manifestacija koja se naglasavala prigodnim leksickim
odabirom, ponajprije glagolima (npr. uzdrhtati, cviliti, gorko plakati, od srca jecati) 1 pridjevima

(npr. preljuti plac). Funkciju formula redovito su imali pokreti poput klecanja i1 jeCanja Gospe,
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lomljenja (bijelih) prstiju te ronjena (groznih) suza. lako zavrsni dio poeme Radovan i Ljudmila
moze podsjetiti na Marijinu tjelesnu manifestaciju boli, u ovom se diplomskom radu, odnosno u
puckim pjesmama svjetovne tematike, nisu uocili slikoviti primjeri iskazivanja osje¢aja koji bi bili

toliko intenzivni kao Sto je to, primjerice, Muka svete Margarite ili Gospin plac.
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SAZETAK

U radu se proucavaju emocije u puckoj knjizevnosti: primarno ljubav i njezini razli¢iti tipovi poput
roditeljske/obiteljske, neostvarene ili zabranjene, ali 1 one prave, Ciste ljubavi izmedu djevojke 1
mladica te ljubavi prema domovini i rodnom zavicaju. S druge strane, ljubav je ponekad neodvojiva
od jedne od Cetiriju osnovnih emocija, a to je strah, koji proizlazi iz nedopustenih veza i brakova,
majcinske brige i patnje, brzog starenja, ratne svakodnevice, neizvjesne buducnosti i sl. Teorijsko
polazisSte istrazivanja ¢ini fenomen pucke knjizevnosti te se odabrani tekstovi promatraju unutar
koncepta emocionalnog obrata s naglaskom na emocije u puckoj knjizevnosti. Korpus se sastoji od
odabranih puckih pjesama svjetovne tematike koje ukljucuju (ne)autorsku knjizevnost iz razlicitih
razdoblja: dvije Grabovcéeve pucke pjesme iz Cvita razgovora, Cetverosveséanu zbirku Ilica
Oriovc¢anina Slavonske varoske pesme, prva dva sveska Crnkoviéeve Pazke pucke poetike, poemu
Radovan i Ljudmila paSkog puckog pjesnika Balabani¢a te pjesme s interneta spomenarskog
karaktera. Za vecinu se odabrane grade moze re¢i da su balade u kojima se primje¢uju brojni pucki
elementi isprepleteni s osjecajem ljubavi koja ne mora uvijek ukljucivati i strah, ali se zato veze uz
druga emotivna stanja poput radosti i ponosa, Zalosti i tjeskobe, bijesa i mrznje. Medutim, u puckoj
je knjiZzevnosti vrlo vazna iskustvena dimenzija i dimenzija korisnosti pa na taj nacin njezini
recipijenti uce, izvla¢e pouku koju potom primjenjuju u stvarnom zivotu iako ih sadrzaj puckih
knjizevnih tekstova istovremeno 1 zabavlja. Na temelju analize odabranih puckih pjesama, koje su
ponajviSe ljubavne, domoljubne ili zavi¢ajne tematike, donosi se opis ne samo ljubavi i straha, ve¢
1 brojnih drugih (popratnih) emocija, ali uvijek uz neizostavan moralizatorski dio kojim se

Citatelje/slusatelje poucava i upozorava na posljedice neispravnog ponaSanja.

Kljuéne rije€i: pucka knjiZzevnost, emocije u knjiZzevnosti, tipovi ljubavi, strah, pouka i zabava
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SUMMARY

The paper studies emotions in popular literature: primarily love and its different types, such as
parental/family, unrealized or forbidden, but also true, pure love between a girl and a young man,
and love for the homeland and native land. On the other hand, love is sometimes inseparable from
one of the four basic emotions, called fear, which results from illicit relationships and marriages,
maternal care and suffering, rapid ageing, everyday war, an uncertain future, etc. The theoretical
starting point of the research is the phenomenon of popular literature and selected texts are viewed
within the concept of affective turn with an emphasis on emotions in popular literature. The corpus
consists of selected popular songs with secular themes, which include (un)authored literature from
different periods: two popular songs from Cvit razgovora (The Flower of Conversation) by
Grabovac, four-volume collection of songs Slavonske varoske pésme (Slavonian borough songs)
by Ili¢ Oriovcanin, the first two volumes of Pazka pucka poetika (Popular poetics of the Island of
Pag) by Crnkovi¢, the poem Radovan i Ljudmila (Radovan and Ljudmila) by popular poet of the
Island of Pag Balabani¢ and finally, online songs with scrapbook characteristics. The majority of
the selected material can be said that they are ballads in which numerous popular elements are
interwoven with a feeling of love, which does not always have to include fear, but is therefore
linked to other emotional states such as joy and pride, grief and anxiety, anger and hatred. However,
in popular literature, the experiential dimension and the dimension of usefulness are very
important, so in this way its recipients learn, learn lessons that they then apply in real life, even
though the content of popular literary texts amuses them at the same time. Based on the analysis of
selected popular songs, which are mainly love, patriotic or native songs, a description is given not
only of love and fear, but also of numerous other (accompanying) emotions, but always with an
essential moralizing part that teaches and warns readers/listeners about consequences of improper

behaviour.

Key words: popular literature, literary emotions, types of love, fear, education and entertainment
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